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ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/1764
ze dne 5. fijna 2021
o pfidruZeni zdmotskych zemi a tizemi k Evropské unii vCetné vztaht mezi Evropskou unii na jedné
strané a Grénskem a Didnskym krilovstvim na strané druhé (rozhodnuti o pfidruZeni zimo¥i véetné
Groénska)
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 203 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po

postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Toto rozhodnuti stanovi pravidla a postupy pro piidruzeni zdmoiskych zemi a tzemi (ddle téz ,ZZU“) véetné
Groénska k Unii a nahrazuje rozhodnuti Rady 2013/755/EU (,rozhodnuti o pfidruzeni zdmoii) () a rozhodnuti
Rady 2014/137/EU (}). Rozhodnuti 2013/755/EU by proto mélo byt zruseno.

Toto pfidruzeni se po vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (ddle jen ,Spojené
kralovstvi‘) z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Euratom) v souladu s ¢linkem 50
Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU“) pouzije na ZZU uvedené v pifloze 1l Smlouvy o fungovani
Evropske unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*) s vyjimkou 12 ZZU Spojeného kralovstvi, je jsou uvedeny ve
zminéné piiloze.

Podle ¢lanku 204 Smlouvy o fungovani EU se jeji ¢lanky 198 az 203 vztahuji na Grénsko, nestanovi-li jinak zvlastni
ustanoveni obsaZend v Protokolu ¢. 34 o zvlastni Gpravé vztahujici se na Grénsko pfipojeném ke Smlouvé
o fungovani EU. V souladu se Smlouvou pozménujici smlouvy o zaloZen{ Evropskych spolecenstvi s ohledem na
Gronsko (%) se vztahy mezi Unif na jedné strané a Gronskem a Danskym kralovstvi na strané druhé {di rozhodnutim
2014/137[EU, které vyzdvihuje tzké historické, politické, hospodafské a kulturni vazby mezi Unii a Grénskem
a vymezuje zvlastni partnerstvi a spoluprdci. Platnost rozhodnuti 2014/137[EU skoncila dnem 31. prosince 2020.

Od 1. ledna 2021 by méla byt pomoc Unie zdmofskym zemim a uzemim, kterd byla dfive financovdna
z Evropského rozvojového fondu (ERF), financovana ze souhrnného rozpoctu Unie.

vvvvvv

77U véetné Gronska nové usporadat a to nahrazenim rozhodmm 2013/755/EU a rozhodnuti 2014/137/EU
jedinym rozhodnutim.

Partnerstvi zifzené podle tohoto rozhodnuti by mélo umoznit pokracovan{ v pevnych vztazich mezi Unii na jedné
strané a ZZU na strané druhé.

Stanovisko ze dne 31. ledna 2019 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a stanovisko ze dne 14. zai{ 2021 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku).

Rozhodnuti Rady 2013/ 755[EU ze dne 25. listopadu 2013 o pridruzeni zdmoiskych zemi a Gzemi k Evropské unii (,rozhodnuti
o pfidruzeni zdmofi“) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2014/137[EU ze dne 14. biezna 2014 o vztazich mezi Evropskou unif na jedné strané a Grénskem a Danskym
kralovstvim na strané druhé (UF. vést. L 76, 15.3.2014, s. 1).

Uf. vést. L. 29, 1.2.1985, s. 1.
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(7)  Vroce 2003 vyjadiila Rada souhlas s tim, Ze budouci vztahy mezi Unii a Grénskem po roce 2006 budou zaloZeny
na komplexnim partnerstvi pro udrZitelny rozvoj, které bude zahrnovat zvlastni dohodu o rybolovu sjednanou
podle obecnych pravidel a zdsad platnych pro takové dohody.

(8) Ve spole¢ném prohldseni Evropské unie na jedné strané a vlddy Grénska a vlddy Danska na strané druhé o vztazich
mezi Evropskou unif a Grénskem, podepsaném v Bruselu dne 19. bfezna 2015, byly pfipomenuty tzké historické,
politické, hospodatské a kulturni vazby mezi Unii a Gronskem a byl vyjadien zdvazek dile posilovat vztahy
a spolupraci na zakladé siroce sdilenych zajmt a dét svym vzdjemnym vztahtim dlouhodobou perspektivu.

(9)  Toto rozhodnuti by mélo zdtraznit specifika partnerstvi mezi Unif na jedné strané a Gronskem a Danskem na strané
druhé, jako je cil zachovani dzkych a trvalych vazeb mezi Unii, Gronskem a Danskem, uzndni geostrategické pozice
Gronska, vyznam politického dialogu mezi Grénskem, Ddnskem a Unii, existence dohody o partnerstvi v odvétvi
rybolovu mezi Unif a Grénskem a moznd spoluprace v otdzkach tykajicich se Arktidy. Mélo by reagovat na globélni
vyzvy a umoznit tak vytvofeni proaktivni agendy a sledovéni spolecnych zdjmi, zejména pokud jde o ¢im dale vétsi
dopad zmény klimatu na lidskou ¢innost a na Zivotni prostfedi, ndmoin{ dopravu, p¥rodni zdroje, véetné nerostnych
surovin a rybich populaci, jakoZ i vyzkum a inovace.

(10) Na ZZU se automaticky nevztahuji Smlouva o fungovani EU ani sekundarni pravni piedpisy piijaté na jejim zdklade,
s vyjimkou nékterych ustanoveni, kterd vyslovné stanovi jejich pouzitelnost. Ackoli ZZU nejsou tfetimi zemémi,
netvoii souddst jednotného trhu a v oblasti obchodu musi pfesto plnit povinnosti ukladané tfetim zemim,
piedeviim pak pokud jde o pravidla piivodu, zdravotni a rostlinolékaiské normy a ochrannd opatieni.

(11)  Zvlastni vztah mezi Unif a ZZU se presouva od pifstupu ve formé rozvojové spoluprace k reciproénimu partnerstvi,
jez by v ZZU podporovalo udrzitelny rozvoj. Dosavadni pokrok by mél byt upevnén a posilen. Solidarita mezi Unii
a ZZU by se navic méla zakladat na jejich specifickém vztahu a na skute¢nosti, Ze patii k tézZe evropské rodiné.

(12)  Podil obéanské spolecnosti na rozvoji ZZU lze zvysit posilenim jejich organizaci ve viech oblastech spoluprace.

(13) Agenda pro udrzitelny rozvoj 2030 (déle jen ,Agenda 2030), kterou pfijala Organizace spojenych ndrodt v zai
roku 2015, je reakci mezindrodniho spoleCenstvi na celosvétové vyzvy a trendy v oblasti udrzitelného rozvoje.
Vzhledem k tomu, Ze zdkladem Agendy 2030 jsou cile udrzitelného rozvoje Organizace spojenych nérodu, Pafizska
dohoda () pfijatd dne 12. prosince 2015 v ramci Rdmcové tmluvy Organizace spojenych ndrodt o zméné klimatu
(dale jen ,PatiZskd dohoda“) a akéni program z Addis Abeby, je Agenda 2030 transformaénim rdmcem pro
vymyceni chudoby a dosazeni udrzitelného rozvoje na celém svété. Ve své vieobecné plsobnosti poskytuje
komplexni spole¢ny rdmec pro akce, které se vztahuji na EU a jeji partnery. Agenda se vyvdZzené zaméfuje na
ekonomicky, socidlni a environmentdlni rozmér udrzitelného rozvoje a je v ni uzndna skute¢nost, Ze jednotlivé cile
jsou vyznamnym zptisobem vzdjemné provazany. Cilem Agendy 2030 je, aby nikdo nebyl opomenut. Provadéni
Agendy 2030 bude dikladné koordinovdno s jinymi mezindrodnimi zdvazky. U akci provddénych na zdkladé
tohoto rozhodnuti bude vénovdna zvlastni pozornost vzdjemné propojenosti mezi cili udrzitelného rozvoje
a integrovanymi akcemi, kterd mtze vytvafet spole¢né piinosy a plnit soudrzné Cetné cile. Zdsadni vyznam pro
dosazeni cilti udrzitelného rozvoje mé genderovd rovnost a posileni postaveni Zen a tato témata jsou prifezovymi
otdzkami pro celou Agendu 2030.

(14)  Piidruzeni ZZU k Unii by se mélo i nadile zaklidat na tiech klicovych pilifich, totiz na posilovani konkurence-
schopnosti, na zvy$ovani odolnosti a omezovani zranitelnosti a na podpofe spoluprice a integrace mezi ZZU
a dal$imi partnery a sousednimi regiony.

¢) Uf.veést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(15)  Finanéni pomoc Unie poskytovand na zakladé partnerstvi by méla vnést do rozvoje ZZU evropskou Perspektlvu
a méla by piispét k posileni tizkych a trvalych vazeb mezi Unii a ZZU a soucasné upevnit postaveni ZZU jako vysep
Unie na zdkladé spole¢nych hodnot a déjin, jez tyto partnery spojuji.

(16) Vzhledem k zemeplsne poloze ZZU a navzdory odlisnému statusu kazdého aktéra v dané zemépisné oblasti
z hlediska prava Unie by spoluprice mezi ZZU a jejich sousedy méla probihat v zdjmu viech stran, pficem? by se
méla zvlast zaméfovat na oblasti spoleného zdjmu a na podporu unijnich hodnot a norem.

(17) Prioritou spolecného zdjmu je rozvoj intraregiondlni spoluprdce. Intraregiondlni operace by mély ve vhodnych
piipadech usilovat o vyvdzenost mezi regiony v Tichomofi, Indickém ocednu, Karibiku, Atlantiku a Arktidé.

(18) ZZU ¢eli z divodu své zemépisné polohy zvldstnim omezenim. Pii provadéni tohoto rozhodnuti by se méla
zohlednit zejména omezeni vyplyvajici z jejich odlehlosti ¢i mimofadné odlehlosti.

(19)  Pfi provadéni tohoto rozhodnuti by se méla zohlednit socidlni a ekonomickd situace ZZU, zejména v piipadé ZZU
zpusobilych Cerpat oficidlni rozvojovou pomoc, a to na zdkladé seznamu piijemct této pomoci, ktery by
vypracovan Vyborem pro rozvojovou pomoc Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD).

vevs

(20) Rada ZZU sousedi s nejvzdlengjsimi regiony, uvedenymi v cldnku 349 Smlouvy o fungovani EU, s africkymi,
karibskymi a tichomofiskymi stity (AKT) a jinymi tfetimi zemémi nebo Gzemimi (*) a ma s témito sousedy spolecné
potieby tykajici se mimo jiné zmirfiovdni zmény klimatu a pfizptisobovani se ji, zachovani biologické rozmanitosti,
problematiky ocednt, hospodaiské diverzifikace a snizovéni rizika katastrof.

(21)  Sdéleni Komise ze dne 24. fijna 2017 nazvané ,Silngjsi a obnovené strategické partnerstvi s nejvzdalengjsimi regiony
EU", Zavery 15. a 16. féra ZZU-EU a doporuceni Komise k Zahajem jedndni o dohodé o partnerstvi mezi Evropskou
unii a zemémi AKT vyzyvaji k posilent regiondlnich programt spolupréce se ZZU a jejich sousedy.

(22)  ZZU se vyznatuji bohatou rozmanitosti suchozemskych a podmorskych organismd. Zména klimatu md dopad na
piirodni prostred1 77U a piedstavuje hrozbu omezujici taméjsi udrZitelny rozvoj. K ptizplisobeni se zméné klimatu
a ke zmirnéni 6)1Ch dopadtt v ZZU napoméhaji akce v oblasti ochrany biologické rozmanitosti a ekosystémovych
sluzeb, snizovani rizika katastrof, udrZitelného fizeni p#irodnich zdroji a podpory udrzitelné energetiky
a environmentalni bezpe¢nosti. Pfidruzeni by mélo usilovat o zajisténi ochrany, obnovy a udrzitelného vyuzivani
biologické rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb jakoZzto klicovych faktort pro dosazeni udrzitelného rozvoje.

(23) Unie a ZZU znovu potvrzuji, Ze v souladu se svymi mezindrodnimi zévazky maji z dtvodd ochrany Zivotniho
prostiedi a vefejného zdravi pravo regulovat dopad odpadu.

(24) S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zdvazkem Unie provadét Pafizskou dohodu a cile pro
udrzitelny rozvoj by mél program zavedeny timto nafizenim (déle jen ,tento program*) pfispivat k zaclefiovani akeci
v oblasti klimatu do politik Unie a k dosazeni celkového cile, kterym je vynakladat 30 % vydajii z rozpoctu Unie na
podporu cilii v oblasti klimatu. Ocekava se, ze 25 % celkového finan¢niho kryt{ bude vynaloZeno na akce v rdmci
tohoto programu, které pfispéji k dosazeni cilii v oblasti klimatu. Piislusné akce budou identifikovany béhem
provadéni programu a celkovy piispévek z tohoto programu by mél byt souddsti pfislusnych monitorovéni,
hodnoceni a pfezkumti. S cilem pfispét k zastaveni a zvraceni dbytku biologické rozmanitosti by tento program
mél piispét k dosazen{ ambice vynalozit 7,5 % ro¢nich vydaji v rdmci viceletého finan¢niho rdmce v roce 2024
a 10 % rocnich vydaji v rdmci viceletého finan¢ntho rdmce v letech 2026 a 2027 na cile v oblasti biologické
rozmanitosti, pfiemz se zohledni, v jakych aspektech se klimatické cile a cile v oblasti biologické rozmanitosti

piekryvaji.

() Pojmem ,iizemi* se rozumi viech 12 ZZU Spojeného kralovstvi, které byly uvedeny v pifloze Il Smlouvy o fungovani EU pfi oznimen{
o vystoupeni Spojeného krédlovstvi z Evropské unie a Euratomu na zdkladé ¢lanku 50 Smlouvy o EU, které Evropska rada obdrzela dne
29. bfezna 2017.
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(25) Ve vztazich mezi Unii a ZZU by mél byt uznan vyznamny podil, kterym by ZZU mohly pfispivat k plnéni zdvazk
Unie vyplyvajicich z vicestrannych environmentélnich dohod.

(26)  Unie a ZZU uznévaji obzvlastni vyznam vzdéldvani a odborné piipravy jakozto hybné sily udrzitelného rozvoje
zz70.

(27)  Pfidruzeni ZZU k Unii by mélo zohlednovat a podporovat zachovéni kulturni rozmanitosti a identity ZZU.

(28) Obchod mezi Unii a ZZU a jejich spoluprice souvisejici s obchodem by mély piispivat k cili udrzitelného
hospodatského a socidlniho rozvoje a ochrany Zivotniho prostiedi.

(29)  Toto rozhodnuti bude naddle stanovovat pruznd pravidla piivodu, a to i pokud jde o kumulaci pévodu. Kumulace by
méla byt moZna nejen se ZZU a zemémi, které s Unif uzaviely dohodu o hospodaiském partnerstvi, nybrz za jistych
okolnosti i pro produkty pochazejici ze zemi, s nimiZ Unie uplatiiuje dohodu o volném obchodu, a s vyhradou
urcitych podminek také pro produkty, které jsou do Unie dovdzeny bez kvét a s nulovym clem v rdmci unijniho
systému vseobecnych celnich preferenci. Tyto podminky jsou nezbytné k tomu, aby se zabrdnilo obchdzeni
obchodnich opatfeni a u opatfeni pro kumulaci se zajistilo ndleZité fungovani.

(30) V zdjmu dotcenych hospoddfskych subjektit a sprévnich dfaddi v 77U by se mély aktualizovat postupy pro
vystavovan{ osvédceni o pivodu ze ZZU. Nalezité by se méla aktualizovat rovnéz ustanoveni o spravni spolupréci
mezi Unif a ZZU.

(31) Kromé toho budou zachovéna podrobnd ochrannd a kontrolni opatieni, aby se piislusné orgdny a hospoddfské
subjekty ZZU a Unie mohly spoléhat na jednoznaéné a transparentni postupy a pravidla. V neposledm fadé je pak
ve spole¢ném zdjmu zajistit nalezité uplatiovani postupti a opatieni umoziujicich ZZU vyvazet zboz do EU
s nulovym clem a bez kvét.

(32) Vzhledem k ciléim integrace a k vyvoji svétového obchodu v oblasti sluzeb a usazovdni je tfeba podporovat rozvoj
trhd se sluzbami a investi¢nich moznosti Zlepsemm pifstupu sluZeb a investic ze ZZU na trh Unie. Unie by v tomto
ohledu méla ZZU nabidnout nejlepsi mozné zachizeni, které nabizi jakémukoli jinému obchodnimu partnerovi
prostiednictvim komplexnich doloZek nejvyssich vyhod, pficemz by méla zdmotskym zemim a tzemim zajistit
flex1b11ne)51 moznosti pro obchodni vztahy tim, Ze by omezila zachazenf nabizené ze strany ZZU Unii na to, co se
nabizi jinym obchodnim velmocim.

(33)  Spolupréce v oblasti finanénich sluzeb mezi Unif a ZZU by méla piispét k vybudovani bezpecnéjstho, zdravéjsiho
a transparentne)sﬂlo finan¢niho systému, ktery je zdsadni pro posileni globalni finanéni stability a pro podporu
udrzitelného rtistu. Usilf v této oblasti by se mélo soustiedovat na sblizovan{ s mezindrodné dohodnutymi normami
a na sblizovani pravnich predplsu ZZUs unl]mm acquis tykajlcxm se finan¢nich sluzeb. NéleZitd pozornost by se
méla vénovat posilovani sprévni kapacity organti ZZU, véetné organt v oblasti dohledu.

(34) Finan¢ni pomoc Unie by se méla zaméfit na oblasti, ve kterych ma nejvétsi dopad, s ohledem na jeji schopnost
ptisobit v globalnim méfitku a reagovat na globalni vyzvy, jako je vymyceni chudoby, udrzitelny rozvoj podporujici
zaClenéni nebo celosvétové prosazovani demokracie, ¥ddné spravy véci vefejnych, lidskych prav a pravniho statu,
a s ohledem na jeji dlouhodobé a piedvidatelné zapojeni do rozvojové pomoci a jeji tGlohu pfi koordinaci
s ¢lenskymi staty.

(35)  Financni prostiedky poskytnuté ZZU by se mély v zdjmu efektivnosti, z;ednodusenl a uznani fidicich kapacit organti
77U spravovat na zakladé recipro¢niho partnerstvi. Organy ZZU by navic mély pievzit odpovednost za definovani
a provadenl pohtlk na nichz se strany dohodnou ]akozto na strategiich spoluprdce. V rdmci pravidel a procesu
programovani a provadéni je tfeba zohlednit omezené administrativni a lidské zdroje ZZU.
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(36)  Toto rozhodnuti stanovi finanéni kryti pro piidruzeni ZZU k Unii, které md predstavovat pro Evropsky parlament

a Radu finané¢ni referen¢ni ¢astku béhem ro¢niho rozpoctového procesu ve smyslu bodu 19 interinstituciondlni
dohody ze mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoctovych
zalezitostech a fddném finanénim Fzeni, jakoz i o novych vlastnich zdrojich, v¢etné planu zavadéni novych
vlastnich zdroji (). Tato ¢astka by méla byt povaZovéna za projev vile normotvirce a nemély by ji byt dotceny
rozpoctové pravomoci Evropského parlamentu a Rady stanovené ve Smlouvé o fungovani EU.

(37) Na toto rozhodnuti se vztahuji horizontalni finan¢ni pravidla pfijatd Evropskym parlamentem a Radou na zdkladé¢

¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046 (%) (déle jen ,finan¢ni nafizeni“) a stanovi zejména postup pro sestaveni a plnéni rozpoctu
prostiednictvim grantil, cen, zaddvani vefejnych zakazek, neptimého fizeni, finan¢nich ndstrojii, rozpoctovych
zdruk, financni pomoci a ndhrad vypldcenych externim odbornikim a pro kontrolu odpovédnosti Gcastnikd
finan¢nich operaci. Pravidla pfijatd na zdkladé ¢lanku 322 Smlouvy o fungovéni EU rovnéz zahrnuji obecny rezim
podminénosti na ochranu rozpoé¢tu Unie.

(38) Druhy financovani a zptsoby provadéni podle tohoto rozhodnuti by mély byt voleny na zakladé jejich schopnosti

dosahnout specifickych cilti opatteni a pfinaset vysledky, pfi zohlednéni zejména ndkladd na kontroly, administrativni
zdtéZe a ocekdvaného rizika neplnéni. Pfi této volbé by se mélo zvazit pouziti jednordzovych ¢astek, jednotkovych
ndkladt a pausdlnich sazeb, jakoZz i financovdni, které neni spojeno s ndklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1
finanéniho nafizeni.

(39) Unie by méla usilovat 0 co nejﬁéinnéjél' vyuzm dostupnych zdrojii i k 0pt1mahzac1 dopadu své Vnéjél' cinnosti. Toho by

VVVVVV

s dal$imi politikami a programy Unie. Aby se max1mahzoval dopad kombinovanych intervenc{ za Géelem dosazeni
spolecného cile, mélo by toto rozhodnuti umoznit kombinaci financovéni s dalsimi programy Unie, pokud dané
piispévky nepokryvaji stejné ndklady. S piihlédnutim ke skute¢nosti, ze pr1stup ZZU k programum Unie zistava
i nadéle vyzvou, by Komise méla ve vhodnych pfipadech podporovat lepsi pidstup ZZU k programtim Unie, napfiklad
prostiednictvim cinnosti v oblasti budovéni kapacit a odborné piipravy. Mira tcasti 77U by méla byt pravidelné
vyhodnocovéna. Dile by Unie by méla zajistit, aby se fyzické osoby ze ZZU mohly Géastnit unijnich iniciativ na
stejném zdkladé€ jako jini statni ptislusnici clenskych statd.

(40) Toto rozhodnuti by mélo v piislusnych piipadech odkazovat na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2021/947 () pro tcely provadéni spoluprice, a zajistit tak soudrznost pfi fizeni jednotlivych ndstrojd.

(41) Zatcelem zohlednéni vyvoje a zmén v pravnich pfedpisech v oblasti cel a obchodu by méla byt na Komisi pfenesena

pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéni EU, pokud jde o provddéci pravidla piivodu
a souvisejici definice v pfiloze I a dodatcich k piiloze II, aby Komise mohla zanést tyto zmény do tohoto rozhodnuti.
Komisi by rovnéz méla byt svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci, pokud jde o zménu ¢lanku 3
piilohy I za Gcelem pfezkumu nebo doplnéni ukazateld, je-li to povazovdno za nezbytné, a doplnéni této piflohy
o ustanovent tykajici se zavedeni ramce pro monitorovani a hodnocent.

Interinstituciondlni dohoda ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem Radou Evropské unie a Evropskou komisi
o rozpoctové kizni, spolupraci v rozpoctovych zilezitostech a fddném financnim fizenf, jakoz i o novych vlastnich zdrojich, veetné
plénu zavédéni novych vlastnich zdrojii (Ur. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 28).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) & 2232014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruduje naiizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (Ur. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947 ze dne 9. ¢ervna 2021, kterym se zfizuje Néstroj pro sousedstvi a rozvojovou
a mezindrodni spoluprici — Globalni Evropa, méni a zru$uje rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 466/2014/EU a zrusuji
naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171601 a nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (UF. vést. L 209, 14.6.2021, s. 1).
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(42) Podle odstavcti 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpisti (*Y) by mél byt tento program hodnocen na zdkladé informaci shromdzdénych v souladu se zvlastnimi
pozadavky na monitorovani a zdroveil zamezit nadmérné regulaci a administrativni zatézi, zejména pro ¢lenské staty.
Tyto pozadavky by mély v piislusnych piipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zaklad pro hodnoceni toho,
jaké md tento program Gcinky v praxi.. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitu-
cionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist.

(43) Odkazy na ndstroje pro vnéjsi pomoc v ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2010/427/EU () by se mély povazovat také za
odkazy na toto rozhodnuti. Komise by méla zajistit, aby bylo toto rozhodnuti provddéno v souladu s dlohou ESVC,
jak je stanoveno v uvedeném rozhodnuti.

(44)  Za tcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni ¢l. 10 odst. 6 a ¢l. 16 odst. 8 piilohy II, ¢lanku 2 piilohy III
a ¢lanka 5 a 6 pilohy IV tohoto rozhodnuti by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*?).

(45) V souladu s finan¢énim nafizenim, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (),
nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 298895 ('), naf{zenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (**) a nafizenim Rady (EU)
2017/1939 (*) maji byt financ¢ni zdjmy Unie chrdnény prostfednictvim pfiméfenych opatfeni, véetné opatfeni
tykajicich se prevence, odhalovdni, ndpravy a vySetfovani nesrovnalosti v¢etné podvodi, zpétného ziskdvani
ztracenych, neopravnéné vyplacenych ¢ nespravné pouzitych finanénich prostfedktt a piipadného ukldddni
spravnich sankci. Zejména md Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF) v souladu s nafizenimi (Euratom, ES)
¢.2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét spravni vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté,
aby zjistil, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu
finan¢ni zdjmy Unie.

V souladu s nafizenfm (EU) 2017/1939 mé Utad evropského vefejného zalobce pravomoc vysetfovat a stihat trestné
¢iny poskozujici nebo ohrozujici finanéni zdjmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/1371 (V). V souladu s finanénim nafizenim maji viechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytoviny
finan¢ni prosttedky Unie, plné spolupracovat pii ochrané finan¢nich zdjmi Unie, udélit Komisi, OLAFu, déetnimu
dvoru a v pfipadé clenskych stith Gcastnicich se posilené spoluprice podle naiizeni (EU) 2017/1939 Utadu
evropského vefejného Zalobce nezbytnd préva a potebny pistup a zajistit, aby rovnocennd prava udélily i téeti osoby
podilejici se na vynakladani finan¢nich prostiedkii Unie. Z tohoto divodu by dohody se tfetimi zemémi a Gzemimi

(%) Uf. vést. L 123,12.5.2016,s. 1.

L 201, 3.8.2010, s. 30).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vikonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym
ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999 a nafizeni Rady
(Euratom) €. 1074/1999 (Uf. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

() Nafizenf Rady (ES, Euratom) & 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrang financnich zdjmfi Evropskych spolecenstvi (UF. vést.
L 312,23.12.1995,s. 1).

(") Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ticelem
ochrany finan¢nich zdjmé Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

(') Nafizenf Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za ticelem ziizeni Utadu evropského
vefejného zalobee (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodiim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni z4jmy Unie (Ut. vést. L 198, 28.7.2017, 5. 29).
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a s mezindrodnimi organizacemi a )akakoh smlouva nebo dohoda vyplyvajici z provddéni tohoto rozhodnuti mély
obsahovat ustanoveni vyslovné zmocujici Komisi, Ucetni dviir a OLAF k provadéni auditti, kontrol na misté
a inspekci v souladu s jejich piislusnymi pravomocemi a zajistujici, aby tieti osoby podilejici se na vynakladani
finan¢nich prostedkd Unie udélily rovnocennd préava.

(46) S cilem zvysit spoluprici mezi ZZU by ZZU mohly pouzit systém REX, totiZ systém pro registraci vyvozcl
opravnénych k osvéd¢ovani pavodu zbozi zi{zeny podle provadecﬂlo naifzeni Komise (EU) 2015/2447 (*),
k udélovani preferencniho celniho zachdzeni produkté pochdzejicim z jiné ZZU, pokud nedochdzi ke kumulaci.

(47)  Unie by na zdkladé tohoto rozhodnuti méla byt schopna inovativné reagovat na vSechny vyse uvedené faktory, a to
konzistentné a zptisobem zvlast uzptsobenym pro riizné druhy situaci.

(48) Za tUcelem zajisténi nepfetrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky a umoznéni provadéni od
zacitku viceletého financniho rdmce na obdobi 2021-2027 by toto rozhodnuti mélo vstoupit v platnost co
nejdiive a mélo by se pouZit se zpétnou pusobnosti od 1. ledna 2021,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

CASTI

OBECNA USTANOVENI O PRIDRUZENI ZAMORSKYCH ZEMI A UZEMI K UNII

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1
Predmét

Timto rozhodnutim se zakldd4 piidruZeni zamoiskych zemi a tizemi (ddle téz ,ZZU“) k Unii (ddle jen ,pFidruzeni®), které
predstavuje partnerstvi, jez md podporovat udrzitelny rozvoj v ZZU a §ifit hodnoty a standardy Unie v okolnim svété.
Partnery piidruzZeni jsou Unie, ZZU a ¢lenské staty, s nimiz jsou ZZU spojeny. Kromé toho se timto rozhodnutim stanovi
pravidla, kterymi se fidi vztahy mezi Unii na jedné strané a Gronskem a Danskem na strané druhé.

Toto rozhodnuti zavaddi program financovani pro pfidruzeni (ddle jen ,program®) na obdobi od 1. ledna 2021 do
31. prosince 2027. Stanovi cile programu, rozpocet na obdobi 2021 az 2027, formy financovani z prostiedkt Unie
a pravidla pro poskytovani tohoto financovéni, jak je stanoveno v pfiloze 1.

Cldnek 2
Uzemni piisobnost

Pidruzeni se vztahuje na ZZU uvedené v pidloze Il Smlouvy o fungovini EU s vyjimkou 12 ZZU Spojeného kralovstvi
uvedenych ve zminéné piiloze.

(') Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenfm
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Cldnek 3
Cile, zdsady a hodnoty

1. Pridruzeni ZZU k Unii se zakldd4 na sdilenych cilech, zdsadach a hodnotach 770U, ¢lenskych statd, s nimiz jsou 77U
spojeny, a Unie.

2. Partnefi uzndvaji pravo kazdého z nich na urcovani svych politik a priorit pro udrzZitelny rozvoj, na stanoveni vlastni
trovné ochrany v oblasti préce a Zivotniho prostiedi na svém tizemi a na pfijimani ¢i nalezitou zménu pfislusnych predpisit
a tpravu relevantnich politik v souladu se zdvazkem k plnéni mezindrodné uzndvanych norem a dohod. Usiluji ptitom
o zajisténi vysoké Grovné ochrany v oblasti zivotniho prostiedi a prace.

3. Pii provddéni tohoto rozhodnutf se partnefi fidi zdsadami transparentnosti, subsidiarity a potfebné G¢innosti a vénuji
se stejnou mérou viem tiem pilffim udrZitelného rozvoje ZZU: hospodaiskému rozvoji, kulturnimu a socidlnimu rozvoji,
jakoz i pfirodé a ochrané zivotniho prostfedi, pfi¢emz napliuji Agendu 2030 v rdmci vSech svych vnitinich a vngjsich
politik na zdkladé komplexniho a strategického pFistupu. V rdmci vSech opatfeni je jakozto klicovy prispévek k ﬁspesnemu
dosazeni cild udrzitelného rozvoje tieba systematicky zohlediiovat problematiku genderové rovnosti a prav divek a Zen.

4. Obecnym cilem tohoto rozhodnuti je podpora hospodaiského a socidlntho rozvoje ZZU a navézani tzkych
hospoddfskych vztahti mezi nimi a Unif jako celkem. Pfidruzeni sleduje tento obecny cil posilovdnim konkurence-
schopnosti  ZZU, zvySovanim jejich odolnosti, omezovanim jejich ekonomické a environmentalni zranitelnosti
a podporou spoluprice mezi nimi a jinymi partnery. Déle je cilem tohoto rozhodnuti zachovat stdvajici Vazby mezi Unif
na jedné strané a Gronskem a Ddnskem na strané druhe pfi uzndni geostrateglcke polohy Grénska v rdmci Arktidy
a zachovat rovnéZ stavajici vazby mezi Unif a ostatnimi ZZU pfi uznanf jejich geostrategické polohy v ramci Karibiku,
Indického ocednu, Atlantiku a Tichomofi.

5. Vsouladus¢l. 3 odst. 5 a ¢lankem 21 Smlouvy o EU jsou specifické cile tohoto rozhodnuti tyto:

a) posilovat a podporovat spolupréci se ZZU, a to i pii feSeni hlavnich vyzev, jimz ¢eli, a pii dosahovéni cilti udrzitelného
rozvoje;

b) podporovat Grénsko a spolupracovat s nim pfi FeSeni jeho nejvétsich problémd, jako je zvySovdni drovné vzdélani,

a prispét ke kapacité vefejné spravy Gronska, aby mohla vytvéret a provadét vnitrosttni politiky.

6.  Piisledovani obecnych cilii uvedenych v odstavci 4 a specifickych cilt uveden)’rch v odstavci 5 respektu'e piidruzeni
zdkladni zdsady jako svobodu, demokracii, lidskd prdva a zdkladni svobody, prdvni stét, fddnou sprdvu véci vefejnych
a udrzitelny rozvoj, které jsou viechny zimoiskym zemim a tizemim a clenskym stittm, s nimiz jsou ZZU spojeny,
spole¢né.

Cldnek 4
Rizeni pfidruzeni
Pidruzeni #df Komise a orgdny ZZU, a je-li tieba, clenské stity, s nimiz jsou ZZU spojeny, v souladu se svymi pfislusnymi
instituciondlnimi, pravnimi a finan¢énimi pravomocemi.
Cldnek 5
Spolecné zdjmy, dopliikovost a priority

1. Prdruzeni je rdmcem pro politicky dialog a spolupréci v oblastech spole¢ného zdjmu.
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2. Pfednost je ddvana spolupraci v oblastech spole¢ného zdjmu, jako jsou napiiklad:

a) udrzitelnd diverzifikace ekonomik ZZU véetné jejich dal3f integrace do svétového a regionalntho hospodétstvi; ve
specifickém piipadé Gronska potteba zvysit kvalifikaci jeho pracovni sily;

b) podpora vymény zkusenosti, spoluprace a partnerstvi v zdjmu urychleni plnéni cild udrzitelného rozvoje;
¢) vzdélavani a odbornd ptiprava, vefejné zdravi, cestovni ruch a kultura;
d) podpora zelené a modré ekonomiky;

e) udrzitelné fizeni p¥{rodnich zdrojii véetné ochrany a udrzitelného vyuzivani biologické rozmanitosti a ekosystémovych
sluzeb;

f) zmirmovani zmény klimatu a pfizptisobovani se dopadiim zmény klimatu;

g) podpora snizovani rizika katastrof;

h) podpora spoluprace v oblasti vyzkumu, inovaci a védy;

i) digitalni pfistupnost;

j)  podpora socidlnich, kulturnich a hospodétskych vymén mezi ZZU, jejich sousedy a jinymi partnery;

k) socidlni oblast, mobilita pracovnich sil, systémy socidlni ochrany, otdzky bezpecnosti a zabezpedeni potravin;
1) otazky tykajici se Arktidy;

m) rozvoj regiondlni spolupréce v Karibiku, Indickém ocednu, Atlantiku a Tichomofi;

n) rozvoj intraregiondlni spoluprdce v Arktidé, Karibiku, Indickém ocednu, Atlantiku a Tichomofi.

3. Cilem spoluprace v oblastech spole¢ného zdjmu je podporovat sobéstaénost ZZU a rozvoj jejich kapacit k definovént,
provadéni a sledovani strategif a politik stanovenych v odstavci 2.

Cldnek 6
Propagace pfidruzeni

1. Scilem upevnit vzdjemné vztahy se Unie a ZZU snaz{ vnést piidruZeni ve zndmost mezi svymi obcany, a to zejména
tim, Ze propaguji prohlubovédni vztaht a rozvoj spoluprice mezi orgdny, akademickou obci, obcanskou spolecnosti
a podniky v ZZU na strané jedné a jejich partnery v Unii na strané druhé.

2. ZZU vynaloZi Gsili 0 upeviiovani a podporu svych vztahti s Unif jako celkem. Clenské stity toto dsili podpofi.

Cldnek 7
Regiondlni spoluprice, regiondlni integrace a spoluprice s jinymi partnery

1. S vyhradou ¢ldnku 3 podporuje piidruzeni ZZU v jejich Gsilf o tcast v relevantnich mezindrodnich, regiondlnich
nebo subregiondlnich iniciativich pro spolupraci, jakoz i v procesech regiondlni a subregiondlni integrace, a to v souladu
s jejich vlastnimi ambicemi a ve shodé€ s cili a prioritami vyty¢enymi ptislusnymi organy ZZU.

2. Za timto Gcelem si Unie a ZZU mohou vyméfiovat informace a osvédéené postupy nebo v rdmci Glasti ZZU
v regiondlnich a mezindrodnich organizacich navazovat jakoukoli jinou formu tzké spoluprice a koordinace s jinymi
partnery, v piislusnych piipadech prostfednictvim mezindrodnich dohod.
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3. Pfidruzeni usiluje o podporu spoluprice mezi ZZU a jinymi partnery v oblastech spolupréce vytycenych v ¢astech II
a III tohoto rozhodnuti. Cilem pfidruzeni je v tomto sméru podpora spoluprice mezi ZZU a nejvzdélenéj$imi regiony
uvedenymi v ¢ldnku 349 Smlouvy o fungovéni EU a sousednimi stity AKT a stity a Gzemimi mimo AKT (). V zdjmu
dosazeni tohoto cile zlepsi Unie koordinaci a synergie mezi relevantnimi programy ¢i ndstroji Unie. Unie rovnéz ve
vhodnych piipadech usiluje o piidruzeni ZZU ve svych instancich dialogu s jejich sousednimi zemémi, at se jednd o stity
AKT nebo stity nebo tizemi mimo AKT, a s nejvzdalenéjsimi regiony.

4. Podpora tcasti ZZU v relevantnich organizacich pro regiondlni integraci se zamétuje zejména:

a) na budovinf kapacit relevantnich regiondlnich organizaci a instituci, jejichz jsou ZZU ¢leny;

b) na regiondlni ¢i subregionalni iniciativy, napfiklad na provadéni odvétvovych reformnich politik tykajicich se oblasti
spoluprdce vytycenych v Castech Il a I1J;

¢) napovédomi a znalosti ZZU o dopadech procest regiondlni integrace v riiznych oblastech;
d) na tcast ZZU na rozvoji regiondlnich trhi v rdmci organizaci pro regiondlni integraci;

€) na preshrani¢ni investice mezi ZZU a jejich sousedy.

Cldnek 8
Utast v evropskych seskupenich pro dzemni spoluprici

V souvislosti s uplatiiovdnim ¢l. 7 odst. 1, 2 a 3 tohoto rozhodnuti znamenaji iniciativy pro spolupréci nebo jiné formy
spoluprédce rovnéz to, Ze stdtn{ orgdny, regiondlni a subregiondlni organizace, mistni orgdny a podle potfeby jiné veiejné
a soukromé subjekty nebo instituce, vetné poskytovatelti vefejnych sluzeb, ze ZZU se mohou ucastnit evropskych
seskupeni pro tzemni spolupraci (ESUS), s vyhradou pravidel a ciléi spoluprice podle tohoto rozhodnuti a naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 (¥) a v souladu s ujednanimi pouzZitelnymi pro ¢lensky stdt, s nimz je
dana ZZU spojena.

Cldnek 9
Zvl4stni zachdzeni

1. Pfidruzeni zohledfiuje riiznorodost ZZU, co se tyc¢e hospodétského rozvoje a jejich kapacity k plnému vyuzivani
regiondlni spoluprace a regiondln{ integrace uvedené v ¢lanku 7.

2. Zavede se zvlastni zachdzeni pro izolované ZZU.

3. Aby se izolovanym ZZU umoznilo piekonat strukturalni a jiné prekdzky jejich rozvoje, v ramci tohoto zvlastniho
zachdzeni se piihlizi k jejich konkrétnim obtizim, mimo jiné pfi urcovdni objemu finan¢ni pomoci a podminek s ni
spojenych.

4. Saint-Pierre a Miquelon se povazuje za izolované ZZU.

() Pojmem ,izem{* se rozum{ viech 12 ZZU Spojeného krdlovstvi, které byly uvedeny v pifloze Il Smlouvy o fungovini EU pfi
ozndmeni o vystoupeni Spojeného krélovstvi z Evropské unie a Euratomu na zdkladé ¢lanku 50 Smlouvy o EU, které Evropskd rada
obdrzela dne 29. bfezna 2017.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne 5. cervence 2006 o evropském seskupenf pro tizemni spolupraci
(ESUS) (UK. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19).
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KAPITOLA 2
Spoluprdce
Cldnek 10
Obecny pfistup
1. Piidruzeni se zakldd4 na obsirném dialogu a konzultacich o otdzkdch spolecneho zdjmu mezi ZZU, ¢lenskymi staty,

s nimiz jsou 77U spojeny, Komisi a v pfislusnych pfipadech i Evropskou investi¢ni bankou (EIB), jakoz i dalsimi orgény
a institucemi Unie.

2.

2.

1.

72U vedou v piisluinych piipadech dialog a konzultace s organy a subjekty, jako jsou:
piislusné mistni a jiné orgdny vefejné spravy;
hospodaisti a socidlni partnef;

veskeré jiné vhodné subjekty zastupujici obcanskou spole¢nost, jako jsou partnefi v oblasti Zivotniho prostiedi,
nevlddni organizace a subjekty zabyvajici se prosazovanim rovnosti Zen a muza.

Cldnek 11
Aktéfi spoluprice

Aktéry spoluprace v ZZU jsou:
vladni orgény ZZU;
mistni orgény v ZZU;

poskytovatelé vefejnych sluzeb a organizace obcanské spolecnosti, napiiklad socidlni, podnikatelskd a odborovd
sdruZeni a sdruZeni zaméstnavatell a mistni, ndrodni nebo mezindrodni nevlddni organizace;

regiondlni a subregiondlni organizace.

Clenské staty, s nimiz jsou ZZU spojeny, ozndmi Komisi ndzvy vlddnich a mistnich organt podle odst. 1 pism. a) a b).

Cldnek 12

Ukoly nevladnich aktért

Nevlddni aktéfi mohou zastdvat tlohu pfi vyméné informaci a pii konzultacich o spoluprici, a zejména pii piipravé

a provadéni pomoci, projekti nebo programt spoluprice. K provadéni takovych projektt ¢i programi na né mohou byt
pfeneseny pravomoci k finanénimu fizen{ za G¢elem podpory iniciativ pro mistni rozvoj.

2.

Nevlddni aktéfi zpisobill k decentralizovanému fizeni projektd nebo programi se urci na zdkladé dohody mezi

organy ZZU, Komis{ a clenskymi staty, s nimiz jsou ZZU spojeny, s piihlédnutim k danému predmetu ]e]lch odbornym
znalostem a oblasti ¢innosti. K uréeni dojde v kazdé zdmotské zemi ¢i na kazdém zdmotském dGzemi v rdmci obsirného
dialogu a konzultaci uvedenych v ¢lanku 10.

3.

Cilem piidruzenti je prispét k tisili ZZU o posilen organizaci obcanské spolecnosti, zejména usnadnit jejich zaklddani

a rozvoj, a o vypracovani potfebnych opatfeni, kterd jim umozni zapojovat se do koncipovani, providéni a hodnoceni
rozvojovych strategif a programdl.
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KAPITOLA 3

Instituciondlni rdmec pFidruZeni

Cldnek 13
Zésady dialogu
1. Unie, ZZU a clenské stéty, s nimiz jsou ZZU spojeny, pravidelné vedou komplexni a politicky dialog.

2. Dialog se vede v plném souladu s pFislusnymi instituciondlnimi, pravn1m1 a finanénimi pravomocemi Unie, ZZU
a ¢lenskych stétt, s nimiz jsou ZZU spojeny. Dialog je veden pruzné. Dialog mtiZe byt formdlni ¢i neformalni, na p¥islugné
urovni nebo v piislusném formétu a je veden v mezich rimce uvedeného v ¢lanku 14.

3. Dialog umozuje ZZU plnou tiéast na provadéni piidruzent.

4. Dialog se zaméfuje mimo jiné na konkrétni politické otdzky spole¢ného zdjmu nebo obecného vyznamu pro
dosazeni cilt pfidruzeni.

5. Dialog se ZZU véetné Grénska zejména poskytne zaklad pro rozsahlou spoluprici a dialog v oblastech, které se tykaji
mimo jiné vzdélavani, energetiky, zmény klimatu, pfirody, Zivotniho prostfedi, modré ekonomiky, pfirodnich zdroja,
vCetné surovin a rybich populaci, ndmofni dopravy, vyzkumu a inovaci a v relevantnich p¥ipadech také arktické dimenze
uvedenych otdzek.

Cldnek 14

Instance dialogu pfidruZeni

1. Pro pfidruZeni se stanovi ndsledujici instance dialogu:

a) férum ZZU-EU pro dialog (dle jen ,forum 77U-EU*) s kazdoroénimi schiizkami organt ZZU, zéstupcti clenskych sttt
a Komise. Féra ZZU-EU se v piislusnych piipadech Gcastni ¢lenové Evropského parlamentu, zastupci EIB a zdstupci
nejvzdalengjsich regiont;

b) pravidelné pofddané tiistranné konzultace, které vedou Komise, ZZU a ¢lenské stéty, s nimiz jsou ZZU spojeny. Tyto
konzultace se konaji alespon ¢tyfikrdt do roka z podnétu Komise nebo na zédost ZZU a ¢lenskych statd, s nimiz jsou
ZZU spojeny. Clenské stity budou o vysledcich konzultaci ¥idné informovany;

¢) pracovni skupiny plnici dlohu poradnich subjektd, které se zf{di na zdkladé dohody mezi 770, clenskyml staty, s nimiz
jsou ZZU spojeny, a Komisi, aby sledovaly provadéni piidruzeni, jejichz forma odpovidd feSenym otdzkdm. Tyto
pracovni skupiny mohou byt svolany na zidost Komise, clenského stitu, nebo ZZU. Zajistuji technické diskuse
o zalezitostech, jez jsou pro ZZU a Clenské staty, s nimiZ jsou ZZU spojeny, obzvlsté dilezité, a dopliuji tak cinnost
vykondvanou v ramci fora ZZU-EU nebo v rdmci tistrannych konzultaci.

2. Féru ZZU-EU, tr1strannym konzultacim a pracovnim skupinim piedsedd Komise, kterd rovnéz plni Glohu jejich
sekretaridtu. Pracovn{ sméry trojstrannych konzultaci spolecne vymezi Komise, ZZU a clenské stity, s nimiz jsou ZZU
spojeny. Pracovni sméry féra ZZU-EU spolecné vymezi Komise, ZZU, ¢lenské stity, s nimiz jsou ZZU spojeny, a dalsi
zainteresované ¢lenské stty.
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CASTII

OBLASTI SPOLUPRACE PRO UDRZITELNY ROZVO]J V RAMCI PRIDRUZENI

KAPITOLA 1

Environmentdlni otdzky, zména klimatu, ocedny a sniZovdni rizika katastrof

Cldnek 15

Obecné zisady

V ramci piidruzeni se miiZe spoluprace v oblasti pfirody, Zivotniho prostredi, zmény klimatu a snizovani rizika katastrof tykat:
a) podpory ZZU v jejich snaze definovat a provadét politiky, strategie, akéni plany a opatient;
b) podpory ZZU v jejich Gsilf o integraci do regiondlnich, unijnich a globalnich siti a iniciativ;

¢) propagovani udrzitelného a G¢inného vyuzivani zdrojii a vybizeni k oddéleni hospodaiského ristu od poskozovani
Zivotniho prostiedi a

d) podpory tsili ZZU pisobit jako regiondln{ uzly a centra excelence.

Cldnek 16

Udrzitelné fizeni a ochrana biologické rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb

Spoluprdce v oblasti udrzitelného fizeni a ochrany biologické rozmanitosti a ekosystémovych sluzeb se mize v rdmci
piidruzeni tykat:

a) podpory vyhlasovani chranénych podmoiskych a suchozemskych oblasti a jejich G¢inné spravy, jakoz i zlepSovani
spravy chranénych oblasti jiz existujicich;

b) vybizeni k udrzitelnému fizeni podmoiskych a suchozemskych zdroji pfispivajicimu k ochrané druhd, stanovist
a ekosystémovych funkci mimo chranéné oblasti, zejména ohrozenych, zranitelnych a vzdcnych druht;

¢) posilovani ochrany a udrzitelného vyuzivini rozmanitosti suchozemskych a podmoiskych organismil a ekosystémdi,
a to prostiednictvim:

i) TfeSeni problematiky zmény klimatu z hlediska Sir$tho ekosystému udrzovanim zdravych a odolnych ekosystému
a podporou zelené a modré infrastruktury a Casto mnohondsobné piinosnych ekosystémovych pristupt
k ptizptisobovani se zméné klimatu a ke zmirfiovani jejich dopadd;

ii) posilovan{ kapacit v mistnim, regiondlnim nebo mezindrodnim méfitku podporou vymény informaci, znalosti,
véetné tradinich a mistnich znalosti a znalosti pivodnich obyvatel, a osvédéenych postupt mezi vemi
zainteresovanymi stranami vcetné orgdnd vefejné spravy, vlastnikti pidy, soukromého sektoru, vyzkumnych
pracovnikti a ob¢anské spole¢nosti;

iii) podpory stdvajicich programt na ochranu pfirody a souvisejicich snah v chrdnénych oblastech a mimo né;

iv) rozsifovdni znalostni zdkladny a zapliiovdni stdvajicich mezer ve znalostech véetné vycislovani hodnoty
ekosystémovych funkei a sluzeb a vypracovéni programi dlouhodobého monitorovéni vyvoje druhti a ekosystémd;
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d) podpory a usnadiiovani regiondln{ spoluprace za tielem feseni otazek, jako jsou neptivodni invazni druhy nebo dopady
zmény klimatu a udrZitelnd ochrana ocednt;

e) vyvijeni mechanismd k navyseni zdroji véetné plateb za ekosystémové sluzby.

Cldnek 17

Udrzitelné obhospodafovini lesit

Spoluprice v oblasti udrzitelného obhospodafovani lest se v ramci pfidruzeni mtiZe tykat podpory ochrany a udrzitelného
obhospodarovani lesti véetné jejich tlohy, pokud jde o ochranu Zivotnitho prostredi pred erozi a omezovani desertifikace,
jakoz i zalesnovani a fizeného vyvozu dreva.

Cldnek 18

7z v.7 z

Integrované fizeni pobfeznich z6n

V rdmci ptidruzeni se spoluprace v oblasti integrovaného Fizeni pobfeznich z6n muize tykat:

a) podpory ZZU v jejich Gsili o G¢inné a udrzitelné f{zeni mofskych a pobfeznich zén prostiednictvim definovani
strategickych a integrovanych pristupt k plinovani a fzeni téchto zén, v¢etné podpory programt dlouhodobého
monitorovani;

b) navozovéani souladu mezi hospoddfskymi a socidlnimi ¢innostmi, jako jsou rybolov a akvakultura, cestovni ruch,

namoini doprava i zemédélstvi, a potencidlem, ktery skytaji motské a pobfezni zény z hlediska obnovitelnych zdroji
energie, vodnich zdrojti a surovin, s piihlédnutim k dopadtim zmény klimatu a ¢innosti clovéka.

Cldnek 19
Oceany

1. Vrdmci pfidruZeni se spolupréce v oblasti mezindrodni sprdvy ocednti mtiZe tykat:

a) prohlubovéni dialogu o otdzkach spole¢ného zdjmu v této oblasti;

b) podpory poznatkii o mofi, moiské biotechnologie, energie z ocednti, dohledu nad moiskym prostiedim, fizeni
pobfteznich zén a fizeni zaloZeného na ekosystémovém piistupu, a to i prostfednictvim monitorovini moiskych
ekosystém;

¢) podpory integrovanych piistupti na regiondlni a mezindrodni tirovni;

d) aktivni podpory fddné spravy, osvédcenych postupt a zodpovédného fizeni rybolovu pfi zachovavani a udrzitelném
fizeni rybich populaci, véetné rybich populaci spolecného zdjmu a rybich populaci fizenych regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovuy;

e) mistniho rozvoje odpovédného primyslu v oblasti zpracovani produkti rybolovy;

f) dialogu a spoluprice souvisejicich s ochranou rybich populaci, véetné pomoci opatieni za tcelem boje proti
nezdkonnému, nehld$enému a neregulovanému rybolovu a G¢inné spoluprice v rdmci regiondlnich organizaci pro
fizeni rybolovu a mimo né, které zahrnuji kontrolni a inspekéni systémy, pobidky a povinnosti v zdjmu G¢innéjsiho
fizeni rybolovu a pobfezniho prostiedi v dlouhodobém horizontu.

2. Vramci pfidruzeni a p¥i souCasném zajisténi souladu a dopliikovosti se stavajicimi dohodami o partnerstvi v oblasti
rybolovu se spoluprace uvedend v odst. 1 pism. d) a f) zakldda na téchto zdsadach:

a) zdvazku k zodpovédnému fizeni rybolovu a k uplattiovani zodpovédnych rybolovnych postupt;
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b) zdrzeni se opatfeni nebo ¢innosti, jez nejsou v souladu se zdsadami udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroji
a udrzitelného mistniho rozvoje;

¢) s prihlédnutim ke stavajicim ¢ budoucim dvoustrannym dohoddm o partnerstvi v oblasti rybolovu mezi Unif a ZZU se
Unie a ZZU snazi vést pravidelné vzdjemné konzultace o ochrané a Fizeni Zivych morskych zdroji a vyménovat si
informace o aktudlnim stavu zdroji v rdmci pfislusnych instanci dialogu uvedenych v ¢lanku 14.

Cldnek 20

Udrzitelné vodni hospodéfstvi

1. Unie a ZZU mohou v rimci pridruzenf spolupracovat v oblasti udrzitelného vodniho hospodaistvi na vodni politice
a budovdni instituci, na ochrané vodnich zdrojti, na problematice zdsobovédni venkova a mést vodou pro domdcnosti,
primysl a zemédélstvi, na problematice skladovani a distribuce vody, fzeni vodnich zdrojt, snizovan{ ztrdt vody a jejiho
uc¢inného vyuzivani a naklddani s odpadnimi vodami.

2.V odvétvi zdsobovani vodou a zajisténi hygienickych podminek je tfeba vénovat zvldstni pozornost dostupnosti
sluzeb v oblasti Cisté a cenové dostupné pitné vody a zajistén{ hygienickych podminek v oblastech s nedostate¢nou
obsluhou a v oblastech obzvlst vystavenych piirodnim katastrofdim, nebot jejich dostupnost piimo pfispivd k rozvoji
lidskych zdrojt zlepsenim zdravotniho stavu a zvy$enim produktivity.

3. Spoluprice v téchto oblastech uvedenych v odstavci 1 se idi zdsadou, Ze stdld potieba rozsifit poskytovani
zdkladnich sluzeb v odvétvi zdsobovani vodou a zajisténi hygienickych podminek na méstské i venkovské obyvatelstvo se
musi fedit environmentalné udrzitelnym zptsobem. Prioritu ma rozvoj aktivniho fizeni vodnich zdrojii zohlediujictho
zménu klimatu.

Cldnek 21
Nakladani s odpady

V rdmci pfidruzeni se spolupridce v oblasti nakldddni s odpady muze tykat podpory uplatfiovini osvédcenych
environmentalnich postupt pti viech souvisejicich ¢innostech. Tato spoluprace se miZe tykat rovnéz omezovani vzniku
odpad, vcetné plastového odpadu v ocednech, recyklace nebo jinych postupt vyuziti, napiiklad energetického vyuziti
a likvidace odpadi.

Cldnek 22

Energetika

V ramci pfidruZeni se spoluprace v oblasti udrzitelné energetiky muize tykat:

a) udrzitelné vyroby energie, jeji distribuce a piistupu k ni, zejména pak rozvoje, podpory, vyuzivini a akumulace
nizkouhlikové energie z obnovitelnych zdroju;

b) politik a predpisi v oblasti energetiky, pfedeviim formulovani politik a pfijimdni predpist zarucujicich cenové
dostupné a udrzitelné sazby za energie;

c) energetické Gcinnosti, zejména rozvoje a zavddéni norem pro energetickou Géinnost a zavddéni opatfeni v zdjmu
energetické ac¢innosti v riznych sektorech, jako je prtimyslovy, obchodni a vefejny sektor ¢i sektor domécnosti,
a doprovodnych vzdéldvacich ¢ osvétovych ¢innosti;

d) dopravy, pfedeviim pak rozvoje, podpory a vyuzivini ekologicky Setrn&jsich prostfedki ve vefejné a soukromé
dopravé, napiiklad vozidel na hybridni, elektricky ¢i vodikovy pohon, a déle také programa pro spolujizdu a pro
cyklodopravu;
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¢) uzemniho pldnovdni a vystavby, zejména podpory a zavadéni piisnych norem environmentilni kvality a nizké
energetické ndrocnosti v urbanistickém planovdni a vystavbé, a

f) cestovniho ruchu, pfedevsim podpory energeticky sobéstaéné infrastruktury (zaloZené na energii z obnovitelnych
zdroju) a infrastruktury pro zeleny cestovni ruch.

Cldnek 23
Suroviny

V rdmci pfidruZeni se spoluprice v oblasti surovin, véetné vzacnych zemin, mtiZe tykat podporovani sektoru surovin, jenz
je udrzitelny, pokud jde o vSechny ¢innosti souvisejici s tézbou, a jehoz cilem je:

a) podporovat Gi¢inné a optimdlni vyuzivini zdrojQ;

b) podporovat odpovédnou spotfebu a recyklaci;

¢) rozvijet a posilovat ochranu Zivotniho prostfedi na mistni a regiondlni trovni;
d) podporovat zachdzeni a vyuzitf Setrné k Zivotnimu prostieds;

e) posilovat kapacity, odbornou ptipravu, inovace, vyzkum a podnikatelskd opatfeni v oblasti vyuZzivani a t&zby surovin na
mistni, regionalni a celostdtni Grovni, v souladu s mezindrodnimi pracovnimi normami;

f) podporovat udrzitelné ¥{zeni socioekonomickych dopadi vyuzivani a tézby surovin;

g) zohlednovat ndzory zainteresovanych stran zapojenych do ¢innosti tykajicich se surovin.

Cldnek 24
Zména klimatu

V rdmci pfidruzeni je cilem spoluprice v oblasti zmény klimatu podpora iniciativ ZZU souvisejicich se zmirfovanim
zmény klimatu a s pfizptisobovanim se jejim nepiiznivym dopadiim a méze zahrnovat:

a) sbér dukazs; identifikaci nejvyznamnégjSich rizik a Gzemnich, regiondlnich nebo mezindrodnich akci, plantt nebo
opatfeni za tielem pfizplisobeni se zméné klimatu nebo zmirnéni jejich nepfiznivych dopadd;

b) pfispivani k usili partnerskych zem{ dostat svym zdvazkim v oblasti zmény klimatu v souladu s Pafizskou dohodou;

¢) zapracovavani problematiky pfizpisobovdni se zméné klimatu a zmiriovin{ dopadi zmény klimatu do vefejnych
politik a strategif;

d) rozpracovavani a urcovdni statistickych tidajii a ukazateld jakozto zdsadnich néstroji pro tvorbu a provadéni politiky a

e¢) podporu ZZU v jejich Gcasti v regiondlnim a mezindrodnim dialogu v zdjmu posileni spoluprice, véetné vymény
poznatki a zkuSenosti.

Cldnek 25
SniZovani rizika katastrof

V rdmci pfidruzeni se spoluprace v oblasti sniZovani rizika katastrof mize tykat:

a) rozvijeni nebo zdokonalovani systémd, véetné infrastruktur, pro prevenci katastrof a pro pfipravenost na né véetné
systému pro pfedpovidani a véasné varovani v zdjmu omezeni disledkd katastrof;

b) prohlubovéni védomosti o ohrozenosti katastrofami a rozvoje stavajicich kapacit pro reakci v ZZU a v regionech, kde se
nachdzejf;
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¢) posilovani zavedenych opatieni pro prevenci katastrof a pro pfipravenost na né na mistni, celostdtni a regiondlni
urovni;

d) zvysovani kapacit pro reakci dotéenych aktérti v zdjmu zlep3eni jejich koordinovanosti, efektivity a a¢innosti;

e) zlepSovani povédomi obyvatelstva a jeho ptistupu k informacim, pokud jde o ohroZenost, prevenci, ptipravu a reakci
v ptipadé katastrof, pfi¢emz patfi¢nou pozornost je tieba vénovat zvldstnim potiebdm osob se zdravotnim postiZenim;

f) prohlubovani spoluprace mezi klicovymi aktéry zapojenymi do civilni ochrany;

g) podpory mezindrodnich iniciativ v oblasti snizovani rizika katastrof, jako je sendajsky rdmec pro sniZovéni rizika
katastrof na obdobi 2015-2030, a

h) podpory ZZU v Gcasti v regionalnich, evropskych a mezindrodnich instancich v zdjmu pravidelnéjsi vymény informaci
a v zdjmu uZsi spoluprdce mezi riiznymi partnery v pipadé katastrof.

KAPITOLA 2

Piistupnost

Cldnek 26

Obecné cile

1. Vramci pfidruzeni je cilem spolupréce v oblasti pfistupnosti:
a) zajistit lepsi pifstup ZZU ke svétovym dopravnim sitim; a

b) zajistit lepsf pifstup ZZU k informaénim a komunikaénim technologifm a sluzbam.

2. Spolupréce uvedend v odstavci 1 se maze tykat:

a) tvorby politiky a budovan{ instituci;

b) silni¢ni, Zelezni¢ni, letecké, ndmoini ¢i vnitrozemské vodni dopravy;
c) skladovacich prostor v ndmornich pfistavech a na letistich a

d) bezpecnosti doddvek pro odlehlé oblasti a izolované ostrovy.

Cldnek 27

Ndmofini doprava
1. Vrdmdi pfidruZeni je cilem spoluprdce v oblasti ndmotn{ dopravy rozvoj a podpora t¢innych a ndkladové efektivnich
sluzeb ndmoini dopravy v ZZU a spolupréce se mtiZe tykat:
a) podpory G¢inné a nizkouhlikové piepravy ndkladt za hospodafsky a obchodné Zivotaschopné sazby;
b) usnadnéni vétstho zapojeni ZZU do mezindrodnich pfepravnich sluzeb;
c¢) podpory regiondlnich program;
d) podpory mistniho soukromého sektoru v zapojovani do prepravni ¢innosti a

e) rozvoje udrzitelné a odolné infrastruktury.
2. Unie a ZZU podporuji bezpecnost piepravy, bezpecnost posidek a prevenci znegistént.

3. Unie a ZZU podporuji ndmoini bezpecnost a zabezpeceni, ochranu mofského prostiedi, Zivotni a pracovni
podminky na palubé v souladu s p¥islusnymi mezindrodnimi imluvami a pravnimi predpisy Unie.
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Cldnek 28

Leteckd doprava

V ramci pfidruZeni se spoluprace v oblasti letecké dopravy muze tykat:
a) reformy a modernizace letecké dopravy v ZZU;

b) podpory rentability a konkurenceschopnosti letecké dopravy v ZZU;
¢) usnadnéni investic a Gcasti soukromého sektoru a

d) propagace vymény poznatkd a osvédcenych podnikatelskych postupt pfi zohlednéni otdzek udrzitelnosti a zmirfiovan{
zmény klimatu.

Cldnek 29

Bezpecnost a zabezpeceni letecké dopravy

V rdmci piidruzent je cilem spoluprice v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni letecké dopravy podpora ZZU v jejich dsilf
o dodrzovani ptislusnych unijnich a mezindrodnich norem a spolupréce se muze tykat napiiklad:

a) zavddéni systému bezpecnosti evropského letectvi a v piislusnych piipadech mezindrodnich norem;

b) zavadéni bezpecnostni ochrany letist a posileni kapacity orgdnt civilniho letectvi k Fizeni veskerych aspekt provozni
bezpecnosti, za které odpovidaji, a

¢) rozvoje infrastruktury a lidskych zdroj.

Cldnek 30

Sluzby informac¢nich a komunikaénich technologii

V rdmci piidruZeni je cilem spoluprace v oblasti sluzeb informacnich a komunikac¢nich technologii (dédle jen ,IKT) Fesit
problém tzv. digitdlni propasti a podnécovat v ZZU d1g1ta1n1 piistupnost, inovace, hospoddfsky rist a zlepSovani
kazdodenniho Zivota ob¢ant a podnikd, v¢etné podpory pr1stupnost1 pro osoby se zdravotnim postiZzenim. Spoluprace se
zaméfuje zejména na posilovan{ regulatorni kapacity ZZU a mize podporovat rozsifovani siti a sluzeb IKT, vcetné
pr1merenych a spolehlivych sitf elektronickych komunikaci, s cilem zajistit, aby obcané a podniky ze ZZU mohly vyuzivat
piinosti digitélnich sluzeb, a to nasledujicimi opatfenimi:

a) vytvorenim predvidatelného pravniho prostiedi, které bude udrzovat krok s technickym vyvojem, stimulovat rist
a inovace a podporovat hospodéiskou soutéz a ochranu spotiebitele;

b) dialogem o rozli¢nych aspektech politiky, co se tyce podpory a sledovani informaéni spole¢nosti;
¢) vyménou informaci o normdch a o problematice interoperability;

d) podporou spoluprice v oblasti vyzkumu IKT a v oblasti vyzkumné infrastruktury zaloZené na IKT;
e) rozvojem sluzeb a aplikaci v oblastech se silnym dopadem na spole¢nost;

f) vzdélavinim a odbornou pfipravou, zejména pro mladé lidi.
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KAPITOLA 3

Vyzkum a inovace

Cldnek 31

Spoluprice v oblasti vyzkumu a inovaci

V rdmci pfidruZeni se spoluprace v oblasti vyzkumu a inovaci maze tykat védy, energetiky, zmény klimatu, odolnosti proti
katastrofam, pfirodnich zdrojti véetné surovin a udrzitelného vyuzivani Zivych zdroju.

Miize zahrnovat také technologie véetné IKT s cilem piispivat k udrzitelnému rozvoji ZZU a podporovat tlohu ZZU jako
regiondlnich uzlii a center excelence, jakoZ i jejich primyslovou konkurenceschopnost. Spoluprace se mtize konkrétné tykat:

a) dialogu, koordinace a vytvdreni synergii mezi politikami a iniciativami ZZU a Unie tykajicimi se védy, techniky
a inovacf;

b) tvorby politiky a budovanf instituci v ZZU a spoleénych akci na mistni, celosttni nebo regionalni trovni v zdjmu
rozvoje védeckych, technickych a inova¢nich ¢innosti a jejich aplikace;

¢) spoluprice mezi pravnimi subjekty ze ZZU, Unie, ¢lenskych stdt a tetich zemf;

d) Gcasti jednotlivych vyzkumnych pracovnikdi, vyzkumnych instituci a prdvnich subjektt ze ZZU v evropskych
rdmcovych programech pro vyzkum a inovace a Programu pro konkurenceschopnost podnikd a malych a sttednich
podnikil (COSME), a také jejich propojen s jiz podporovanymi ¢innostmi téchto programu s cilem zajistit dopliikovost

¢innosti, a

e) odborné piipravy, mezinirodni mobility a vymén vyzkumnych pracovnikt ze ZZU.

KAPITOLA 4
MlddeZ, vzdéldvdni, odbornd p¥iprava, ochrana prdv ditéte, zdravi, zaméstnanost, socidlni zabezpeceni, bezpecnost

potravin a potravinové zabezpeceni

Cldnek 32

Mlidez

Pfidruzeni usiluje o upevitovdni vazeb mezi mladymi lidmi Zijicimi v 77U a v Unii, a to i propagaci studijni mobility
mlddeZe ze ZZU a podporou vzdjemného porozuméni mezi mladymi lidmi.

Cldnek 33
Vzdélivini a odbornd pfiprava

1. Vradmci pfidruzeni se spolupréce v oblasti vzdélavani a odborné piipravy mize tykat:

a) poskytovani vysoce kvalitniho inkluzivntho vzdélavani na drovni zdkladniho, sttedniho a vysokého $kolstvi a v oblasti
odborného vzdélavani a piipravy; a

b) podpory ZZU pfi definovani a provadéni politik v oblasti vzdélavani a odborné p¥ipravy.
2. Unie zajisti, aby se vzdélivaci subjekty a instituce ze ZZU mohly dcastnit unijnich iniciativ pro spolupraci

souvisejicich se vzdélavanim na stejném zdkladé jako subjekty a instituce ¢lenskych stdtti nabizejici vzdélavani a odbornou
pfipravu.
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Cldnek 34

Ochrana prav ditéte

1.V ramci pfidruZeni zajisti Unie komplexni ochranu a prosazovéni prav ditéte v ZZU, pficemz vénuje zvldstni
pozornost divkdm a chlapcim, ktef{ jsou znevyhodnéni, zranitelni a marginalizovani, s cilem zajistit, aby nikdo nebyl
opomenut.

2. Cilem ptidruZeni je zaujimat k rozvoji ditéte piistup zohlednujici viechny faze jeho Zivota s cilem zajistit, aby byly
préava a potfeby déti uzndvany a napliiovdny zptisobem, ktery je pro dané pohlavi a vék vhodny. Uznava se, Ze uvedeny
pfistup je zdsadni pro pfechod do dospélosti a pro lidsky rozvoj.

Cldnek 35

Zaméstnanost a socidlni politika

1. Uniea 77U udrzuji dialog v oblasti zaméstnanosti a socidlni politiky v zdjmu piispéni k hospodarskemu a socidlnimu
rozvoji ZZU a k podpore dustome prace v ZZU a v regionech, kde se nachdzeji. Tento dialog mé rovnéz za cil podporovat
Gsili orgdnt ZZU zaméfené na Vypracovam politik a pravnich predpisti v této oblasti, a to se zohlednénim dialogu, ktery
77U navézaly s Mezinarodn{ organizaci prace (MOP).

2. Dialog v oblasti zaméstnanosti a socidlni politiky spocivd predev$im ve vyméné informaci a osvedcenych postuptl, co
se tyce politik a pravnich predpist v oblasti zaméstnanosti a socidlni politiky, které jsou ve spole¢ném zajmu Unie a ZZU.
V tomto sméru se bere v Gvahu problematika jako rozvijeni dovednosti, socidlni ochrana, socidlni dialog, rovné
piilezitosti, zdkaz diskriminace a p¥istupnost pro osoby se zdravotm’m postizenim, bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
a jiné pracovni normy.

Cldnek 36
Vefejné zdravi, bezpenost potravin a potravinové a vyZivové zabezpeceni

V rdmci prldruzem usﬂu]e spolupréce v oblasti vere]neho zdravi a bezpecnosti potravin mimo jiné o omezeni zatizeni
pfenosnymi a nepfenosnymi nemocemi a zejména o rozvoj, posﬂem a udrzovani kapacity ZZU pro ep1dem1010g1cky
dozor, sledovani vaznych pfeshrani¢nich zdravotnich hrozeb, v€asné varovani pted témito hrozbami, posouzeni rizik
a reakce na tyto hrozby, a to mimo jiné témito opatfenimi:

a) akcemi k posileni pfipravenosti a pldnovani reakce na mimotddné udélosti souvisejici se zdravotnimi hrozbami, jako je
vyskyt infekénich nemoci, véetné prostrednictvim provadéni Mezindrodnich zdravotnickych predpist (2005), zajisténi
interoperability mezi zdravotnictvim a dal$imi sektory, kontinudlniho zajisténi kritickych sluzeb a produkti a feseni
problémt souvisejicich se zemépisnou odlehlosti;

b) budovanim kapacit prostfednictvim posilovani siti hygienickych stanic na regiondlni trovni, usnadiiovanim vymény
informaci mezi odborniky a podporovanim odpovidajici odborné pfipravy, a to i v oblasti bezpe¢nosti potravin;

¢) vyvijenfm ndstrojii a komunikacnich platforem, vcetné systémii véasného varovdni, jakoZ i programd elektronického
vzdélavani zvlast uzptsobenych konkrétnim potiebim ZZU;

d) akcemi k prevenci a omezovani vyskytu onemocnéni z potravin a k feSeni otdzek bezpecnosti potravin a potravinového
a vyzivového zabezpecent;

e) akcemi k omezeni zatiZeni nepfenosnymi nemocemi v rdmci dosaZeni cilt udrzitelného rozvoje.
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KAPITOLA 5

Kultura a cestovni ruch

Cldnek 37
Kulturni vymény a dialog

1. Vradmci pfidruzeni se spolupréce v oblasti kulturnich vymén a dialogu mtize tykat:
a) samostatného rozvoje ZZU v rimci procesu zaméfeného na lidi samotné a ukotveného v kultufe kazdého ndroda;

b) podporovani politik a opatieni pfijimanych pifslusnymi organy ZZU v zdjmu rozvoje jejich lidskych zdroji, v zdjmu
posileni jejich vlastnich tviircich kapacit a v zdjmu podpory jejich kulturni identity;

¢) zapojovani obyvatelstva do procesu rozvoje;

d) prohlubovdni vzdjemného porozuméni a podporovani vymény informaci o kulturni a audiovizudlni problematice
prostrednictvim dialogu.

2. Uniea ZZU v rdmci spoluprace usiluji o podnécovéani vzdjemnych kulturnich vymén, a to prostrednictvim:

a) spoluprdce mezi kulturnimi a kreativnimi odvétvimi viech partnert;

b) podporovani pohybu kulturnich a kreativnich dél a subjektd mezi stranami;

c) spolupréce v oblasti politiky za tielem rozvoje politik, inovaci, ziskavani publika a novych podnikatelskych modeld.

Cldnek 38

Spoluprice v audiovizudlni oblasti
1. Vrdmci ptidruzeni usiluje spolupréce v audiovizudlni oblasti o vzdjemnou podporu audiovizudlni produkce a mize
zahrnovat tyto akce:
a) spoluprice a vymény mezi subjekty ¢innymi v oblasti rozhlasového a televizniho vysilani;
b) podpora vymény audiovizualnich dél;

¢) vyména informaci a ndzort ohledné audiovizudlni politiky a politiky rozhlasového a televizniho vysildni a regula¢niho
rémce mezi piislu§nymi orgdny;

d) podpora nav§tévovani mezindrodnich akci pofddanych na tizemi stran i ve tietich zemich a G¢asti na nich.

2. Audiovizudlni dila vznikajici v koprodukci maji ndrok vyuZzivat veskeré rezimy pro podporu mistntho nebo
regiondlniho kulturniho obsahu zavedené v Unii, v ZZU a v ¢lenskych stdtech, s nimiz jsou ZZU spojeny.

Cldnek 39
Scénickd uméni

V rdmci pfidruzeni se spoluprice v oblasti scénického uméni mize tykat:

a) usnadiiovéani intenzivnéj§ich kontaktt mezi umélci vénujicimi se scénickym uménim prostfednictvim odbornych
vymén a piipravy, véetné Gicasti na konkurzech, rozvijent siti a podpory jejich vytvarent;

b) podporovini spolecnych produkei mezi producenty z jednoho ¢i nékolika ¢lenskych stétt Unie a z jedné ¢i nékolika ZZU; a

¢) podporovani rozvoje mezindrodnich norem v oblasti divadelnich technologil a vyuZivini jevistnich znakd, a to
i prostfednictvim pfislusnych normaliza¢nich organd.
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Cldnek 40

Ochrana kulturniho dédictvi a historickych pamdtek

V ramci pfidruZeni usiluje spoluprace v oblasti ochrany hmotného i nehmotného kulturntho dédictvi a historickych
pamadtek o podporu vymén poznatki a osvédéenych postupil prostfednictvim:

a) vymén odbornikd;
b) spoluprice na odborné pipravé;
¢) uvédomovani mistni vefejnosti; a

d) poradenstvi ohledné ochrany historickych pamdtek a chranénych mist a ohledné legislativy a provadéni opatfeni
souvisejicich s kulturnim dédictvim, zejména pokud jde o zapojovani problematiky ochrany do mistniho Zivota.

Cldnek 41

Cestovni ruch

V rdmci pfidruzeni maze spoluprace v oblasti cestovniho ruchu zahrnovat:
a) opatieni zaméfend na vymezen, pfizptisobeni a rozvoj udrzitelnych politik v oblasti cestovniho ruchu;
b) opatfeni a ¢innosti zaméfené na rozvoj a podporu udrzitelného cestovniho ruchu;

¢) opatieni zaméfend na zaclenéni udrzitelného cestovniho ruchu do spolecenského, kulturniho a hospodafského Zivota
ob¢anti ZZU.

KAPITOLA 6

Boj proti organizované trestné innosti

Cldnek 42

Boj proti organizované trestné ¢innosti, obchodu s lidmi, pohlavnimu zneuZivani déti, pohlavnimu
vykofistovini, genderové podminénému ndsili, terorismu a korupci

1. Spoluprace v oblasti boje proti organizované trestné ¢innosti miize v ramci pfidruzeni zahrnovat:

a) vyvoj inovativnich a ticinnych prostredkd policejni a justi¢ni spolupréce, véetné spoluprdce s dalsimi zainteresovanymi
stranami, jako je obcanskd spole¢nost a vnitrostatni instituce pro lidskd prava, pro pfedchdzeni organizované trestné
¢innosti, obchodu s lidmi, pohlavnimu zneuZivani déti, pohlavnimu vykofistovani, genderové podminénému ndsili,
terorismu a korupci a pro boj proti nim; a

b) podporu v zdjmu zefektivnéni politik ZZU pro predchizeni organizované trestné cinnosti, obchodu s lidmi,
pohlavnimu zneuzivani déti, pohlavnimu vykofistovéni, genderové podminénému ndsili, terorismu a korupci a pro boj
proti nim, pro pfedchdzeni vyrobé, distribuci a obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami v§eho druhu a pro boj
proti nim, jakoZ i pro prevenci a omezovani uzivani drog a Gjmy ¢i $kod s nim spojenych, v jejimz rdmci se zohledni
préce, kterou v téchto oblastech odvadéji mezindrodni organizace, a to i prostfednictvim:

i) odborné pfipravy a budovini kapacit pro pfedchdzeni organizované trestné Cinnosti véetné obchodu s lidmi,
pohlavniho zneuzivani déti, pohlavniho vykofistovani, genderové podminéného ndsili, terorismu a korupce a pro
boj proti nim;

ii) prevence véetné odborné piipravy, vzdélavani a propagace zdravi a 1écby a rehabilitace zavislych uzivateld drog
véetné projektd pro opétovné zaclenovani zdvislych uzivatelt drog do pracovniho a spolecenského Zivota;

iii) vypracovavani u¢innych opatfeni pro vymdhdn{ prava;
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iv) technické, finanéni a administrativni pomoci pfi vypracovavani G¢innych politik a pravnich predpistt proti
obchodu s lidmi, zejména pokud jde o osvétové kampané, mechanismy preddvani obéti piislusnym specialistim
a systémy ochrany obéti, se zapojenim viech pfislusnych zainteresovanych stran a ob¢anské spole¢nosti;

v) technické, finan¢éni a administrativni pomoci pfi prevenci, 1écbé a omezovéni zdravotnich dopada spojenych
s uzivanim drog;

vi) technické pomoci v zdjmu podpory vypracovdvani pravnich predpist a politiky proti pohlavnimu zneuZzivani déti,
pohlavnimu vykofistovani a genderové podminénému ndsili; a

vii) technické pomoci a odborné ptipravy v zdjmu podpory budovéni kapacit a podpory dodrzovani mezindrodnich

protikorupénich standardi, zejména standardt stanovenych v Umluvé OSN proti korupci.

2. Vrdmci pfidruzeni spolupracuji ZZU s Unif v souladu s ¢ldnkem 72 v oblasti boje proti prani penéz a financovanf
terorismu.

CAST III

OBCHOD A SPOLUPRACE SOUVISEJICI S OBCHODEM

HLAVA I

Obecnd ustanoveni

Cldnek 43

Specifické cile

Cilem obchodu a souvisejici spoluprace mezi Unii a ZZU je:

a) podpofit hospodaisky a socidlni rozvoj ZZU navazanim tzkych hospodaiskych vztahti mezi ZZU a Unii jako celkem;
b) podnitit G¢innou integraci ZZU do regiondlniho a svétového hospodafstvi a rozvoj obchodu se zboZim a sluzbami;

¢) podpoiit ZZU v tvorbé piiznivého investicniho prostiedi v zajmu posilent jejich socidlniho a hospodétského rozvoje;
d) podpofit stabilitu, solidnost a transparentnost globalniho finan¢niho systému a fddnou spravu v datiové oblasti;

e) podpotit diverzifikaci hospodétstvi ZZU;

f) posilit schopnosti ZZU tvofit a provadét politiky potiebné pro rozvoj jejich obchodu se zbozim a sluzbami;

g) posilit vivozni a obchodni kapacity ZZU;

h) v pifslusnych pifpadech podpoiit ZZU v asili o sladéni nebo sblizeni jejich mistnich pravnich piedpist s pravnimi
piedpisy Unie;

i) nabidnout piilezitosti pro cilenou spoluprici a dialog s Unif na poli obchodu a v oblastech s nim spojenych;
j) podpofit ZZU pii vyjadfovani jejich ndzort v souvislosti s veskerymi relevantnimi vefejnymi konzultacemi nebo
veskerymi stdvajicimi relevantnimi ndstroji spojenymi s koncepci a posuzovanim dopadtt vyjedndvani dohod o volném

obchodu ze strany Unie; a

k) v piislusnych piipadech ZZU zohlediiovat v analyzach dopadu, které se provadéji, kdyz Unie predkldd4 a vyjedndva
dohody o volném obchodu.
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HLAVA II

REZIMY PRO OBCHOD SE ZBOZIM A SLUZBAMI A PRO USAZOVANI

KAPITOLA 1

ReZimy pro obchod se zboZim

Cldnek 44
Volny p¥istup pro piivodni zboZzi
1. Produkty pochdzejici ze ZZU se dovézeji do Unie s osvobozenim od dovozniho cla.

2. Definice pojmu ptvodni produkty a souvisejici metody spravni spoluprace jsou stanoveny v piiloze II.

Cldnek 45
MnozZstevni omezeni a opatfeni s rovnocennym d¢inkem

1. Nadovoz produktl pochdzejicich ze ZZU neuplatiiuje Unie Zddnd mnoZstevni omezeni ani opatfeni s rovnocennym
Gc¢inkem.

2. Odstavec 1 nevyluCuje zdkazy nebo omezeni dovozu, vyvozu nebo tranzitu, které jsou ospravedlnény z divodu
vefejné mravnosti, vefejného pofadku, ochrany zdravi a Zivota lid{ a zvifat, ochrany rostlin, ochrany narodniho kulturniho
pokladu, jenz ma uméleckou, historickou nebo archeologickou hodnotu, uchovéni vycerpatelnych pfirodnich zdrojti nebo
ochrany pramyslového nebo obchodniho vlastnictvi.

3. Zikazy nebo omezeni uvedené v odstavci 2 v zddném piipadé nesméji slouzit jako prostfedky svévolné nebo
neopravnéné diskriminace nebo zastteného omezovani obchodu.

Cldnek 46
Opatfeni ptijatd ZZU

1. Orginy ZZU mohou zachovat nebo zavést takova cla ¢i mnozstevni omezeni na dovoz produkti pochazejicich
z Unie, jakd povazuji s ohledem na své potieby rozvoje za nezbytnd.

2. Pro oblasti, jez tato kapitola upravuje, zaru¢i ZZU Unii zachdzeni neméné piiznivé, neZ je nejpiiznivéjsi zachazent,
jez poskytuje hlavnim obchodnim partnerim vymezenym v odstavci 4.

3. Odstavec 2 nevylucuje moznost, aby ZZU zarucily urcitym jinym ZZU nebo jinym rozvojovym zemim piiznivéjsi
zachdzeni, nez jaké je poskytovano Unii.

4. Pro ucely této hlavy se ,,obchodni velmoci“ rozumi jakdkoli rozvinutd zemé nebo jakdkoli zemé, kterd se podilela na
objemu svétového vyvozu zboZi vice neZ jednim procentem, nebo, aniZ je dotlen odstavec 3, jakakoli skupina zemi
jednajicich jednotlivé nebo kolektivné nebo prostiednictvim dohody o hospodarské integraci, kterd se dohromady podilela
na objemu svétového vyvozu zboZi vice nez 1,5 %. Pro tento vypocet se pouZiji nejnovéjsi dostupné oficidlni tidaje Svétové
obchodni organizace o ptrednich vyvozcich na svétovém trhu se zbozim, s vyloucenim obchodu uvnitf Unie.

5. Organy ZZU poskytnou Komisi celnf sazebnik a seznam mnozstevnich omezent, kterd uplatiiuji v souladu s timto
rozhodnutim. Orgdny ZZU rovnéz Komisi ozndmi viechny ndsledné zmény téchto opatfeni a datum jejich pfijeti.
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Cldnek 47

Zikaz diskriminace
1. Unie se zdrzi diskriminace jednotlivych ZZU a ZZU se zdrii diskriminace jednotlivych clenskych stat.

2. Vsouladu s ¢lankem 66 se provadéni urcitych ustanoveni tohoto rozhodnuti, zejména ¢l. 45 odst. 2, clankd 46, 49,
50 a 52 acl. 59 odst. 3 nepovazuje za diskriminaci.

Cldnek 48

Podminky pohybu odpadit

1. Pohyb odpadii mezi ¢lenskymi stity a ZZU je kontrolovan podle mezinirodniho prava, zejména Basilejské tmluvy
o kontrole pohybu nebezpecnych odpadt pres hranice stitd a jejich zneskodiovani (') (ddle jen ,Basilejskd Gmluva®),
a unijniho prava. V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi a vefejného zdravi podporuje Unie navazani a rozvoj skutecné
mezindrodni spoluprace v této oblasti.

2. Pokud jde o ty ZZU, které pro své dstavni postaveni nejsou stranou Basilejské tmluvy, urychli jejich ph’slu§né orgény
piijeti vnitfnich pravnich a spravnich opatieni nezbytnych pro provedeni Basilejské amluvy na jejich ptislusném tGzemi.

3. Clenské stity, s nimiz jsou ZZU spojeny, podpoii piijeti nezbytnych vnitinich pravnich a spravnich predpisti témito
77U k provedent pifsluinych pravnich predpisti Unie, které se tykaji odpadii a prepravy odpadii.

4. 77U a ¢lensky stdt, s nimz je ZZU spojena, mohou pouzivat na vyvoz odpadu ze ZZU do daného ¢lenského stitu
vlastni postupy. V takovych piipadech ¢lensky stdt, s nimz je ZZU spojena, ozndmi Komisi pouZitelné pravni predpisy,
jakoz i viechny nésledné zmény téchto pravnich predpisi.

Cldnek 49

Docasné odnéti preferenci

Pokud se Komise domnivd, Ze existuji dostatecné duvody k pochybnostem o spravném provadéni tohoto rozhodnuti, zahdji
konzultace s danou ZZU a s ¢lenskych stitem, s nimZ md ZZU zvldstni vztah, aby zajistila fddné provadem tohoto
rozhodnuti. Nevedou-li tyto konzultace k vzdjemné piijatelnému zpiisobu provddéni tohoto rozhodnuti, mtize Unie dané

77U docasné odejmout preference podle piilohy III.

Cldnek 50

Ochrannd a kontrolni opatfeni

V zdjmu zajistén{ Fadného provadéni tohoto rozhodnuti miize Unie pfijmout ochrannd a kontrolni opatfeni podle piilohy IV.

() Utvést.L 39,16.2.1993,s. 3.
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KAPITOLA 2

ReZimy pro obchod sluZbami a pro usazovdni

Cldnek 51

Definice

Pro tcely této kapitoly se rozumf:

a) fyzickou osobou ze ZZU“ osoba s obvyklym bydlistém v 77U, kterd je stitnim piisluinikem clenského stitu nebo kterd
mé pravn{ postaveni specifické pro ZZU. Touto definici nejsou dotéena prava udélend obcanstvim Unie ve smyslu
¢lanku 20 Smlouvy o fungovani EU;

b) ,pravnickou osobou ze ZZU* pravnickd osoba ze ZZU ziizena podle pravnich piedpist: této ZZU se sidlem, tstiedni
spravou nebo hlavni provozovnou na tzemi této ZZU. Ma-li pravnickd osoba v ZZU pouze sidlo &i Gstiedni spravu,
nepovazuje se za pravnickou osobu z této ZZU, ledaze by provozovala ¢innost se skuteénou a trvalou vazbou na
hospodaistvi ZZU;

¢) na zachdzeni dohodnuté mezi Unif a ZZU se pouziji p¥islusné definice stanovené dohodami o hospodaiské integraci
uvedenymi v €l. 52 odst. 1.

Cldnek 52
Nejpiiznivéjsi zachdzeni

1. Pokud jde o jakdkoli opatfeni, jezZ maji dopad na obchod sluzbami a usazovéni ve vech hospodaiskych ¢innostech:

a) Unie poskytne fyzickym a pravnickym osobdm ze ZZU zachdzeni neméné pifznivé, neZ je nejpiiznivéjsi zachazeni
poskytované obdobnym fyzickym a pravnickym osobdm kazdé tfeti zemé, s niz Unie uzaviela ¢i uzavie dohodu
o hospodéiské integraci;

b) ZZU poskytnou fyzickym a pravnickym osobiam z Unie zachdzeni neméné piiznivé, neZ je nejpiiznivéjsi zachazeni
poskytované obdobnym fyzickym a pravnickym osobdm z kazdé obchodni velmoci, s niz po 1. lednu 2014 uzaviely
dohodu o hospodaiské integraci.

2. Povinnosti vymezené v odstavci 1 se nevztahuji na zachdzeni poskytované:

a) v ramci vnitiniho trhu nebo dohody o hospodaiské integraci vyZadujici, aby jejich strany vyrazné sblizily své pravni
pfedpisy za tiCelem odstranéni nediskriminac¢nich prekdzek usazovani a obchodu sluzbami;

b) na zdkladé opatieni pro uzndvani kvalifikaci nebo licenci. Tim nejsou dotcena zvlastni opatieni piijatd ZZU podle
tohoto ¢lanku;

¢) na zdkladé jakékoli mezindrodni dohody nebo ujedndni tykajicich se zcela nebo zejména zdanéni;

d) na zékladé opatfeni, na néz se vztahuje vyjimka ze zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod, je-li zapsdno v souladu
s ¢l I odst. 2 GATS.

3. Nic v tomto rozhodnuti nebréni Unii nebo ZZU, aby piijaly nebo zachovaly opatieni z diivodt obezietnosti, jako je:

a) ochrana investort, vkladateld, pojistnikd nebo osob, vii¢i nimz ma poskytovatel finanénich sluzeb fiducidrni povinnost,
nebo

b) zajistovéni integrity a stability finan¢niho systému strany.
4. Scilem prosazovat nebo podporovat mistni zaméstnanost mohou orgny 77U piijimat predpisy pro podporu svych

fyzickych osob a mistnich ¢innosti. V tom piipadé uvédomi orgdny ZZU Komisi o pfedpisech, jaké pfijaly, aby o nich
Komise mohla uvédomit ¢lenské staty.
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HLAVA III

OBLASTI SOUVISEJICI S OBCHODEM

KAPITOLA 1

Obchod a udrZitelny rozvoj

Cldnek 53
Obecny pfistup

Cilem obchodu a souvisejici spoluprdce v rdmci ptidruZeni je pfispét k udrzitelnému rozvoji z hlediska hospodatského,
socialniho i z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi. V této souvislosti plati, Ze vnitrostitni pravni pfedpisy ZZU v oblasti
zivotniho prostfedi nebo price nesmi byt za Gi¢elem podpory obchodu ¢i investic zmirnény.

Cldnek 54
Environmentilni normy a normy tykajici se zmény klimatu v oblasti obchodu

1. Cilem obchodu a souvisejici spoluprace v ramci pfidruZeni je posilit vzdjemnou podporu mezi obchodni politikou
a politikou v oblasti Zivotniho prostiedi a p¥islusnymi zdvazky. Pro tyto téely se pifi obchodu a souvisejici spolupraci
v ramci pfidruzeni zohledni zdsady uplatiiované pii mezindrodni spravé zalezZitosti tykajicich se Zivotniho prostieds, jakoz
i mnohostranné dohody o Zivotnim prosttedi.

2. Cilem spoluprice souvisejici s obchodem je podporovat zékladni cile Rimcové tmluvy OSN o zméné klimatu
a provadéni Paiizské dohody. MuzZe se také rozsifit a zahrnovat spoluprici souvisejici s obchodem v rdmci jinych

mnohostrannych environmentdlnich dohod, jako je Umluva o mezindrodnim obchodu s ohrozenymi druhy volné Zzijicich
zivocicht a plané rostoucich rostlin (3.

Cldnek 55

Pracovni normy v oblasti obchodu

1. Cilem pfidruzeni je podporovat obchod zptisobem, ktery vede k plné a produktivni zaméstnanosti a diistojné praci
pro viechny.

2. Mezindrodné uzndvané zékladni pracovni normy, vymezené piislusnymi tmluvami Mezindrodni organizace préce, se
dodrzuji a provadéji. Mezi tyto pracovni normy pati{ zejména dodrzovani svobody sdruzovani, pravo na kolektivni
vyjednavani, zruSeni vSech forem nucené nebo povinné préce, odstranéni nejhorsich forem détské price, minimdlni vék
pro vstup do zaméstndni a zdkaz diskriminace v zaméstndni. ZZU zajist{ G¢inné inspekce prace, i¢innd opatfeni v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v souladu s p¥islusnymi dmluvami Mezindrodni organizace price a distojné
pracovni podminky pro viechny.

Cldnek 56

Udrzitelny obchod s produkty rybolovu
Pidruzeni mtiZe zahrnovat spolupréci za G¢elem podpory udrzitelného fizeni rybich populaci a boje proti nezdkonnému,
nehldsenému a neregulovanému rybolovu a souvisejicimu obchodu. Spoluprice v této oblasti by se méla zaméfit na:

a) usnadiiovani spoluprice mezi ZZU a regiondlnimi spravnimi organizacemi pro rybolov, zejména pfi rozvoji a i¢inném
provadéni kontrolnich a inspekénich rezimd, pobidek a opatfeni v zdjmu dlouhodobého tc¢inného Fizeni rybolovu
a mofskych ekosystém;

b) podporu provadéni opatieni, kterd se pfijimaji za G¢elem boje proti nezdkonnému, nehld$enému a neregulovanému
rybolovu a souvisejicimu obchodu v ZZU.

() U vést. L 75,19.3.2015, s. 4.
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Cldnek 57

Udrzitelny obchod se dfevem

V rdmci ptidruZeni usiluji strany pti spolupraci v oblasti obchodu se dfevem o podporu obchodu s legalné vytézenym
drevem. Soucdsti této spoluprice mtize byt dialog o regulacnich opatfenich nebo vyména informaci o trznich ¢i
dobrovolné piijatych opatienich, napiiklad lesni certifikaci ¢i ekologickych politikdch v rdmci zadévéni zakazek.

Cldnek 58
Obchod a udrZitelny rozvoj

1. Vramci pfidruZeni se spoluprace v oblasti udrzitelného rozvoje mize tykat:

a) usnadnovéni a podpory obchodu a investic tykajicich se environmentalniho zbozi a sluzeb, mimo jiné vypracovanim
a provddénfm mistnich prdvnich piedpisti, jakoZ i obchodu a investic tykajicich se zboZi pfispivajiciho ke zlep3ent
socidlnich podminek v ZZU;

b) usnadiiovani, pokud jde o odstratiovani piekdzek obchodu ¢&i investice tykajici se zboZzi a sluzeb se zvlastnim vyznamem
pro zmirfiovani zmény klimatu, jako jsou udrzitelné obnovitelné zdroje energie, energeticky ti¢inné vyrobky a sluzby,
mimo jiné prostfednictvim pfijeti takovych politickych rdmcti, jez povedou k vyuzivani nejlepsich dostupnych
technologii, a podporou norem reagujicich na environmentdlni a hospodéiské potieby a minimalizujicich technické
piekazky obchodu;

¢) podpory obchodu se zbozim, které piispiva ke zlepSeni socidlnich podminek a pouZivani postupl pfznivych pro
zivotni prostiedi, vetné zboZi, na néZ se vztahuji dobrovolné koncepce zaruk udrzitelnosti jako spravedlivy a eticky
obchod, ekoznacky a rezimy certifikace produktd vyrobenych z p¥irodnich zdroji;

d) prosazovani mezindrodné uznavanych zdsad a pokynu v oblasti odpovédného podnikéni a socidlni odpovednostl podnikd
a podnécovani spolecnost1 ptisobicich na tzemi ZZU k uplatiiovani téchto zdsad a pokyni a k vyméné informaci
a osvédcenych postupty;

) prosazovani Agendy OSN pro udrzZitelny rozvoj 2030 a provadéni souvisejicich cilt udrzitelného rozvoje.

2. Pfi pldnovéni a provddéni opatfeni na ochranu zivotniho prostedi nebo ochranu pracovnich podminek s moznym
dopadem na obchod & investice zohledni Unie a ZZU dostupné védecké a technické poznatky, jakoz i piisluiné
mezindrodni normy, pokyny a doporuceni, véetné zdsady predbézné opatrnosti.

3. Pii piipravé, zavddéni a provddéni veskerych opatfeni na ochranu Zivotntho prostiedi a ochranu pracovnich
podminek s dopadem na obchod ¢i investice zajisti Unie a ZZU tiplnou transparentnost.

KAPITOLA 2

Dalsi otdzky souvisejici s obchodem

Cldnek 59
Bé&Zné platby a pohyb kapitéilu

1. Strany neuloZi zddnd omezeni plateb ve volné sménitelné méné na bézném Gctu platebni bilance mezi rezidenty Unie
a rezidenty ZZU.

2. Pokud jde o transakce na kapitdlovém tétu platebni bilance, ¢lenské stity a organy ZZU zajisti volny pohyb kapitalu
souvisejictho s pi{mymi investicemi do spole¢nosti vytvofenych v souladu s pravem hostitelského ¢lenského stdtu, zemé
nebo tzemi a zajisti, aby aktiva vytvofend témito investicemi a veskery zisk z nich plynouci mohly byt realizovany
a repatriovany.
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3. Unie a ZZU majf prévo pfijmout opatfeni uvedend v ¢lancich 64, 65, 66, 75, 143, 144 a 215 Smlouvy o fungovani
EU obdobné v souladu s podminkami stanovenymi v téchto ¢lancich.

4. Orginy ZZU, dotéeny clensky stit nebo Unie se o kazdém takovém opatfeni neprodlené vzdjemné informuji a co
nejdiive pfedlozi harmonogram pro jejich odstranéni.

Cldnek 60
Politika hospodafské soutéze
Pfi nilezitém zohlednéni rtiznych Grovni jejich rozvoje a jejich hospoddiskych potieb ZZU piijmou, zachovaji nebo
uplatiuji pravni predpisy ¢&i politiky, jejichz cilem je:

a) predchdzeni a zdkaz horizontilnich a vertikdlnich dohod mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikd a jedndni ve
vzdjemné shodg, jejichz Gcelem nebo disledkem je vyznamné vylouceni, omezeni nebo naruseni hospodaiské soutéze;

b) pfedchdzeni a zékaz zneuzivani dominantniho postaveni jednim nebo vice podniky;

) predchdzeni a zdkaz spojeni podnikd, kterd by zdsadné narusila G¢innou hospodafskou soutéz, zejména v disledku
vzniku nebo posileni dominantniho postaveni, a

d) transparentnost ohledné poskytovani dotaci na zbozi ze strany 77U, jez maji vyznamny negativni vliv na obchod nebo
investice mezi Unif a ZZU.

Cldnek 61

Ochrana prav dusevniho vlastnictvi

1. Ve vhodnych pfipadech se v souladu s nejvy$simi mezindrodnimi normami zajist{ pfiméfend a G¢innd Groven
ochrany prav dusevniho vlastnictvi, véetné prostfedki pro vymahani téchto prav, s cilem sniZit narusovani a prekazky
dvoustranného obchodu.

2. Vrdmci pfidruzeni se mize spoluprace v této oblasti tykat ptipravy pravnich predpis na ochranu a vymahani prav
dusevniho vlastnictvi, pfedchdzeni zneuZzivani téchto prav jejich drziteli a porusovani téchto prav soutéZiteli a podpory
regiondlnich organizaci dusevniho vlastnictvi zapojenych do vymahdni a ochrany, véetné odborné p¥ipravy personélu.

Cldnek 62

Ochrana zemépisnych oznaceni

Unie a ZZU uzndvaji vyznam zemépisnych oznaceni pro udrzitelné zemédé€lstvi a rozvoj venkova. Zajisti fddnou ochranu
a vymédhani zemépisnych oznaceni a spolupracuji za tcelem dalstho rozvoje ucinngjsich systéma téchto oznaceni.
Vyménuji si rovnéz informace o vyvoji v oblasti pravnich pfedpist a politiky tykajicich se zemépisnych oznaceni.

Cldnek 63

Technické piekdzky obchodu

Pridruzeni mize zahrnovat spoluprici v oblasti technické regulace zboZi, normalizace, posuzovani shody, akreditace,
dozoru nad trhem a zajisfovani kvality, aby byly odstranény zbytecné technické prekdzky obchodu mezi Unii a ZZU
a snizeny rozdily v téchto oblastech.
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Cldnek 64
Spotfebitelskd politika, ochrana zdravi spotfebitele a obchod

V ramci pfidruzeni mize spoluprice v oblasti spotiebitelské politiky, ochrany zdravi spotfebitele a obchodu zahrnovat
piipravu pravnich predpisti v oblasti spotiebitelské politiky a ochrany zdravi spottebitele, aby byly odstranény zbytecné
piekdzky obchodu.

Cldnek 65
Sanitirni a fytosanitdrni opatfeni

V ramci pfidruzent je cilem spolupréce v oblasti sanitdrnich a fytosanitarnich opatfeni:

a) usnadnovat obchod mezi Unif a ZZU jako celky a mezi ZZU a tietimi zemémi a soucasné chranit zdravi ¢i zivot lidj,
zvifat nebo rostlin podle Dohody o uplatiiovan{ sanitdrnich a fytosanitarnich opatfeni obsazené v Dohodé o WTO;

b) fesit otdzky souvisejici s obchodem vyplyvajici ze sanitdrnich a fytosanitarnich opatfen;
¢) zajistit transparentnost sanitarnich a fytosanitdrnich opateni pouZitelnych v obchodé mezi Unii a ZZU;

d) podporovat harmonizaci opatfeni s mezindrodnimi normami podle Dohody WTO o uplatiiovani sanitirnich
a fytosanitdrnich opatfen;

e) podporovat tc¢innou tcast ZZU v organizacich stanovujicich mezindrodni sanitérni a fytosanitérnf normy;
f) podporovat konzultace a vymény mezi ZZU a evropskymi tstavy a laboratoremi;
g) vytvoiit a posilovat technickou kapacitu ZZU pro provadén{ a sledovan{ sanitdrnich a fytosanitérnich opatfent;

h) podporovat pfevod technologii a rychlou vymeénu informaci v oblasti sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni.

Cldnek 66

Zdkaz protekcionistickych opatfeni

Ustanoveni kapitoly 1 a této kapitoly nesmi byt pouzita jako ndstroj svévolné nebo neopravnéné diskriminace nebo skryté
omezen{ obchodu.

KAPITOLA 3

Ménové a dariové zdleZitosti

Cldnek 67

Vyjmuti z dafiové povinnosti

1. Aniz je dotcen cldnek 68, nevztahuje se zachdzeni v rdmci dolozky nejvyssich vyhod poskytované v souladu s timto
rozhodnutim na danové vyhody, které si ¢lenské staty nebo organy ZZU poskytuji nebo mohou v budoucnosti poskytovat
na zdkladé dohod o zamezeni dvojtho zdanéni nebo jinych danovych rezimi nebo platnych vnitrostitnich danovych
predpisti.

2. Z&dné ustanoveni tohoto rozhodnuti nelze vyklddat tak, Ze brani piijeti nebo vynucovani jakéhokoli opatieni s cilem
zamezit danovym podvodim, vyhybdni se danové povinnosti nebo datiovym unikiim podle danovych ustanoveni dohod
o zamezen{ dvojiho zdanéni nebo jinych datiovych rezimi nebo platnych vnitinich daniovych pfedpist.
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3. Z&dné ustanoveni tohoto rozhodnuti nelze vyklddat tak, Ze bréni piislusnym orgdniim rozliSovat pii pouzivani
odpovidajicich ustanoveni svych danovych piedpist mezi platci dang, ktefi nejsou ve stejné situaci, zejména s ohledem na
jejich misto pobytu nebo s ohledem na misto, kde je investovan jejich kapitdl.

Cldnek 68

Dartiové a celni reZimy zakdzek financovanych z prostfedkd Unie

1. Kazdd ZZU uplatiuje na zakdzky financované Unii dafiové a celni rezimy neméné piiznivé, neZ jsou rezimy
uplatfiované vici ¢lenskému stitu, s nimZ jsou spojeny, nebo viéi statim, jimz je poskytovano zachdzeni podle dolozky
nejvyssich vyhod, nebo vii¢i mezindrodnim rozvojovym organizacim, s nimiz navézala vztahy, podle toho, které zachdzeni

je nejpiiznivejsi.

2. AniZ je dotcen odstavec 1, vztahuje se na zakdzky financované Unif nésledujici rezim:

a) v ZZU, které jsou pifjemcem pomoci, nepodléhd zakizka Zddnému stivajicimu ¢i budoucimu kolkovnému ani
registracnim poplatkiim ¢i danovym poplatkum s rovnocennym ucinkem; tyto zakdzky vsak jsou registrovany podle
pravnich piedpist: platnych v danych ZZU a mtiZe za né byt vyzadovan poplatek, ktery odpov1da poskytnuté sluzbg;

b) zisky nebo ptijmy vznikajici z plnéni zakdzek se zdatiuji podle vnitin{ dafiové @ upravy pfijimajicich 77U za predpokladu,
ze fyzickd nebo pravmcka osoba, kterd tohoto zisku nebo p#fjmu dosahuje, ma v danych ZZU stilou provozovnu, nebo
ze plnéni zakazky trvad déle nez Sest mésict;

0) fy21cke nebo prévnické osoby, které musi pro plnéni zakdzek na stavebn{ price dovézt zafizeni, vyuZiji pro uvedené
zaifzeni systém docasného dovozu podle platnych vnitrostitnich pravnich piedpisti pfijimajicich ZZU, pokud o to
pozadaji;

d) kazdé profesiondlni zafizeni potiebné pro provddéni dkoll stanovenych v zakdzce na sluzby se docasné propusti do
pfijimajicich ZZU s osvobozenim od cel, dani nebo dafiovych poplatki s rovnocennym tcinkem, jestlize tato cla, dané
a poplatky nepfedstavuji odménu za poskytnuté sluzby;

e) dovoz na zékladé zakizek na dodavky se propousti do piijimajicich ZZU s osvobozenim od cel, danf nebo dafovych
poplatkt s rovnocennym téinkem. Zakizky na dodavky pochdzejici z dotcené ZZU se uzaviraji na zdkladé cen
dodévek ze zdvodu, k nimz mohou byt pficteny takové vnitini daiiové poplatky, jaké mohou byt uplatfioviny na
takové dodavky v dané ZZU;

f) paliva, maziva a uhlovodikova pojiva a Vsechny materidly pouzité pii plnéni zakdzek na stavebni price se pOV&ZLl]l za
zakoupené na mistnfm trhu a podléhaji dafiové tpravé pouZitelné na zakladé pravnich predpist platnych v prijimajici ZZU;

g) spotiebni zbozi dovezené pro potiebu fyzickych osob jinych nez zaméstnanych v misté, které se zabyvaji plnénim
tkolt stanovenych v zakdzce na sluzby, a jejich rodinnych pfislusnikd se osvobozuje od dovozniho cla, dani
a ostatnich danovych poplatkit s rovnocennym uc¢inkem v mezich stanovenych pravnimi pfedpisy platnymi
v piijimajici ZZU.

3. Kazdd smluvni otdzka, na kterou se nevztahuji odstavce 1 a 2, podléhd i naddle prdvnim predpisiim platnym
v dotcené ZZU.
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KAPITOLA 4

Rozvoj obchodni kapacity

Cldnek 69
Obecny pfistup

V zdjmu zajisténi, aby ZZU ziskaly maximdlni prospéch z tohoto rozhodnuti a mohly se za nejvyhodnéjsich podminek
prosadit na vnitinim trhu Unie a regiondlnich, subregiondlnich a mezindrodnich trzich, je cilem pfidruzeni pfispét
k rozvoji obchodnich kapacit ZZU:

a) zvySenim konkurenceschopnosti, samostatnosti a ekonomické odolnosti ZZU prostiednictvim diverzifikace
a zvySovani hodnoty a objemu obchodu se zbozim a sluzbami ze ZZU a posileni schopnosti ZZU ptildkat soukromé
investice do ruznych odvétvi hospodaiské ¢innosti;

b) zlepSenim spoluprace mezi ZZU a sousednimi zemémi v oblasti obchodu se zboZim, sluzbami a usazovani.

Cldnek 70

Dialog, spoluprice a rozvoj kapacit v oblasti obchodu

V rdmci pfidruzeni se mohou iniciativy zaméfené na dialog, spoluprici a rozvoj kapacit v oblasti obchodu tykat:
a) posileni schopnosti ZZU tvofit a provadét politiky potiebné pro rozvoj obchodu se zbozim a sluzbami;

b) podpory ZZU v jejich asili o zavadéni vhodnych prévnich, regulacnich a instituciondlnich rdimct a nezbytnych
spravnich postupd;

¢) podpory rozvoje soukromého sektoru, zejména malych a stfednich podnikd;
d) usnadnovdni rozvoje trhu a vyvoje vyrobki, véetné zlepsovani kvality produktd;
¢) pomoci pfi rozvoji lidskych zdrojii a odbornych dovednosti dilezitych pro obchod se zboZzim a sluzbami;

f) zvySovani kapacity obchodnich zprostiedkovatelii poskytovat podnikiim ze ZZU sluzby v souvislosti s vyvozni innosti
téchto podnikd, napiiklad informace o trhy;

g) pomoci pii vytvareni podnikatelského prostiedi podnécujiciho investice.

KAPITOLA 5

Spoluprdce v oblasti financnich sluZeb a datiovych zdleZitosti

Cldnek 71
Spoluprice v oblasti mezindrodnich finanénich sluzeb

S cilem podpofit stabilitu, integritu a transparentnost globdlniho finan¢ntho systému muZze byt soucdsti pfidruzeni
spoluprace v oblasti mezindrodnich finan¢nich sluzeb. Takovd spoluprdce se mize tykat:

a) poskytovani G¢inné a pfiméfené ochrany investoriim a jinym zdkaznikdm finanénich sluzeb;

b) ptedchdzeni a potirdn{ prani penéz a financovéni terorismu;
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¢) podpory spoluprice mezi riznymi aktéry finan¢niho systému, véetné regula¢nich organd a orgdnti dohledu;

d) vytvafeni nezdvislych a G¢innych mechanismt dohledu nad finanénimi sluzbami.

Cldnek 72

Mezindrodni normy v oblasti finan¢nich sluzeb

1. Unie a ZZU vyvinou maximalni Gsilf o zajisténi toho, aby byly na jejich tizemi zavedeny a uplatiovny mezindrodné
dohodnuté standardy pro regulaci a dohled v sektoru finan¢nich sluzeb a pro boj proti dafiovym tnikiim a vyhybani se
danovym povinnostem. Takovymi mezindrodné dohodnutymi standardy jsou mimo jiné ,Zdkladni zdsady pro acinny
bankovni dohled“ Basilejského vyboru pro bankovni dohled, ,Zakladni zdsady a metodika pojistovnictvi“ Mezindrodni
asociace orgdnd pro dozor v pojistovnictvi, ,Cile a principy regulace cennych papirt“ Mezindrodni organizace komisi pro
cenné papiry, ,Dohoda o vyméné informaci o datiovych zdlezitostech“ OECD, ,ProhldSeni o transparentnosti a vyméné
informaci pro datiové acely“ skupiny G20 a ,Kli¢ové atributy d¢innych rezimi feSeni problémt pro finanéni instituce
Rady pro finan¢ni stabilitu.

2. ZZU piijmou nebo zachovavaji pravni ramec, aby prechizely vyuzivani jejich finan¢nich systémd k prani penéz
a financovéni terorismu, pf¥i¢emz zohledni zejména ndstroje mezindrodnich orgdnt pusobicich v této oblasti, jako jsou
naptiklad ,Mezindrodni standardy pro boj proti prani penéz, financovani terorismu a §ifen{ zbrani hromadného niceni —
doporuceni FATF Finan¢niho akéniho vyboru.

Y~

3. Pokud Komise vyd4 rozhodnuti, kterym se ¢lenskému stitu povoluje uzaviit dohodu se ZZU o prevodu penéznich
prostiedki mezi touto ZZU a clenskym stitem, s nimZ je spojena, povaZuje se tento pievod za prevod penéznich
prostiedkdi v rdmci Unie podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 () a tato ZZU musi dodrzovat
podminky daného nafizeni.

4. Timto ¢ldnkem nenfi dotcen ¢cldnek 155 finan¢niho naiizeni.

Cldnek 73

Spoluprice v dafiovych zileZitostech

Unie a ZZU uzndvaji a zavazujf se G¢inné uplatiiovat zasady ¥adné spravy v oblasti dani, véetné celosvétovych standardt
tykajicich se transparentnosti a vymény informaci, spravedlivého zdanén{ a minimalnich standardd, jez maji pasobit proti
erozi zdkladu dané a pfesouvéni zisku. Budou prosazovat fddnou spravu v oblasti dani, zlep§ovat mezinarodni spolupraci
v dafiové oblasti a usnadiiovat vybér zakonnych danovych vynost.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovézejicich ptevody penéznich
prostiedkd a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).
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CAST IV

FINANCNI SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

Zdsady

Cldnek 74
Finanéni zdroje

Unie ptispé&je k dosazeni celkovych cild pfidruzeni tim, Ze:

a) poskytne pfiméfené finanéni zdroje a vhodnou technickou pomoc za téelem posileni kapacit ZZU pro tvorbu
a provadéni strategickych a regulacnich rdmet;

b) poskytne dlouhodobé financovani na podporu ristu soukromého sektoru;
¢) v piislusnych ptipadech mohou na opatfeni stanovend v tomto rozhodnuti pfispét jiné programy Unie, pokud tyto
piispévky nepokryvaji tytéz naklady. Toto rozhodnuti miiZe rovnéz pfispét na opatieni stanovend v rdmci jinych

programti Unie, pokud tyto piispévky nepokryvaji tytéz naklady. V takovych piipadech uréi pracovni program
pokryvajici uvedend opatient, jaky soubor pravidel se uplatiiuje.

Cldnek 75

Rozpocet
1. Finanéni kryti pro provadéni programu na obdobi 2021-2027 ¢ini 500 000 000 EUR v béznych cendch.
2. Orienta¢ni rozdéleni ¢dstky uvedené v odstavci 1 je stanoveno v piiloze L.

3. Céstkou uvedenou v odstavci 1 neni dotéeno pouziti ustanovenf o flexibilité uvedené v naiizeni Rady (EU, Euratom)
20202093 (*¥), v nafizeni 2021/947 a ve finan¢nim nafizeni.

4. Kumulativni &isté zpétné toky pochdzejici z investicni facility ZZU stanovené v ¢l. 3 odst. 3 piflohy IV rozhodnut
2013/755([EU piedstavuji vn&jsi ucelové vazané pijmy k navyseni nepfidélenych prostfedkd podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e)
piilohy I tohoto rozhodnuti od okamziku, kdy budou k dispozici. Aniz jsou dotéena rozhodnuti, kterd budou pfijata
v souvislosti s ndslednymi viceletymi finan¢nimi rdmci, pfedstavuji kumulativni ¢isté zpétné toky po 31. prosinci 2027
a az do jejich vycerpani piispévky do piistiho finanéniho nastroje pro ZZU, ktery tento ndstroj nahradi.

Cldnek 76
Definice

Pro Géely této Csti se rozumi:

a) ,programovatelnou podporou“ nevratnd podpora pfidélend ZZU v ptislusném piipadé na financovani Gzemnich,
regiondlnich nebo intraregiondlnich strategif ¢i priorit vymezenych v programovych dokumentech;

(*) Nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi vicelety finan¢n{ rémec na obdobi 2021-2027
(UF. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 11).
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b) ,programovanim“ proces organizace, rozhodovani a pfidélovani orienta¢nich finanénich prostedki s cilem realizovat
béhem nékolika let v oblasti uvedené v Cdsti Il akce za Géelem dosazeni cilti pfidruzeni tykajicich se udrzitelného
rozvoje ZZU;

¢) ,programovym dokumentem® dokument, ktery vymezuje strategii, priority a rezimy v 77U a pievadi cile, jichz chtjf
77U doséhnout v oblasti udrzitelného rozvoje, do ti¢innych a efektivnich krokti pro dosazeni cilii pfidruzent;

d) ,plany rozvoje“ uceleny soubor operaci vymezenych a financovanych vyluéné ZZU v rdmci vlastnich politik a strategif
rozvoje a operaci, na nichZ se ZZU dohodne s ¢lenskym stitem, s nimzZ je spojena;

e) ,izemnim pifdélem* Castka pfidélend jednotlivym ZZU jako programovatelnd podpora na financovani tzemnich
strategif a priorit vymezenych v programovych dokumentech;

f) ,regiondlnim pfidélem” ¢astka ptidélend v souladu s ¢l. 84 odst. 1 pro téely programovatelné podpory na financovani
strategil regiondlni spolupréce nebo priorit vymezenych v programovych dokumentech;

g) intraregiondlnim pfidélem“ ¢dstka v rdmci regiondlniho pfidélu pfidélend v souladu s ¢l. 84 odst. 2 pro dlely
programovatelné podpory na financovan{ strategii intraregiondlni spoluprdce a priorit vymezenych v programovych
dokumentech.

Cldnek 77
Zisady finan¢ni spoluprice

1. Unie poskytuje finanéni pomoc na zakladé zdsad partnerstvi, odpovédnosti, soudrznosti s uzemnimi celky,
dopliikovosti a subsidiarity.

2. Operace financované podle tohoto rozhodnuti mohou mit formu programovatelné nebo neprogramovatelné
podpory.

3. Finan¢ni pomoc Unie:

a) se provadi s patficnym ohledem na zemépisné, socidlni a kulturn charakteristiky ZZU i na jejich specificky potencidl;
b) zajistuje, aby byly toky zdroji poskytovany pfedvidatelné a pravidelng;

¢) je pruznd a piizptisobend situaci v kazdé ZZU; a

d) uskuteciiuje se pii plném respektovani instituciondlnich, pravnich a finan¢nich pravomoci kazdého z partnert.

4. Za provadéni operaci odpovidaji dotéené orgdny ZZU, aniz jsou dotleny pravomoci Komise ve vécech zajisténi
fadného finan¢niho fzeni pfi vyuZivani prosttedkd Unie.

KAPITOLA 2

Zvldstni ustanoveni o financni spoluprdci

Cldnek 78

Pfedmét a oblast ptisobnosti

V rdmci strategie a priorit stanovenych dotCenou ZZU na mistni nebo regiondlni irovni mtze byt finanéni podpora
poskytovana na:

1) odvétvové politiky a reformy a projekty, které jsou s nimi slucitelné;
2) instituciondlni rozvoj, budovani kapacit a integraci hledisek Zivotniho prosttedi; a

3) technickou pomoc.



7.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 355/41

Cldnek 79
Rozvoj kapacit

1. Finanéni pomoc méize piispét kromé jiného na podporu rozvoje kapacit ZZU nezbytnych pro definovani, provadéni
a sledovéni dzemnich nebo regiondlnich strategii a ¢innosti s cilem dosdhnout obecnych cili v oblastech spoluprace
uvedenych v ¢astech IT a IIL

2. Unie podpoii tsili ZZU o ziskavani spolehlivych statistickych tdajii o téchto oblastech, mimo jiné s cilem zajistit
sledovani plnéni cild udrzitelného rozvoje.

3. Unie mize ZZU podporovat v tsili o zlepseni srovnatelnosti jejich makroekonomickych ukazateléi, zejména za
tcelem usnadnéni analyzy cild udrzitelného rozvoje ZZU.

Cldnek 80

Technickd pomoc

1. Z podnétu Komise miiZe financovani Unif pokryvat podptirné vydaje na provadéni tohoto rozhodnut{ a na dosazeni
jeho cild, véetné administrativni podpory spojené s piipravnymi, ndvaznymi, monitorovacimi, kontrolnimi, auditorskymi
a hodnoticimi ¢innostmi nezbytnymi pro provddéni, jakoz i vydaje v tstfedi a v delegacich Unie na administrativni
podporu potfebnou pro program a Fzeni operaci financovanych podle tohoto rozhodnuti, véetné informac¢nich
a komunikacnich kampan a systémd informacnich technologii na tirovni organizace.

2. Z podnétu ZZU mohou byt financoviny studie nebo opatieni technické pomoci, véetné dlouhodobé podpory, ve
vztahu k provadéni ¢innosti napldnovanych v programovych dokumentech. Komise mtize rozhodnout, Ze bude takové
akce financovat bud z programovatelné podpory, nebo z finan¢niho kryti vyclenéného na opatieni technické spoluprace.

KAPITOLA 3

Realizace finanéni spoluprdce

Cldnek 81
Obecnd zésada

Neni-li v tomto rozhodnuti uvedeno jinak, provadi se finanéni pomoc Unie v souladu s timto rozhodnutim, finanénim
naffzenim a v pfislusnych ptipadech s témito kapitolami hlavy II nafizeni (EU) 2021/947:

— kapitolou I's vyjimkou ¢ldnkd 10, 11, 13, ¢l. 14 odst. 3 a 4, ¢lanku 15, ¢l. 16 odst. 1 aZ 4 a ¢lanku 17,
— kapitolou III s vyjimkou ¢l. 25 odst. 1, odst. 2 pism. a), b) a c) a odst. 3 a
— kapitolou V s vyjimkou ¢l. 41 odst. 1, 4, 6, 7 a 9 a ¢l. 42 odst. 4.

Cldnek 82
Pfijimdni viceletych orientaénich programi, akénich plani a opatfeni

Komise pfijima na zdkladé tohoto rozhodnuti viceleté orienta¢ni programy uvedené v ¢lanku 14 naiizeni (EU) 2021/947 ve
formé ,jednotnych programovych dokumenti*.
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Jednotné programové dokumenty mohou zohlednit pliny tzemniho rozvoje ¢ jiné pliny dohodnuté mezi ZZU
a Clenskymi stty, s nimiz jsou spojeny.

Jednotné programové dokumenty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 5 tohoto rozhodnuti. Tento
postup se vztahuje rovnéz na piezkumy, v jejichz disledku dochdzi k podstatné zméné obsahu viceletého orientacniho
programu.

Akeni plany a opatteni podle ¢lanku 23 naffzeni (EU) 2021/947 mohou byt pfijimany oddélen¢ od viceletych orientacnich
program a jsou piijimdny pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 5 tohoto rozhodnuti. Tento postup se neuplatni na
piipady uvedené v ¢l. 25 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) 2021/947.

Cldnek 83

Zptsobilost pro tzemni financovani
1. K ziskani finanéni podpory podle tohoto rozhodnuti jsou zptisobilé orgény vefejné spravy ZZU.
2. S vyhradou souhlasu orgénti dotéenych ZZU mohou finanéni podporu podle tohoto rozhodnuti ziskat rovnéz tyto
subjekty nebo organy:

a) mistni, celostdtni a regiondlni vefejné nebo polovefejné agentury, Gfady nebo mistni orgdny ZZU, a zejména jejich
finan¢ni instituce a rozvojové banky;

b) spolecnosti a podniky ZZU a regionélnich skupin;

c) spolecnosti a podniky clenského stdtu s cilem umoznit jim navic k jejich vlastnimu pifspévku provddét produktivni
projekty na tizemi ZZU;

d) finanéni zprostiedkovatelé ZZU nebo Unie, kteff podporuji a financuji soukromé investice v ZZU; a

e) aktéii decentralizované spoluprace a dalsi nestétni aktéfi ze ZZU a z Unie s cilem umoznit jim provadét hospodaiské,
kulturni, socidln{ a vzdélavaci projekty a programy v ZZU v rdmci decentralizované spoluprace uvedené v ¢lanku 12.

Cldnek 84

Zptsobilost pro regiondlni financovani

1. Regiondln{ pfidél se miZe pouzit na operace, ze kterych maji prospéch a kterych se ticastni:
a) dvé &i vice ZZU bez ohledu na jejich polohu; nebo
b) ZZU a Unie jako celek; nebo
¢) dva ¢ vice regiondlnich subjektd, jichz jsou ZZU ¢leny; nebo
d) dvé ¢i vice ZZU bez ohledu na jejich polohu a alespoii:
i) jeden ¢i vice nejvzddlengjsich regionti uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovéni EU;
i) jeden & vice statd AKT nebo jeden ¢ vice statli nebo dzemi mimo AKT (¥);
iii) jeden ¢i vice regiondlnich subjektt nebo sdruzeni, jichz jsou ZZU ¢leny;
iv) jeden Ci vice subjektd, organt nebo jinych instituci z alespon jedné ZZU, které jsou ¢leny nékterého ESUS podle

¢lanku 8.

Pro tcely pismen a) a d) se Francouzskd jizn{ a antarktickd Gzemi s ohledem na jejich zvldstni situaci povazuji za dvé
samostatné ZZU.

(¥) Pojmem ,izem{* se rozum{ viech 12 ZZU Spojeného krdlovstvi, které byly uvedeny v pifloze Il Smlouvy o fungovini EU pfi
oznameni o vystoupeni Spojeného krélovstvi z Evropské unie a Euratomu na zdkladé ¢lanku 50 Smlouvy o EU, které Evropskd rada
obdrzela dne 29. brezna 2017.
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2. Vramci regiondlniho pfidélu se mize intraregionalni pfidél pouZit na operace, ze kterych maji prospéch a kterych se
Gcastni:

a) jedna ¢i vice ZZU a alespon:
i) jeden ¢i vice nejvzdalengjsich regionti uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovéni EU;
ii) jeden ¢i vice sousednich statti AKT nebo statd nebo tizemi mimo AKT;

iii) jedna Ci vice regionalnich organizaci, jichz jsou ZZU ¢leny, stity AKT nebo jeden ¢i vice nejvzdalengjsich regiont;
nebo

b) jeden & vice subjektti, organti nebo jinych instituci z alespon jedné ZZU, které jsou ¢leny nékterého ESUS, a jeden i vice
nejvzdalenéjsich regiont nebo jeden ¢i vice sousednich stdti AKT nebo stdtll nebo Gizemi mimo AKT.

evz

3. Finan¢ni prostfedky urCené na umoznéni dcasti stitd AKT, nejvzdilenéjSich regiond a jinych zemi a tzemi
v regionalnich programech spoluprice ZZU jsou poskytoviny nad ramec finan¢nich prostiedkii pfidélovanych ZZU podle
tohoto rozhodnuti.

4. Utast stath AKT, nejvzdalenéjsich regiond a jinych zemi nebo tzemi v programech zifzenych podle tohoto
rozhodnuti se pfedpokldda jen za téchto podminek:

a) obdobnd ustanoveni existuji v rdmci pfislusnych programa Unie nebo v pFislusnych programech financovani tietich
zemi a tizem, na které se nevztahuji programy Unie; a

b) je dodrzena zdsada proporcionality s pfihlédnutim ke kapacitdm zainteresovanych stran, zejména jejich finan¢nich
kapacit v rdmci ndstrojti Unie pro spolupréci s dalsimi zemémi.

Cldnek 85
Zpusobilost pro jiné programy Unie

1. Fyzické osoby ze ZZU a piipadné i pifsluné veiejné nebo soukromé instituce a organy v ZZU jsou zptisobilé k Gcasti
v programech Unie, jako je naptiklad InvestEU a k ziskdni finan¢nich prostiedkd z téchto programd, s vyhradou pravidel
a cili téchto programti a pfipadnych rezima pouzitelnych na ¢lensky stit, s nimz je ZZU spojena.

2. ZZU jsou rovnéz zpiisobilé pro podporu v rdmci programi a ndstroji Unie pro spolupréci s dal$imi zemémi, jako je

napiiklad nafizeni (EU) 2021/947 a nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/96 (*), s vyhradou pravidel, cil a rezim@ obsaZenych
v téchto programech.

3. Komise ve vhodnych piipadech podporuje piistup ZZU k programiim Unie, jakoZ i k programéim a ndstrojiim Unie
pro spolupraci s dal$imi zemémi.

4. 77U s podporou piislusnych zainteresovanych stran podaji v poloviné obdobi 20212027 a na konci tohoto obdobi
Komisi zpravu o jejich tcasti v programech Unie.

Cldnek 86
Poddvani zpriv

Komise posoudi pokrok dosazeny pii provadéni financni pomoci poskytnuté ZZU podle tohoto rozhodnuti a pocinaje
rokem 2022 jednou ro¢né predlozi Radé zprdvu o realizaci a vysledcich dané finan¢ni spolupréice. Tato zprava se zasild
rovnéz Evropskému parlamentu, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regioni.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/96 ze dne 20. Cervna 1996 o humanitérni pomoci (Ut. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1).
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Cldnek 87
Finanéni kontroly

1. Hlavni odpovédnost za finanéni dohled nad finanénimi prostiedky Unie nesou Z7U. Finanéni dohled se provadi
v piislusnych piipadech koordinované s ¢lenskym stitem, s nimZz je ZZU spojena, v souladu s platnymi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy.

2. Komise odpovida za:

a) zajisténi toho, aby v dotéenych ZZU existovaly a fadné fungovaly systémy Fizeni a kontroly zajistujici spravné a i¢inné
vyuzivani prostfedkt Unie, a
b) to, aby v piipadé nesrovnalosti zaslala doporuceni nebo Zadosti o opatieni k ndpravé téchto nesrovnalosti a veskerych

zji§ténych nedostatkd v Fizeni.

3. Komise, ZZU a piipadné ¢lensky stat, s nimz jsou ZZU spojeny, se na zdkladé spravnich ujedndni schizeji kazdorocné
nebo jednou za dva roky, aby koordinovaly programy, metodiky a provddéni kontrol.

4. Pokud jde o finan¢ni opravy:

a) odpovidd za zjisténi a opravu finan¢nich nesrovnalosti v prvé fadé dotéend ZZU;

b) avsak v pifpadé nedostatki na strané dotéené ZZU, jestlize ZZU nenapravi situaci a pokusy o urovnani jsou netisp&sné,
Komise jednd, aby snizila celkovy pfidél odpovidajici finanénimu rozhodnuti o programovém dokumentu nebo odnala
jeho zustatek.

CASTV

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 88

Pfeneseni pravomoci na Komisi

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 89, pokud jde o zmény
procesnich pravidel ptivodu a souvisejicich definic v pifloze II a dodatcich k pifloze II za Gi¢elem zohlednéni technického
vyvoje a zmén v pravnich pfedpisech v oblasti cel a obchodu.

2. ZacCelem zajisténi ticinného posouzeni pokroku dosazeného v provadéni tohoto rozhodnuti pfi plnéni jeho cild je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 89, pokud jde o zmény ¢lanku 3
piilohy I za Gcéelem pfezkumu nebo doplnéni ukazatel, je-li to povazovdno za nezbytné, a doplnéni uvedené ptilohy
o ustanoveni tykajici se zavedeni ramce pro monitorovani a hodnoceni.

Clanek 89

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢linku 88 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne
1. ledna 2021. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicti pfed koncem tohoto pétiletého
obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni nidmitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Rada mizZe pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 88 kdykoh zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva Gcinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykad se platnosti jiz platnych aktl v prenesené pravomoci.

4. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
préavnich pfedpist.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi Radeé.

6. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 88 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Rada nevyslovi
namitky ve lhaté¢ dvou mésicti ode dne, kdy ji byl tento akt ozndmen, nebo pokud Rada pied uplynutim této lhaty
informuje Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 90

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je nipomocen vybor (ddle jen ,Vybor pro ZZU“). Tento vybor je vyborem ve smyslu naiizeni (EU)
¢.182/2011.

2. Proucely¢l. 10 odst. 6 a ¢l. 16 odst. 8 pfﬂohy II je Komisi ndpomocen Vybor pro celni kodex zfizeny ¢l. 285 odst. 1
nar1zen1 Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (¥). Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

3. Protcely ¢lanku 2 piilohy IIl a ¢ldnkd 5 a 6 pfilohy IV je Komisi ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) €.260/2009 (*). Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 naiizeni (EU) ¢. 182/2011.
5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 téhoz nafizeni.

7. Ma-li byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, je tento postup ukoncen bez vysledku, pokud o tom ve
lhaté stanovené pro vydani stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo pokud o to pozadd prostd vétsina ¢lent vyboru.

Cldnek 91

Informace, komunikace a publicita

1.  Prjemci financnich prostfedktt Unie uvddgji pivod téchto prostiedkd a zajistuji jejich viditelnost, zejména pii
propagaci akci a jejich vysledkd, tim, Ze poskytuji ucelené, G¢inné a p¥iméfené informace rtznym cilovym skupindm
véetné sdélovacich prostiedki a vefejnosti.

2. Komise provadi informacni a komunikacni ¢innosti tykajici se tohoto programu, akcf uskute¢nénych v rdmci tohoto
programu a dosaZzenych vysledki.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ffjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).
(*) Naiizeni Rady (ES) &. 260/2009 ze dne 26. inora 2009 o spole¢nych pravidlech dovozu (Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 1).
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3. Finané¢ni zdroje pfidélené na tento program rovnéz pfispivaji k instituciondlni komunikaci politickych priorit Unie,
pokud tyto priority souviseji s cili uvedenymi v ¢lanku 3.

Cldnek 92

vvvvvv

Toto rozhodnuti se uplatiiuje v souladu s rozhodnutim 2010/427[EU.

Cldnek 93
ZruSeni a pfechodnd ustanoveni
1. Rozhodnuti 2013/755/EU se zrusuje s ti¢inkem ode dne 1. ledna 2021.

2. Timto rozhodnutim neni dotéeno pokracovani ani zména piislusnych opatieni az do jejich ukonceni podle
rozhodnuti 2013/755/EU, které se na pfislusnd opatfeni vztahuje aZ do jejich ukonceni.

3. Finan¢ni kryti programu miZe zahrnovat i vydaje na technickou a spravni pomoc nezbytné pro zajisténi prechodu
k programu od opatieni piijatych podle rozhodnuti 2013/755/EU.

4.V piipadé potieby lze do unijniho rozpoctu na obdobi po roce 2027 zaclenit i prostfedky na pokryti vydaji
stanovenych v ¢lanku 80, aby bylo mozno #dit akce, jez nebudou dokonceny do 31. prosince 2027.
Cldnek 94
Vstup v platnost
Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

V Lucemburku dne 5. ¥jna 2021.

Za Radu
piedseda
A. SIRCELJ
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PRILOHA I

FINANCNI POMOC UNIE

Cldnek 1
Rozdéleni prostiedkii mezi ZZU

1. Pro Gcely tohoto rozhodnuti se celkova ¢dstka finanéni pomoci Unie ve vysi 500 000 000 EUR v béznych cenédch na
sedmileté obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 rozdéli ndsledovné:

a) 164000 000 EUR ve formé grantii na dvoustrannou programovatelnou podporu dlouhodobého rozvoje ZZU kromé
Groénska, zejména na financovdni iniciativ uvedenych v programovém dokumentu. Programov;’r dokument
v piislusnych pifpadech vénuje zvldstni pozornost opatienim zaméfenym na posilovéni sprdvy véci vefejnych
a institucionalnich kapacit v pfijimajicich ZZU a prlpadne pravdépodobnému harmonogramu zamyslenych opatfeni.
Tato Castka se pfidéli na zakladé specifik, potieb, tirovné rozvoje a vykonnosti ZZU v souladu s omezenym souborem
konkrétnich a transparentmch kritérif, s pithlédnutim k poctu obyvatel, hrubému domédcimu produktu (DPH), chudobé
a nerovnosti, vy3i predchozich pridéld, absorpéni kapacité ZZU a omezenim zapficinénym zemépisnou izolaci ZZU,
jak je uvedeno v ¢lanku 9;

b) 225000000 EUR ve formé grantd na dvoustrannou programovatelnou podporu dlouhodobého rozvoje Grénska,
zejména na financovani iniciativ uvedenych v programovém dokumentu;

¢) 76000 000 EUR se piidéli na podporu regionalnich programé ZZU, z éehoz 15 000 000 EUR by mobhlo jit na podporu
intraregionalnich operaci, pfi¢emz Grénsko je zptsobilé pouze pro intraregionélni operace. Tato spoluprace se provadi
v koordinaci s cldnkem 7, a to s pfihlédnutim k oblastem spole¢ného zdjmu uvedenym v ¢ldnku 5 a na zdkladé
konzultaci v rdmci instanci partnerstvi EU-ZZU uvedenych v ¢lanku 14. Mélo by se usilovat o koordinaci s jinymi
piislusnymi finanénimi programy a ndstroji Unie a zejména s nejvzddlenéj$imi regiony uvedenymi v ¢lanku 349
Smlouvy o fungovani EU;

d) 22000000 EUR na studie nebo opatieni technické pomoci pro viechny ZZU vcetné Grénska v souladu
s ¢lankem 80 (V);

e) 13000 000 EUR do nepiidélenych prostiedk: pro viechny ZZU véetné Grénska mimo jiné na:
i) zajisténi odpovidajici reakce Unie v piipadé neptedvidanych okolnosti;
ii) feSeni novych potieb nebo nové vznikajicich vyzev, jako je migraéni tlak na hranicich Unie ¢i sousednich stats; a
iii) podporu novych mezindrodnich iniciativ a priorit.

Céstka neprldelenych prostfedkii uvedend v prvnim pododstavci pism. e) se zvysi o kumulativni ¢isté Zpetne toky

pochazejici z investi¢ni fac111ty ZZU stanovené v ¢l. 3 odst. 3 piflohy IV rozhodnuti 2013/ 755/EU Tyto Zpetne toky se
pfipoctou jako ro¢ni navyseni od okamziku, kdy budou k dispozici, a oznadi se jako vnéjsi ticelové vdzané piijmy.

2. Po provedeni prezkumu provadéni tohoto rozhodnuti v poloviné obdobi mtze Komise rozhodnout o pfidéleni
jakychkoli nepfidélenych prostiedkt uvedenych v tomto ¢ldnku, mimo jiné pro déely Gzemnich piidéld.

3. Prostfedky se nesmi ptidélit na zdvazky po 31. prosinci 2027, ledaze by Rada na ndvrh Komise jednomyslné rozhodla
jinak.

(") Z této castky je 9 725 000 EUR z této ¢astky vyhrazeno pro Komisi, aby z nich pokryvala technickou nebo spravni pomoc a vydaje na
podporu provadéni programi nebo akcf Unie, nepfimého vyzkumu a piimého vyzkumu.
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Cldnek 2
Sprdva zdrojii

Veskeré finan¢ni zdroje podle tohoto rozhodnuti spravuje Komise.

Cldnek 3
Ukazatele
Dosazeni cilii stanovenych v €l. 3 odst. 5 tohoto rozhodnuti se méfi:

1) u ZZU kromé Grénska na zakladé vyvozu zbozi a sluzeb jako % HDP a celkovych piijmi stitniho rozpoctu jako % HDP;

2) u Grénska na zdkladé vyvozu zbozi a sluzeb jako % HDP a procentudlniho podilu odvétvi rybolovu na celkovém
vyvozu.
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PRILOHA II

O DEFINICI POJMU ,,PUVODNI PRODUKTY*“ A O METODACH SPRAVNI SPOLUPRACE

HLAVA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice
Pro Gcely této piilohy se rozumi:

a) ,staty EPA“ regiony ¢i stity, které jsou soucdsti skupiny africkych, karibskych a tichomofskych sttt (AKT) a které
uzaviely dohodu o navdzani hospodaiského partnerstvi ¢i dohodu vedouci k jeho navazani, pokud je takovd dohoda
o hospodéiském partnerstvi (EPA) provizorné uplatiiovdna, nebo vstupuje v platnost, podle toho, co nastane dfive;

b) ,vyrobou“kazdé opracovani nebo zpracovani, véetné sestavovani;

¢) ,materidlem” jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢asti apod., které se pouzivaji pti vyrobé produktu;
d) ,produktem® vyrabény produkt, i kdyz je zamysleno jeho pozdéjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

e) ,zboZim"“jak materidl, tak produkty;

f) ,zastupitelnymi materidly“ materidly stejného druhu a obchodni kvality, se stejnymi technickymi a fyzickymi
vlastnostmi, které od sebe po zapracovani do hotového produktu nelze rozeznat;

g) .celni hodnotou“ hodnota urcend v souladu s Dohodou o provadéni ¢ldnku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu
(Dohoda Svétové obchodni organizace o celni hodnoté) z roku 1994;

h) ,hodnotou materidld“ v seznamu v dodatku I celni hodnota v okamziku dovozu pouzitych neptivodnich materiald,
nebo neni-li zndma a nelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly v ZZU. Pokud je tfeba stanovit
hodnotu pouzitych ptvodnich materidld, pouzije se tento bod obdobng;

i) ,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci, v jehoZ podniku doslo k poslednimu opracovani
nebo zpracovani, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého pouzitého materidlu a veskeré dalsi naklady souvisejici
s jeho vyrobou po odecteni ptipadnych vnitfnich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pfi vyvozu ziskaného

produktu.

V pfipadé, Ze skutecnd zaplacend cena neodrdzi veskeré néklady souvisejici s vyrobou produktu, které byly skute¢né
vynaloZeny v ZZU, rozumi se cenou ze zdvodu soucet viech téchto ndkladt po odecteni pifipadnych vnitinich dani,
které se vraceji nebo mohou byt vriceny pii vyvozu ziskaného produktu.

Pokud bylo posledni opracovani nebo zpracovani zaddno ur¢itému vyrobci v rdmci subdodévky, pojem ,vyrobce®
uvedeny v prvnim pododstavci tohoto bodu miize pro tcely této definice odkazovat na podnik, ktery subdodavatele
vyuzil;

j)  ,maximdlnim obsahem neptvodnich materidli“ maximalni povoleny obsah neptivodnich materidld, na jehoz zékladé
je vyroba povazovdna za opracovani nebo zpracovani dostatecné k tomu, aby byl produktu udélen status ptivodu. Lze
jej vyjadrit jako procento ceny produktu ze zdvodu nebo jako procento ¢isté hmotnosti téchto pouzitych materidld,
které spadaji do stanovené skupiny kapitol, do kapitoly, ¢isla nebo polozky;

k) ,cistou hmotnosti“ hmotnost samotného zbozi bez balicich materidli a jakychkoli jinych obald;
) kapitolami‘, ,Cisly” a ,polozkami“ kapitoly, Cisla a polozky (Ctyf- nebo Sestimistné Ciselné kédy) pouzivané

v nomenklatufe, kterd tvoif harmonizovany systém popisu a &iselného oznacovani zboZi (dile jen ,harmonizovany
systém*) se zménami podle doporuceni Rady pro celni spolupraci ze dne 26. ¢ervna 2004;
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m) ,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu do urcitého ¢isla ¢i polozky;
n) ,zdsilkou* produkty, které bud:
i) zasild soucasné jeden vyvozce jednomu piijemci, nebo

ii) jsou dopravovany na podkladé jediného piepravniho dokladu od vyvozce k pfjemci, nebo pokud tento doklad
neexistuje, na podkladé jediné faktury;

0) ,vyvozcem* osoba vyvazejici zbozi do Evropské unie nebo do ZZU, kterd je schopna prokazat ptivod zboZi, a to bez
ohledu na to, zda se jednd o vyrobce ¢i nikoli a zda sama provadi vyvozni formality ¢i nikoli;

p) registrovanym vyvozcem* vyvozce, ktery je registrovan u piisluinych organt dotcené ZZU, aby mohl vyhotovovat
deklarace o ptvodu za t¢elem vyvozu podle tohoto rozhodnuti;

) ,deklaraci o ptvodu” deklarace vyhotovend vyvozcem, v niz vyvozce uvadi, Ze produkty v ni uvedené spliuji pravidla
ptivodu stanovend touto piilohou, a to s cilem bud umoznit osobé deklarujici zbozi uréené k propusténi do volného
obéhu v Unii pozadovat vyhody preferenéniho celniho zachazeni, nebo hospodaiskému subjektu v ZZU, ktery dovazi
materidly k dal$imu zpracovani v souvislosti s pravidly kumulace, prokdzat status pivodu tohoto zbozi;

a]

r) ,zemi GSP“ zemé zvyhodnénd v rdmci systému GSP ve smyslu ¢l. 2 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 978/2012 ();

Lsystémem REX"“ systém pro registraci vyvozcti opravnénych k osvéd¢ovani pavodu zbozi, ziizeny podle ¢l. 80 odst. 1
provadéciho nafizeni (EU) 2015/2447.

(%)
-

HLAVA I

DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*

Cldnek 2
Obecné pozadavky

1. Zapochizejici ze ZZU se povazuji tyto produkty:
a) produkty, které byly zcela ziskiny v ZZU ve smyslu ¢lanku 3 této piilohy;
b) produkty, které byly ziskiny v ZZU a obsahuji materidly, jez zde nebyly ziskiny zcela, jestlize byly tyto materily

dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 4 této piilohy.

2. Pavodni produkty slozené ze zcela ziskanych materidld nebo z materidld dostate¢né opracovanych nebo
zpracovanych ve dvou ¢&i vice ZZU se povazuji za produkty pochdzejici z té ZZU, kde doslo k poslednimu opracovani ¢i
zpracovani.

Cldnek 3
Zcela ziskané produkty

1. Zazcela ziskané v ZZU se povazuji:
a) nerostné produkty tam téZené z ptidy nebo moiského dna;
b) rostliny a rostlinné produkty tam vypéstované nebo sklizené;

) Ziva zvifata tam narozend ¢i vylthnutd a odchovand;

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 978/2012 ze dne 25. ifjna 2012 o uplatiiovdni systému vieobecnych celnich
preferenci a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 732/2008 (Ut. vést. L 303, 31.10.2012, s. 1).
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d) produkty ziskané ze Zivych zvifat tam chovanych;

e) produkty z porazenych zvifat tam narozenych &i vylihnutych a odchovanych;

f)  produkty tamniho lovu a rybolovu;

g) produkty akvakultury z ryb, koryst a mékkysti tam vylthnutych a odchovanych;

h) produkty mofského rybolovu a jiné produkty ziskané z mote mimo pobiezni vody jejimi plavidly;

i)  produkty vyrobené na palubé jejich zpracovatelskych plavidel vylu¢né z produktti uvedenych v pismeni h);
j)  pouzité pfedméty tam shromdzdéné a pouzitelné pouze k opétovnému ziskani surovin;

k) odpad a zbytky pochazejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

I)  produkty ziskané z moiského dna nebo z moiského podzemi leZiciho mimo pobiezni vody, md-li ZZU vyhradni prava
k vyuzivani tohoto mofského dna nebo mofského podzemd;

m) zbozi tam vyrobené vyhradné z produkti uvedenych v pismenech a) az ).

2. Pojmy ,plavidla ZZU* a ,zpracovatelska plavidla ZZU* uvedené v odst. 1 pism. h) a i) se vztahuji pouze na plavidla
a zpracovatelskd plavidla, kterd splnuji viechny tyto pozadavky:

a) jsou registrovana v nékteré ZZU nebo v nékterém clenském stdté;
b) pluji pod vlajkou nékteré ZZU nebo nékterého clenského statu;
¢) spliuji jednu z téchto podminek:
i) vlastni je alespori z 50 % stétni piislusnici ZZU nebo clenskych statd, nebo
ii) vlastni je spole¢nosti:
— které maji sidlo a hlavni provozovnu v ZZU nebo v ¢lenskych statech a
— které jsou alespot z 50 % vlastnény ZZU, vefejnymi subjekty nebo stitnimi piislusniky ZZU nebo ¢lenskych

stata.

3. Kazdd z podminek uvedenych v odstavci 2 miize byt splnéna v ¢lenskych stdtech nebo v riiznych Z7U. V takovém
piipadé se v souladu s odst. 2 pism. a) produkty povazuji za pochdzejici z té ZZU, kde je registroviano plavidlo ¢i
zpracovatelské plavidlo.

Cldnek 4
Dostatené opracované nebo zpracované produkty

1. Anizjsou dotéeny ¢ldnky 5 a 6 této piilohy, povazuji se produkty, které nejsou zcela ziskany v nékteré ZZU ve smyslu
¢lanku 3 této piilohy, za odtamtud pochdzejici, pokud jsou splnény podminky pro dotéené zbozi stanovené v seznamu
v dodatku I.

2. Jei produkt, ktery ziskal status ptivodu v nékteré ZZU podle odstavce 1, ddle v této zemi ¢i na tomto tizemi
zpracovan a pouzit jako materidl k vyrobé jiného produktu, nezohlednuji se neptivodni materidly, které mohly byt k jeho
vyrobé pouzity.

3. Ukazdého produktu se urci, zda byly splnény pozadavky odstavce 1.

V piipadé, kdy je pfislusné pravidlo zaloZeno na dodrzeni maximélniho obsahu neptvodnich materidld, je vak s ohledem
na vykyvy v ndkladech a sménnych kurzech mozné hodnotu neptivodnich materidl vypocitat na zédkladé priméru, jak je
uvedeno v odstavci 4.
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4. Pouzije-li se odst. 3 druhy pododstavec, primérnd cena produktu ze zdvodu se vypocitd na zdkladé souctu cen ze
zdvodu t¢tovanych v kazdém prodeji produktu provedeném béhem predchoziho tcetniho obdobi a primérnd hodnota
pouzitych neptivodnich materidld se vypocitd na zdkladé souhrnu hodnoty vSech neptivodnich materidld pouzitych
k vyrobé produktu za predchozi tietni obdobi uréené v zemi vyvozu nebo v piipadé, kdy dosud nejsou k dispozici Gdaje
za celé icetni obdobi, za obdobi kratsi, nejméné viak za tfi mésice.

5. Vyvozci, ktefi se rozhodnou pro vypocet na zdkladé primérné hodnoty, tuto metodu diisledné pouzivaji béhem roku
nasledujictho po referenénim ticetnim obdobi nebo ptipadné béhem roku nasledujictho po kratsim obdobi pouzitém jako
obdobi referen¢ni. Mohou tuto metodu pfestat pouzivat, pokud béhem daného ucetniho obdobi nebo kratstho
reprezentativniho obdobi nejméné tif mésicti zaznamenaji, Ze ustaly vykyvy v nakladech nebo sménnych kurzech, jez
pouzivani této metody odivodiiovaly.

6.  Priméry uvedené v odstavci 4 se pouziji jako cena ze zdvodu, resp. hodnota neptivodnich materidld pro tcely
zji$tovani, zda byl dodrzen maximalni obsah neptivodnich materidld.

Cldnek 5

Nedostatecné opracovéni nebo zpracovani

1. Aniz je dotcen odstavec 3 tohoto ¢ldnku, povaZuji se za opracovdni nebo zpracovani nedostate¢nd pro to, aby
produktu mohl byt udélen status ptvodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky ¢lanku 4 této piilohy, tyto tikony:

a) operace, jejichz tcelem je uchovani produktl v nezménéném stavu béhem pfepravy a skladovant;

b) rozdélovéni a spojovéni ndkladovych kust;

¢) muyti, prani, ¢isténi; odstranovani prachu, oxidu, oleje, natéru nebo jinych povrchovych vrstev;

d) zZehleni nebo mandlovani textilif a textilnich vyrobkd;

€) jednoduché operace natirdni a lesténi;

f) loupania ¢dste¢né nebo Gplné mleti ryze; lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

g) operace barveni nebo ochucovéni cukru nebo tvarovani cukru; ¢dste¢né nebo tiplné mleti cukru;

h) loupdni, odpeckovavani ovoce, ofechd a zeleniny a zbavovani kiry;

i) brouseni, ostieni, prosté mleti nebo drceni nebo prosté fezdni, stithani, krdjeni, sekdni nebo $tipani;

j)  prosévani, prohazovani, ti{déni, zafazovani, srovnavani nebo sdruzovani (véetné vytvafeni souprav predméti);

k) prosté plnéni do lahvi, konzerv, banék, pytld, beden, krabic, upevnéni na podlozky nebo desky a veskeré ostatni prosté
balici operace;

) pfipeviiovani nebo tisk znacek, stitkdi, log nebo obdobnych rozliSovacich znakd na produkty nebo jejich obaly;
m) prosté miseni produktd, téZ rtiznych druh®; miSeni cukru s jingm materidlem;

n) prosté pridavani vody nebo fedéni, dehydratace nebo denaturace produktd;

0) prosté sestavovani souddsti produktu na dplny produkt nebo rozklddani produktd na ¢asti;

p) kombinace dvou nebo vice tikont uvedenych v pismenech a) az o);

q) pordzeni zvifat.
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2. Pro Gcely odstavce 1 se operace povazuji za prosté, jestliZe k jejich provadéni nejsou nutné zadné zvlastni dovednosti
nebo stroje, piistroje ¢i ndstroje pro tyto ukony zvlasté vyrobené nebo nainstalované.

3. Pfi urovéni, zda se opracovani nebo zpracovani daného vyrobku povazuje za nedostate¢né ve smyslu odstavce 1, se
zohledn{ viechny tikony, které byly v ZZU na daném vyrobku provedeny.

Cldnek 6
Pfipustné odchylky

1. Nepuvodni materidly, které podle podminek stanovenych na seznamu v dodatku I nemaji byt pouzity pfi vyrobé

daného produktu, mohou byt odchylné od ¢lanku 4 této piilohy a s vyhradou odstavcti 2 a 3 tohoto ¢lanku pfesto

pouzity, pokud jejich celkovd hodnota nebo ¢istd hmotnost stanovend pro produkt nepfesahuje:

a) 15 % hmotnosti produktu u produktd kapitol 2 a 4 aZ 24, s vyjimkou zpracovanych produktt rybolovu kapitoly 16;

b) 15 % ceny produktu ze zdvodu u ostatnich produktti, s vyjimkou produktd kapitol 50 az 63, u kterych se pouZiji
piipustné odchylky uvedené v pozndmkach 6 a 7 dodatku L.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku nepovoluje piekroceni procentniho podilu maximélntho obsahu neptivodnich materidld,
jak je urCeno v pravidlech stanovenych na seznamu v dodatku I.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se nepouZiji na produkty zcela ziskané v ZZU ve smyslu ¢lanku 3 této piflohy. Aniz je
dotéen ¢ldnek 5 a ¢l. 11 odst. 2 této prilohy, ptipustnd odchylka stanovend v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se vsak
vztahuje k souhrnu vSech materidld, které jsou pouzity pii vyrobé produktu a pro které pravidlo tykajici se daného
produktu stanovené na seznamu v dodatku [ stanovi, Ze tyto materidly maji byt zcela ziskdny.

Cldnek 7
Dvoustrannd kumulace

1. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢linku 2 této ptflohy, materidly pochizejici z Unie se povazuji za materxaly
pochaze ici ze ZZU, jsou-li zapracovany do produktu tam ziskaného, a to za predpokladu, Ze byly opracoviny nebo
zpracovany zpusobem, ktery pfesahuje tikony uvedené v ¢l. 5 odst. 1 této piilohy.

2. Aniz by bylo dotceno ustanovenf ¢lanku 2 této ptilohy, opracovani ¢i zpracovanl provedene v Unii se povaZuje za
provedené v ZZU, pokud jsou tam dané materidly podrobeny naslednému opracovani &i zpracovant.

3. Pro ticely kumulace podle tohoto ¢lanku se pivod materidld stanovi v souladu s touto piilohou.

Cldnek 8
Kumulace se zemémi EPA

1. Aniz by bylo dotceno ustanoven{ ¢lanku 2 této piilohy, materidly pochdzejici ze stdth EPA se povazujf za materxaly
pochaze]1c1 ze ZZU, jsou-li zapracovany do produktu tam ziskaného, a to za predpokladu, Ze byly opracoviny nebo
zpracovany zptsobem, ktery pfesahuje tikony uvedené v ¢l. 5 odst. 1 této piilohy.

2. Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢lanku 2 této pfilohy, opracovéni ¢ zpracovani provedene ve statech EPA se
povazuje za provedené v ZZU, pokud jsou tam dané materidly podrobeny nédslednému opracovént ¢i zpracovani.



7.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 355/55

3. Pro tGcely odstavce 1 se ptivod materidlti pochdzejicich z nékterého statu EPA ur¢i v souladu s pravidly pavodu, kterd
plati pro dot¢eny stdt EPA, a s piislusnymi ustanovenimi o dokladech ptivodu a spravni spolupréci.

Kumulace podle tohoto ¢lanku neplati pro materidly pochdzejici z Jihoafrické republiky, které se v rdmci dohody
o hospodéiském partnerstvi mezi Unii a Jihoafrickym rozvojovym spole¢enstvim nemohou do Unie dovdZet pfimo bez
kvét s nulovym clem.

4. Kumulace podle tohoto ¢lanku se pouZije pouze za téchto podminek:
a) zemé EPA, kterd dodéva materidly, a ZZU, jez vyrabi koneény produkt, se zavizaly, Ze:
i) budou dodrzovat nebo zajisti dodrzovani ustanoveni této piilohy; a

ii) budou otevieny nezbytné spravni spolupraci s Unif i mezi sebou navzdjem, aby bylo zajisténo spravné provadéni
této ptilohy;

b) zévazky uvedené v pismenu a) byly dotéenou ZZU ozndmeny Komisi.

5. Pokud jiz zemé& EPA ustanoveni odstavce 4 splnily pfed 1. lednem 2014, Zddné nové zdvazky nejsou zapotiebi.

Cldnek 9

Kumulace s jinymi zemémi, které maji podle systému vSeobecnych celnich preferenci pfistup na trh Unie bez
kvét s nulovym clem

1. Aniz by bylo dotceno ustanoveni ¢ldnku 2 této piflohy, materidly pochdzejici ze zemf a Gzemi uvedenych v odstavci 2
tohoto ¢lanku se povazuji za materidly pochdzejici ze ZZU, jsou-li zapracoviny do produktu tam ziskaného, a to za
pfedpokladu, Ze byly opracovany nebo zpracovany zptsobem, ktery pfesahuje ikony uvedené v ¢l. 5 odst. 1 této piilohy.

2. Pro Géely odstavce 1 tohoto ¢ldnku musi materidly pochdzet ze zemé ¢i Gzemi:

a) na které se vztahuje zvldstn{ rezim pro nejméné rozvinuté zemé systému vSeobecnych celnich preferenci (déle jen
,GSP%), jenZ je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 9782012, nebo

b) které maji na zakladé obecného rezimu v GSP, jenz je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 978/2012, pfistup
na trh Unie bez kvt s nulovym clem na trovni Sestimistného kédu harmonizovaného systému.

3. Pavod materidlti dotCenych zemi ¢i tzemi se uréi v souladu s pravidly ptivodu stanovenymi, podle ¢ldnku 33 nafizeni
(EU) ¢. 978/2012, v provadécim nafizeni Komise (EU) 2015/2446 ().

4. Kumulace podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku neplati pro nasledujici materidly a produkty:

a) materidly, které pfi dovozu do Unie podléhaji antidumpingovym nebo vyrovndvacim clim, pokud pochézeji ze zemé,
na niz se tato antidumpingova ¢i vyrovndvaci cla vztahuj;

b) produkty z tundka zafazené v kapitoldch 3 a 16, na které se vztahuje ¢ldnek 7 nafizeni (EU) ¢. 978/2012 a ndsledné
pozménujici a odpovidajici pravni akty;

¢) materidly, na které se vztahuji clinky 8 a 22 az 30 nafizeni (EU) ¢. 978/2012 a ndsledné pozmériujici a odpovidajici
préavni akty;

Pfipadné materialy, u kterych se pouzila kumulace podle odstavce 1 tohoto &lanku, oznamuji piisluiné organy ZZU
kazdoro¢né Komisi.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie (Ut. vést. L 343,
29.12.2015, 5. 1).
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5. Kumulace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se pouZije pouze za téchto podminek:
a) zemé ¢i Gzemi Gcastnici se kumulace se zavédzaly, ze budou dodrzovat nebo zajisti dodrzovéni ustanoveni této piflohy
a ze se budou tcastnit spravni spoluprdce nezbytné pro zajisténi spravného provadéni této piilohy, a to jak ve vztahu

k Unii, tak vzdjemné mezi sebou;

b) zdvazek uvedeny v pismenu a) tohoto odstavce byl dotéenou ZZU oznimen Komisi.

6.  Komise zvefejni v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie datum, ke kterému Ize kumulaci podle tohoto ¢ldnku
uplatiiovat u zemi ¢i Gzemi, které jsou uvedeny v tomto ¢ldnku a které splnily nezbytné pozadavky.

Cldnek 10

A z

Rozsifend kumulace

1. Komise miize na zddost ZZU povolit kumulaci ptivodu mezi ZZU a zemi, s niz Unie v souladu s clinkem XXIV
Vseobecné dohody o clech a obchodu uzaviela platnou dohodu o volném obchodu, a to pfi splnéni ndsledujicich
podminek:

a) zemé &i Gizemi GCastnici se kumulace se zavdzaly, Ze:

i) budou dodrzovat nebo zajisti dodrzovani ustanoven této piilohy;

ii) se budou Gcastnit spravni spoluprice nezbytné pro zajisténi spravného provadéni této piilohy, a to jak ve vztahu
k Unii, tak vzdjemné mezi sebou; a

i) budou ZZU podporovat v zdlezitostech spravni spoluprace stejnym zptisobem, jakym by tuto podporu poskytovaly
celnim tGfadim ¢lenskych statti v souladu s pfislusnymi ustanovenimi dotéené dohody o volném obchodu;

b) zdvazek uvedeny v pismenu a) byl dotéenou ZZU oznamen Komisi.

Komise miize s ohledem na riziko obchdzeni obchodnich opatfeni a zvlastni citlivost materiald, které maji byt pouzity pii
kumulaci, stanovit dalsi podminky pro udéleni pozadované kumulace.

2. Zadost uvedend v odst. 1 prvnim pododstavci:

a) se Komisi poddva pisemné;

b) uvédi dotcené tieti zemé;

c¢) obsahuje seznam materidld podléhajicich kumulaci; a

d) musi byt podlozena doklady o splnéni podminek stanovenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto ¢lanku.

3. Pavod pouzitych materidl a doklad o piivodu se urci v souladu s pravidly stanovenymi v pfislusné dohodé o volném
obchodu. Pavod produktd, které maji byt vyvezeny do Unie, se ur¢i v souladu s pravidly piivodu stanovenymi v této priloze.

4. Aby ziskany produkt ziskal status ptivodu, nenf nutné, aby materidly, které pochazeji z treti zemé a které jsou v ZZU
poutzity pfi vyrobé produktu, jenz mé byt vyvezen do Unie, prosly dostate¢nym opracovanim nebo zpracovanim, pokud
toto opracovani nebo zpracovani provedené v dotéené ZZU piesahuje ttkony popsané v ¢l. 5 odst. 1 této piilohy.

5. Komise zvefejni v fadé C Utedniho véstniku Evropské unie datum, kdy rozsifend kumulace nabude dcinnosti,
totoznost partnera, se kterym Unie uzavfela dohodu o volném obchodu a ktery je do dané kumulace zapojen, pfislusné
podminky a seznam materidlt, na néZ se dand kumulace vztahuje.
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6.  Opatieni, kterym se povoluje kumulace uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pfijme Komise prostfednictvim
provadécich aktd. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 47 odst. 2 této pFilohy.

Cldnek 11
Ur¢yjici jednotka

1. Urlujici jednotkou pro pouziti této piilohy je konkrétni produkt, ktery se povazuje za zdkladni jednotku pfi uréovani
zafazeni pomoci harmonizovaného systému.

2. Sestava-li zasilka z vice stejnych produktti zafazenych pod stejné &islo, zohledni se pfi pouziti této piilohy kazdy
jednotlivy produkt.

3. Je-li podle vieobecného pravidla 5 harmonizovaného systému pro tcely zafazovani s produktem zahrnut i jeho obal,
povazuje se pro tcely ureni ptivodu za tvofici jeden celek s produktem.

Cldnek 12
Pfislusenstvi, ndhradni dily a nistroje

Pfislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje dodavané spolu se strojem, pfistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem, které
jsou souddsti jeho bézného vybaveni a jsou zahrnuty v jeho cené ze zdvodu, se povazuji za jeden celek s doty¢nym
strojem, piistrojem, ndstrojem, zatizenim nebo vozidlem.

Cldnek 13
Soupravy

Soupravy (sady) ve smyslu vieobecného pravidla 3 pro vyklad harmonizovaného systému se povaZuji za ptivodni produkt,
jestlize jsou ptivodnimi produkty vSechny souéasti, z nichz se skladaji.

Pokud se v3ak souprava (sada) sklddd z pivodnich i nepivodnich produktil, povazuje se za pivodni jako celek pod
podminkou, Ze hodnota neptivodnich produktt netvoii vice nez 15 % ceny ze zdvodu této soupravy (sady).

Cldnek 14

Neutrilni prvky
Pii ur¢ovani, zda je produkt ptivodni, se nezohledfuje ptivod téchto prvkd, které mohou byt pouzity pii jeho vyrobé:

a) energie a paliv;

o

) zafizeni a vybaveni;

(a)

) stroji a ndstroju;

oL

) dalsiho zbozi, které se nestdvd a nemad se stat soucdsti kone¢ného slozeni produktu.

Cldnek 15
Oddélené ucetnictvi

1. Jsou-li pro opracovani nebo zpracovani produktu pouzity pivodni a neptivodni zastupitelné materidly, mohou celni
Giady clenskych stitd na pisemnou zddost hospoddfskych subjekti za Géelem nasledného vyvozu do ZZU v rémci
dvoustranné kumulace povolit spravovani materidld v Unii za pouziti metody oddéleného vedeni Géetnictvi, aniZ by se
materidly uchovavaly oddélené.
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2. Celni organy ¢lenskych stat mohou pro udéleni povoleni uvedeného v odstavci 1 stanovit podminky, které povazuji
za vhodné.

Povoleni se udéli pouze tehdy, je-li pouzitim metody uvedené v odstavci 3 mozZné zajistit, aby bylo mnozZstvi ziskanych
produkti, které by se mohly povazovat za ,pochdzejici z Unie®, vidy stejné jako mnozstvi, které by bylo ziskdno za pouziti
metody fyzického oddéleni zasob.

Je-li metoda povolena, uplatiiuje se a jeji uplatriovani se zaznamenavd podle vieobecnych tcetnich zdsad uplatiovanych
v Unii.

3. Drzitel povoleni k pouziti metody uvedené v odstavci 2 vyhotovuje doklady o piivodu pro mnozZstvi produkti, které
se mohou povazovat za pochdzejici z Unie, nebo — do praktického zavedeni systému REX — o tyto doklady Zddd. Na zddost
celnich organt ¢lenskych stdtt predlozi hospodéisky subjekt, ktery vyuziva této metody, prohldSeni o zptisobu, jakym je
uvedené mnozstvi spravovano.

4. Celni organy ¢lenskych statt sleduji vyuzivani povoleni uvedeného v odstavci 1.

Mohou povoleni odejmout v téchto piipadech:
a) drzitel povoleni jakymkoli zptisobem zneuzZivéd; nebo

b) drzitel nespliiuje nékterou z dalsich podminek stanovenych v této piiloze.

Cldnek 16

Odchylky
1. Komise méize z vlastntho podnétu nebo na Zidost nékterého clenského stitu nebo ZZU piiznat nékteré ZZU
docasnou odchylku od této piilohy, a to v kterémkoli z téchto pFipadi:

a) dand zemé & Gzemi z divodu vnitinich nebo vnéjsich faktort do¢asné nemohou dodrzovat pravidla pro ziskdni statusu
ptivodu stanovend v ¢lanku 2 této prilohy, kterd predtim dodrzovat mohly;

b) dand zemé & Uzemi potfebuji cas, aby se mohly pfipravit na dodrzovdni pravidel pro ziskdni statusu ptvodu
stanovenych v ¢lanku 2 této piilohy;

¢) tuto odchylku ospravedliiuje rozvoj stavajiciho pramyslu nebo budovani priimyslu nového.

2. Z4dost uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se Komisi podéva pisemné pomoci formulaie uvedeného v dodatku II.
Zadost se zdvodni a podloZi se pfislusnymi podptirnymi dokumenty.

3. Pfi posuzovani zadosti se zohlediuji zejména:

a) stupef rozvoje nebo zemépisna poloha dotéené ZZU se zvlastnim piihlédnutim k hospodafskému a socidlnimu dopadu
piijimaného rozhodnuti, pfedevsim co se ty¢e zaméstnanosti;

b) piipady, kdy by uplatnénf stavajicich pravidel ptivodu vyrazné ovlivnilo schopnost stavajictho priimyslu v dotéené ZZU
déle vyvazet do Unie, a zejména p¥ipady, u nichZ by tak mohlo dojit k ukoncenti ¢innosti;

¢) specifické piipady, kdy lze jednoznacné prokazat, Ze pravidla pivodu by mohla odrazovat od vyznamnych investic
v nékterém z odvétvi, a kde by odchylka ve prospéch uskute¢néni investiéniho programu umoznila plnit takovd
pravidla po etapach.

4. Komise reaguje pozitivné na viechny Zadosti, jeZ jsou v souladu s timto ¢ldnkem Fddné odivodnény a jezZ nemohou
zpusobit zdvaznou Gjmu zavedenému pramyslu Unie.
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5. Komise podnikne potiebné kroky, aby zajistila co nejrychlejsi pfijimani rozhodnuti, a vynasnazi se pfijimat sva
stanoviska do 75 pracovnich dnd ode dne obdrzeni Zddosti.

6.  Tato docasna odchylka je omezena na dobu trvani Gi¢inka vnitfnich nebo vnéjsich faktord, které ji odtivodiiuji, nebo
na dobu, kterou dand ZZU potfebuje k dosaZeni souladu s pravidly nebo ke splnéni cilti stanovenych v souvislosti
s odchylkou, s pfihlédnutim ke konkrétni situaci a obtiZim dotéené ZZU.

7. Je-li pfizndna, podléhd odchylka splnéni veskerych stanovenych pozadavkd na informace, které maji byt Komisi
poskytnuty o jejim pouZzivani a o spravé mnozstvi, pro néz byla odchylka pfizndna.

8. Opatieni, kterym se povoluje do¢asnd odchylka uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pfijme Komise prosttednictvim
provadécich aktd. Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 47 odst. 2 této ptilohy.

HLAVA III

UZEMNI POZADAVKY

Clinek 17

Zasada teritoriality

1. Svyjimkou ¢lénki 7 az 10 této piflohy se musi podminky stanovené touto ptilohou pro ziskdni statusu ptivodu plnit
v ZZU nepretrzité.

2. Jsou-li ptivodni produkty vyvezené ze ZZU do jiné zemé vriceny, je tieba je povazovat za nepivodni, nelze-li
piislusnym orgdntim ZZU vérohodné prokazat, Ze:

a) vrdcené produkty jsou totozné s vyvezenymi; a

b) po dobu piitomnosti v dané zemi nebo pii vyvozu nebyly podrobeny zddnym jinym dkontim nez tém, jez byly
nezbytné pro jejich uchovani v nezménéném stavu.

Cldnek 18

Zékaz manipulace

1. Produkty deklarované k propusténi do volného obéhu v Unii musi byt stejné jako produkty vyvezené ze ZZU, odkud
pochazeji. Pred jejich deklarovanim k propusténi do volného obéhu nesmi byt pozménény, jakymkoli zpisobem
pietvoteny nebo podrobeny jinym tkontim neZ tém, které je maji uchovat v nezménéném stavu. Skladovani produkti
nebo zdsilek a rozdélovani zdsilek Ize provést na odpovédnost vyvozce nebo ndsledného drzitele zbozi a produkty
ziistdvaji v zemi nebo v zemich tranzitu pod dohledem celnich orgénd.

2. Celnf orgdny maji za to, Ze deklarant jednal v souladu s odstavcem 1, ledaze by mély diivod zakladajici opacnou
domnénku. V takovych pi{padech mohou celni orgdny pozadat deklaranta, aby poskytl dtikaz splnéni, ktery je mozné
poskytnout jakymkoli zptsobem, véetné smluvnich pfepravnich dokument, jako jsou konosamenty, nebo faktickych ¢i
konkrétnich dikazi zaloZenych na znaceni nebo ¢islovani balikd nebo jakychkoli dikaz tykajicich se samotného zbozi.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouziji obdobné pfi uplatnéni kumulace podle ¢lanka 7 az 10 této prilohy.
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Cldnek 19

Vystavy

1. Na ptvodni produkty, které jsou ze ZZU posliny na vystavu do nékteré zemé, jez nepatif k ZZU, stitim EPA ani
¢lenskym stattim, a které jsou po vystavé prodany k dovozu do Unie, se pii dovozu vztahuje toto rozhodnuti, je-li celnim
organtim uspokojivé prokdzdno, Ze:

a) vyvozce zaslal tyto produkty ze ZZU do zemé konani vystavy a vystavil je tam;

b) vyvozce tyto produkty prodal nebo prenechal pffjemci z Unie;

c¢) produkty byly zasldny béhem vystavy nebo bezprostiedné po ni ve stavu, v jakém byly odesldny na vystavy;

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesldny na vystavu, pouzity k jinému ticelu nez k pfedvedeni na této vystavé.
2. Doklad o piivodu musi byt vyddn nebo vystaven v souladu s hlavou IV této ptilohy a predlozen obvyklym zpiisobem

celnim orgdnim zemé dovozu. Musi v ném byt uveden ndzev a adresa vystavy. V ptipadé potieby mohou byt pozadovany
dodate¢né doklady o podminkdch, za kterych byly produkty vystaveny.

3. Odstavec 1 plati pro viechny obchodni, primyslové, zemédélské nebo femeslné vystavy, veletrhy nebo obdobné
vefejné prehlidky ¢i expozice, béhem nichz produkty zistdvaji pod celnim dohledem, s vyjimkou akci porddanych
soukromé v prodejndch nebo podnikovych prostorach za Gc¢elem prodeje zahrani¢nich produktd.

HLAVA IV

DOKLADY O PUVODU

0ddil 1

Obecné pozadavky

Cldnek 20
Cistky vyjadiené v eurech

1. Pro uplatiiovéni ¢lankd 29 a 30 této ptilohy v piipadech, kdy jsou produkty fakturovany v jiné méné nez v eurech,
stanovi kazdd z dot¢enych zemi kazdoro¢né ¢astky v ndrodnich méndch ¢lenskych statt odpovidajici ¢astkdm vyjadienym
v eurech.

2. Nazasilku se vztahuji ¢lanky 29 a 30 této prilohy podle mény, ve které je vystavena faktura.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané narodni méné, jsou piepoctem &astek vyjddienych v eurech podle kursu
platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna kazdého roku na tuto ménu. Céstky se sdéluji Komisi do 15. fijna a plati
od 1. ledna nésledujiciho roku. Komise tyto ¢astky ozndmi viem dotéenym zemim.

4. Clenské stity mohou ¢dstku vyplyvajici z prepoctu ¢dstky vyjadiené v eurech na svou ndrodni ménu zaokrouhlit
smérem nahoru nebo dolti. Zaokrouhlend ¢astka se nesmi odliSovat od castky vyplyvajici z pfepoctu o vice nez 5 %.
Clenské staty mohou ponechat ekvivalent ¢astky vyjadiené v eurech ve své narodni méné nezménén, jestlize v okamziku
kazdoro¢ni dpravy stanovené v odstavci 3 prepocet této Cdstky pied zaokrouhlenim pfevysuje stavajici ekvivalent
v ndrodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v narodni méné maze byt ponechdn beze zmény, pokud by ptevod zptsobil
pokles hodnoty tohoto ekvivalentu.
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5. Céstky vyjadiené v eurech a jejich ekvivalenty v ndrodnich ménach nékterych ¢lenskych stétéi Komise prezkoumavi,
a to z vlastniho podnétu nebo na zddost nékterého ¢lenského stitu nebo nékteré zdmotské zemé ¢i nékterého zdmoiského
tzemi. PH tomto pfezkumu posuzuje Komise potiebnost zachovani G¢inkd pfislusnych limitd v redlnych hodnotich.
K tomuto téelu miize rozhodnout o tipravé &astek vyjadienych v eurech.

0ddil 2

Postupy p¥i vyvozu v ZZU

Cldnek 21

Obecné pozadavky
Vyhody plynouci z tohoto rozhodnuti plati v nasledujicich pfipadech:

a) v piipad¢ zbozi, které spliuje pozadavky této piilohy a je vyvaZeno registrovanym vyvozcem ve smyslu ¢lanku 22 této
piilohy;

b) v pfipadé zasilek, které sestavaji z jednoho nebo vice ndkladovych kusti obsahujicich ptivodni produkty a které jsou
vyvézeny kterymkoli vyvozcem, pokud celkovd hodnota zasilanych pivodnich produktd nepfeséhne 10 000 EUR.

Cldnek 22

Zadost o registraci

1. Zaftcelem registrace vyvozci podaji Zddost u pifslusnych organti ZZU, které jsou uvedeny v &l. 39 odst. 1 této piilohy,
a to za pouziti formuldfe, jehoZ vzor je uveden v dodatku V.

2. Piislusné organy ZZU zadost pfijmou, pouze pokud je Gplnd.
3. Registrace je platnd od data, kdy pifslusné organy ZZU obdrz Gplnou zidost o registraci v souladu s odstavci 1 a 2.
4. Po vyvozci usazeném v ZZU, ktery je jiZ registrovan v systému REX pro tcely norského nebo §vycarského rezimu

vieobecnych celnich preferenci, se nepozaduje, aby u piislusnych organtt ZZU podal zidost o registraci pro Géely tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 23
Registrace

1. Piisluiné organy ZZU po obdrzeni vyplnéného tiskopisu Zddosti uvedené v dodatku III vyvozci neprodlené piifadi ¢islo
registrovaného vyvozce a toto ¢islo spolu s registra¢nimi tidaji a s datem, od néhoz je registrace v souladu s ¢l. 22 odst. 3 této
piilohy platnd, vlozi do systému REX.

Piislusné orgdny ZZU informujf vyvozce o &isle registrovaného vyvozce, které bylo tomuto vyvozci pfidéleno, a o datu, od
néhoz je registrace platnd.

Prislusné organy ZZU aktualizuji zaregistrované tdaje. Tyto tidaje upravuji bezprostiedné poté, co jsou informovany
registrovanym vyvozcem v souladu s ¢l. 24 odst. 1 této pfilohy.

2. Registrované informace zahrnuji tyto tdaje:

a) jméno registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

b) adresu mista, kde je registrovany vyvozce usazen, jak je uvedeno v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku III,
vCetné identifika¢niho &isla zemé ¢ tizemi (kod zemé I1SO alfa 2);
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¢) kontaktni idaje uvedené v kolonkdch 1 a 2 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

d) orienta¢n{ popis zbozi zptisobilého pro preferen¢ni zachdzeni, véetné orienta¢niho seznamu &isel ¢i kapitol, uvedeny
v kolonce 4 formuldre stanoveného v dodatku III;

e) identifika¢ni ¢islo registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku IIf;

f) zda je vyvozce obchodnik, nebo vyrobce, jak je uvedeno v kolonce 3 tiskopisu stanoveného v dodatku I1I;
g) datum registrace registrovaného vyvozce;

h) datum, od néhoz je registrace platna;

i) v pfislusnych piipadech datum, k némuz byla registrace zrusena.

Cldnek 24

Odnéti registrace

1. Registrovani vyvozci, ktef{ jiz nespliiuji podminky pro vyvoz zboZi, na néz se vztahu)e toto rozhodnuti, nebo ktef{ jiz
nemaji v tmyslu toto zbozi vyvazet tuto skutecnost ozndmf piislusnym orgdntim 77U, které neprodlené zrusi jejich
registraci v rejstitku registrovanych vyvozcti vedeného v dané ZZU.

2. AniZ je dotcen systém postiht a sankci platnych v ZZU, vyhotovi-li registrovany vyvozce zimérné nebo z nedbalosti
deklaraci o ptvodu nebo jakykoli podptrny dokument, ktery obsahuje nesprivné informace vedouci k tomu, Ze
neopravnéné nebo podvodné ziska vyhody preferencnfho celntho zachdzeni, nebo zapficini-li vyhotovenf této deklarace
o ptvodu nebo podpirného dokumentu, pfislusné organy 77U zrusi jeho registraci v rejstifku registrovanych vyvozci
vedeného v dotéené ZZU.

3. Aniz je dotéen mozny vliv nesrovnalosti zjisténych béhem ovéfovani, nabyvd vynéti registrovanych vyvozct
z rejstifku ucinku pro budoucnost, tj. tykd se deklaraci vyhotovenych po datu vynéti z rejstiiku.

4. Vyvozc1 kterym byla v souladu s odstavcem 2 p#islusnymi organy ZZU zrugena registrace v rej jstitku reglstrovanych
vyvozcti, mohou byt do tohoto rejstitku znovu zaneseni, pouze pokud pfislusnym organtim dané ZZU prokdzi, Ze situaci,
kterd vedla ke zru$eni jejich registrace v rejstiiku, napravili.

5. Pokud pifslusné organy ZZU zrusily registraci vyvozce v rejstifku registrovanych vyvozct v souladu s norskymi nebo
$vycarskymi pravnimi predpisy tykajicimi se veobecnych celnich preferenci, plati toto zruseni registrace rovnéz pro tcely
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 25

Podptirné doklady

1. Registrovani i neregistrovani vyvozci dodrzujf tyto povinnosti:

a) vedou piislusné obchodni ticetni zdznamy o vyrobé a dodévkach zbozi zptisobilého pro preferen¢ni zachazent;
b) maji k dispozici veskeré doklady tykajici se materidlu pouzivaného pfi vyrobé;

¢) uchovavaji veskeré celni doklady tykajici se materidlu pouzivaného pii vyrobé;

d) po dobu alespon tii let od konce roku, ve kterém byla vyhotovena deklarace o ptvodu, popiipadé déle, pokud to
vyzaduji vnitrostdtni pravni pfedpisy, vedou zdznamy:

i) o deklaracich o pavodu, které vyhotovili, a

ii) o ptvodnich a neptvodnich materidlech, vyrobé a skladovém téetnictvi.
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2. Zéaznamy uvedené v odst. 1 pism. d) mohou byt v elektronické podobé, aviak musi byt na jejich zdkladé mozné
dohledat materidly pouzité p¥i vyrobé vyvezenych produkti a potvrdit jejich status ptvodu.

3. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku se také vztahuji na dodavatele, ktefi vyvozciim poskytuji
prohldseni uvedené v ¢lanku 27 této piilohy.

Cldnek 26

Deklarace o ptivodu a informace pro tcely kumulace

1. Vyvozce vyhotovi deklaraci o ptivodu pfi vyvozu produkt, na néz se tato deklarace vztahuje, jestlize 1ze dotéené
zbozi povazovat za pochdzejici z dané ZZU.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 Ize deklaraci o piivodu vyjimecné vyhotovit az po vyvozu (dale jen ,zpétna deklarace®) pod
podminkou, Ze je v ¢lenském staté deklarace k propusténi do volného obéhu predlozena nejpozdéji dva roky po vyvozu.

3. Deklaraci o ptivodu, kterd obsahuje nalezitosti uvedené v dodatku IV, poskytne vyvozce svému zdkaznikovi v Unii.
Deklarace o piivodu se vyhotovuje bud v angli¢ting, nebo ve francouzstiné.

Muze byt vyhotovena na kterémkoli obchodnim dokladu, ktery umozni zjidténi totoZnosti dotéeného vyvozce
a pfislusného zbozi.
4. Protcely ¢l. 2 odst. 2 této pilohy nebo dvoustranné kumulace podle ¢lanku 7 této prilohy:

a) status puivodu materidlti pochdzejicich z jiné ZZQ nebo z Unie se prokazuje deklaraci o pivodu v souladu s touto
piilohou, kterou vyvozci poskytne dodavatel v ZZU nebo v Unii, podle toho, odkud materidl pochdzi;

b) opracovani nebo zpracovini provedené v jiné ZZU nebo v Unii se prokazuje prohldSenim dodavatele v souladu
s ¢lankem 27 této piilohy, kterou vyvozci poskytne dodavatel v ZZU nebo v Unii, podle toho, odkud materidl pochdzi.

V piipadech, kdy se pouzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptvodu vyhotovena vyvozcem podle okolnosti
oznaceni ,,EU cumulation®, ,OCT cumulation®, nebo ,Cumul UE, ,cumul PTOM*.

5. Pro tcely kumulace z nékteré zemé EPA podle ¢lanku 8 této ptilohy:

a) se status ptivodu materidld pochdzejicich z nékteré zemé EPA prokazuje dokladem o pivodu vydanym ¢i vyhotovenym
v souladu s EPA mezi Unif a dotéenou zemi EPA, a vyvozci jej poskytne dodavatel v zemi EPA, z niZ materidl pochdzi;

b) opracovéani nebo zpracovani provedené v nékteré zemi EPA se prokazuje prohldSenim dodavatele v souladu s ¢lankem
27 této piilohy, kterou vyvozci poskytne dodavatel v zemi EPA, z niZ materidl pochdzi.

V ptipadech, kdy se pouzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovend vyvozcem oznaceni ,cumulation
with EPA country [name of the country]“, nebo ,cumul avec le pays APE [nom du pays]“.

6.  Pro ticely kumulace s ostatnimi zemémi, jeZ vyuZivaji bezcelntho piistupu a bezkvétového piistupu na trh EU v rdmci
GSP podle ¢lanku 9 této piilohy, se status ptivodu prokazuje prostfednictvim dokladu o ptivodu stanoveného v provadécim
nafizeni (EU) 2015/2447, ktery vyvozci poskytne dodavatel v zemi GSP, z niZ materidl pochdzi.



L 355/64 Utedni véstnik Evropské unie 7.10.2021

V tomto piipadé obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovend vyvozcem oznaceni ,cumulation with GSP country [name of the
country]“, nebo ,cumul avec le pays SPG [nom du pays]*“.

7. Pro Gcely rozdifené kumulace podle ¢linku 10 této ptilohy se status ptivodu materidld pochdzejicich ze zemé, s niZ
mé Unie dohodu o volném obchodu, prokazuje dokladem o piivodu vydanym ¢&i vyhotovenym v souladu s touto dohodou
o volném obchodu a vyvozci jej poskytne dodavatel v zemi, z niz materidl pochdzi.

V ptipadech, kdy se pouzije prvni pododstavec, obsahuje deklarace o ptivodu vyhotovend vyvozcem oznaceni ,extended
cumulation with country [name of the country]“, nebo ,cumul étendu avec le pays [nom du pays]“.

Cldnek 27

Prohlaseni dodavatele

1. Prodcely ¢l. 26 odst. 4 prvniho pododstavee pism. b) a odst. 5 prvniho pododstavce pism. b) této piflohy uvadi dodavatel
prohldseni dodavatele pro kazdou zdsilku materiélti, a to na obchodni faktufe vystavené pro danou zdsilku ¢& v piiloze této
faktury, v dodacim listu nebo v jiném obchodnim dokladu, ktery se zdsilkou souvisi a ktery dotéené materidly popisuje
dostate¢né podrobné k tomu, aby je bylo mozné na jeho zdkladé identifikovat. Vzor prohldseni dodavatele je stanoven
v dodatku V.

2. Dodava-li dodavatel urcitému odbérateli pravidelné zbozi, u kterého se predpoklada, Ze se jeho status s ohledem na
pravidla preferen¢niho ptivodu po del$i dobu nezméni, mize vystavit jednordzové prohlaseni dodavatele, které se vztahuje
i na nasledné zasilky tohoto zbozi (déle jen ,dlouhodobé prohldseni dodavatele), za predpokladu, Ze skute¢nosti nebo
okolnosti, na zdkladé kterych bylo udéleno, zistivaji nezménény.

Dlouhodobé prohléseni dodavatele miiZe byt vystaveno maximalné na obdobi jednoho roku ode dne, kdy bylo prohlaseni
ucinéno. Dlouhodobé prohldseni dodavatele miiZe byt vystaveno se zpétnou platnosti. V tom ptipadé nesmi jeho platnost
piekrocit dobu jednoho roku ode dne, kdy toto prohldseni zacalo platit. Doba platnosti musi byt uvedena v dlouhodobém
prohldseni dodavatele.

Celni organy mohou dlouhodobé prohldseni dodavatele zrusit v ptipadé, Ze doslo ke zméné okolnosti nebo ze byly
poskytnuty nepfesné ¢i falesné informace.

Prestane-li dlouhodobé prohldseni dodavatele tykajici se doddvaného zbozi platit, informuje o tom dodavatel neprodlené
klienta.

3. Prohlaseni dodavatele Ize vyhotovit na pfedti§téném formulafi.

4. Prohldseni dodavatele se podepisuji rukou. Pokud jsou vSak faktura a prohldseni dodavatele zhotoveny pomoci metod
elektronického zpracovani adajl, prohldSeni dodavatele nemusi byt podepsdno rukou za pfedpokladu, Ze celni orgdny
v zemi ¢&i na tizemi, kde bylo prohldeni dodavatele zhotoveno, maji za to, ze byl ndlezité vymezen odpovédny pracovnik
dodavatelské spole¢nosti. Zminéné celni organy mohou stanovit podminky pro provadéni tohoto odstavce.

Cldnek 28

Doklady o ptivodu
1. Deklarace o ptivodu se vystavuje pro kazdou zésilku.
2. Deklarace o ptivodu plati 12 mésicii od data jejtho vyhotoveni vyvozcem.

3. Jedna deklarace o ptivodu se muZe vztahovat na nékolik zdsilek, pokud zbozi spliiuje tyto podminky:

a) jednd se o rozloZené nebo neslozené produkty ve smyslu v§eobecného pravidla 2 pism. a) pro vyklad harmonizovaného
systému;
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b) spadd do tiidy XVI nebo XVII nebo ¢isla 7308 nebo 9406 harmonizovaného systému; a

¢) ma byt dovdZeno po &astech.

0ddil 3

Postupy p¥i propousténi do volného ob&hu v Unii

Cldnek 29

Predkladani dokladd o pivodu

1. Celni prohldseni k propusténi do volného obéhu obsahuje odkaz na deklaraci o ptivodu. Deklarace o ptivodu musi
byt k dispozici celnim orgdntim, které mohou pozddat o jeji pfedlozeni, aby mohly prohldseni ovéfit. Celni orgdny mohou
také pozadovat pieklad deklarace do Gfedniho jazyka nebo jednoho z tfednich jazyka daného ¢lenského statu.

2. Pozadé-li deklarant o uplatnéni vyhod plynoucich z tohoto rozhodnuti, aniz by mél pii pfijeti celntho prohldseni
k propusténi do volného obéhu k dispozici deklaraci o ptivodu, povazuje se toto prohldsent za zjednodusené prohldseni ve
smyslu ¢lanku 166 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 (*) a podle toho se s nim naklada.

3. Pfed deklarovanim zbozi uréeného k propusténi do volného obéhu se deklarant fadné ujisti, Ze zboZi je v souladu
s touto pfilohou, a to zejména tim, Ze zkontroluje:

a) na vefejné pifstupnych internetovych strankdch uvedenych v ¢l. 40 odst. 3 a 4 této piflohy skute¢nost, Ze vyvozce je
registrovan, aby mohl vyhotovovat deklarace o ptvodu, s vyjimkou pipadi, kdy celkovd hodnota zasilanych
ptvodnich produkti nepfesahuje 10 000 EUR, a

b) Ze deklarace o piivodu je vyhotovena v souladu s dodatkem IV.

Cldnek 30

Osvobozeni od dokladu o ptivodu

1. Z povinnosti vystavit a predlozit deklaraci o ptivodu jsou vynaty tyto produkty:

a) produkty, které jsou zasilany v drobnych zdsilkich soukromymi osobami soukromym osobdm a jejichz celkova
hodnota nepfesahuje 500 EUR;

b) produkty, jez se nachazeji v osobnich zavazadlech cestujicich a jejichz celkovd hodnota nepfesahuje 1 200 EUR.

2. Produkty uvedené v odstavci 1 musi splitovat tyto podminky:
a) nedovazi se za obchodnim tcelem;
b) byly prohlaseny za produkty spliiujici podminky pro uplatnéni tohoto rozhodnuti; a

¢) neni pochyb o pravdivosti prohldseni uvedeného v pismeni b).

3. Pro ucely odst. 2 pism. a) se dovoz nepovaZzuje za dovoz provadény za obchodnim téelem, pokud jsou splnény
v§echny tyto podminky:

a) dovoz je piilezitostny;
b) dovoz je tvofen vyhradné produkty pro osobni potfebu piijemct nebo cestujicich ¢i jejich rodin;

¢) z povahy a mnozZstvi produktil je ziejmé, Ze neslouzi zddnému obchodnimu déelu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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Cldnek 31
Rozpory a formdlni chyby

1. Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi Gidaji uvedenymi v dokladu o ptivodu a tdaji v dokumentech, které byly celnim

vy

o ptvodu, je-li fddné prokdzano, Ze se tento doklad vztahuje na ptedlozené produkty.

2. Zjevné formalni chyby, naptiklad pieklepy v deklaraci o piivodu, nevedou k odmitnuti dokladu, nejsou-li takové
povahy, Ze vyvolavaji pochybnost o spravnosti tidajii obsazenych v tomto dokladu.

Cldnek 32

Platnost deklarace o ptivodu

Deklarace o pivodu, které jsou celnim orgdntim zemé dovozu piedloZeny po uplynuti lhity uvedené v ¢l. 28 odst. 2 této
piilohy, mohou byt pfijaty pro acely uplatnéni celnich preferenci, pokud lhita k predlozeni téchto dokladd nebyla
dodrzena v dasledku mimotadnych okolnosti. V ostatnich ptipadech opozdéného predlozeni mohou celni organy zemé
dovozu pFijmout deklarace o ptivodu, pokud byly pfislusné produkty celnimu dfadu predloZeny pfed uplynutim uvedené
lhaty.

Cldnek 33

Postup pro dovoz po &istech
1. Postup uvedeny v ¢l. 28 odst. 3 této pFilohy se pouzije na obdobi uréené celnimi orgdny ¢lenskych statt.

2. Celni organy ¢lenského statu dovozu, které dohlizeji na po sobé jdouci propusténi do volného obéhu, ovéii, Ze po
sobé jdouci zdsilky jsou souddsti rozloZenych nebo nesloZenych produktd, pro které byla vyhotovena deklarace o ptivodu.

Cldnek 34

Ovéfovini deklaraci o piivodu

1. Maji-li celni orgdny pochybnosti o statusu ptvodu produktil, mohou pozddat deklaranta, aby jim v pfiméfené lhaté
jimi urcené predlozil veskeré dostupné doklady za Géelem ovéfeni, Ze jsou tdaje o pivodu v deklaraci spravné nebo Zze
jsou splnény podminky, jez jsou stanoveny v ¢lanku 18 této piilohy.

2. Celni orgdny mohou po dobu trvdni ovéfovactho postupu stanoveného v ¢clanku 43 této piilohy pozastavit
uplattiovani preferenéniho celniho opatfeni, pokud:

a) informace poskytnuté deklarantem nepostacuji k tomu, aby potvrdily status pavodu produktd nebo splnéni podminek
stanovenych v ¢l. 17 odst. 2 nebo v ¢ldnku 18 této piilohy;

b) deklarant neodpovi ve lhaté stanovené pro poskytnuti informaci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
3. Béhem cekdni na vyzddané informace od deklaranta uvedené v odstavci 1 nebo na vysledky ovétovaciho postupu

uvedeného v odstavci 2 celni orgdny nabidnou dovozci pod podminkou ochrannych opatieni, kterd se povazuji za
nezbytnd, moznost propusténi produkti.
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Cldnek 35

Odepfeni preferenci

1. Aniz by musely pozidat o dalsi dtkazy nebo zaslat ZZU zidost o ovéfeni, odmitnou celni organy clenského stitu
dovozu nédrok na vyhody plynouci z tohoto rozhodnuti, pokud:

a) zbozi neni stejné jako zbozi uvedené v deklaraci o ptivodu;
b) deklarant neptedloZi deklaraci o piivodu pro dotéené produkty, je-li tato deklarace vyzadovéna;

¢) aniZ je dotcen ¢l. 21 pism. b) a ¢l. 30 odst. 1 této piilohy, nebyla deklarace o pvodu, kterou md deklarant v drzen,
vyhotovena vyvozcem registrovanym v dané ZZU;

d) deklarace o ptivodu neni vyhotovena v souladu s dodatkem IV; nebo

e) nejsou splnény podminky stanovené v ¢linku 18 této pfilohy.

2. Celnf orgdny clenského stitu dovozu odmitnou ndrok na vyhody plynouci z tohoto rozhodnuti, jestlize v ndvaznosti
na zadost o ovéfeni ve smyslu ¢lanku 43 této piilohy adresovanou ptislusnym orgdntim ZZU:

a) obdrzely odpovéd, podle které vyvozce nebyl opravnén vystavit deklaraci o ptivodu;

b) obdrzely odpovéd, podle niz nepochdzeji dotéené produkty z dotcené ZZU nebo nebyly splnény podminky stanovené
v ¢l 17 odst. 2 této piilohy; nebo

¢) mély pii predlozeni zddosti o ovéfeni odivodnéné pochybnosti o platnosti deklarace o ptivodu nebo o spravnosti
informaci, které deklarant poskytl o skute¢ném ptivodu dotéenych produktt, a

i) ve lhité povolené podle ¢linku 43 této piilohy neobdrzely zddnou odpovéd; nebo
ii) obdrzely odpovéd, kterd piislusnym zptisobem neodpovidd na otdzky vznesené v zddosti.
HLAVAV

UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI

0ddil 1

Obecné pozadavky

Cldnek 36

Obecné zisady

1.V zdjmu fadného uplatitovani preferenci ZZU:

a) zavedou a zachovaji nezbytné sprévni struktury a systémy nutné pro provadéni a fizeni pravidel a postupti stanovenych
v této pfiloze v dané ZZU, véetné piipadnych opatieni nezbytnych pro uplatiiovani kumulace;

b) spolupracuji prostiednictvim svych pfislusnych organt s Komisi a celnimi orgdny ¢lenskych sttt

2. Spoluprice uvedend v odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku zahrnuje:

a) poskytovani veskeré nezbytné podpory, o kterou Komise za t¢elem sledovani fddného provadéni této piilohy v dotéené
zemi pozada, véetné ovéfovacich ndvs§tév na misté provadénych Komisi nebo celnimi orgdny ¢lenskych statd;
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b) ovéfovani statusu plivodu produktd a dodrzeni daldich podminek stanovenych v této piiloze, vetné ovéfovacich
navstév na misté, pokud o to Komise nebo celni organy ¢lenskych stati pozadaji v souvislosti s prosetfovanim ptivodu,
aniz jsou dotceny ¢lanky 34 a 35 této ptilohy;

¢) dostatecné rychlé provadéni odpovidajicich Setfeni nebo zajistovani, Ze takova Setfeni budou provedena dostate¢né
rychle, ze strany ZZU, a to z vlastniho podnétu nebo na Zidost Komise &i celnich organti clenskych stt, v situacich,
kdy ovérovaci postup nebo jiné dostupné informace naznacuji, Ze jsou porusovana ustanoveni této piilohy, s cilem tyto
prestupky odhalit a pfedejit jim. Komise a celni orgdny ¢lenskych stdti se mohou na téchto $etfenich podilet.

3. ZZU se Komisi formdlné zavazi k plnéni pozadavki stanovenych v odstavci 1.

Cldnek 37
Splnéni podminek a pozadavky na zvefejfiovini

1. Komise v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie zvefejni seznam 77U a datum, k némuz se md za to, Ze spliuji
podminky uvedené v ¢linku 39 této pfilohy. Kdykoli novd ZZU splni tytéZ podminky, Komise seznam aktualizuje.

2. Na pivodni produkty pochazejici z nékteré ZZU se pii propousténi do volného obéhu v Unii vztahuji celni
preference pouze pod podminkou, Ze byly vyvezeny v den stanoveny v seznamu uvedeném v odstavci 1 nebo po tomto dni.

3. M se za to, Ze ZZU spliwji podminky uvedené v ¢lancich 36 a 39 této pidlohy k datu, kdy:
a) provedly ozndmeni uvedené v ¢l. 39 odst. 1 této p¥ilohy a

b) ucinily zdvazek uvedeny v ¢l. 36 odst. 3 této prilohy.

Cldnek 38

Sankce
Kazdému, kdo vyhotovi nebo nechd vyhotovit doklad obsahujici nesprévné tidaje s Gmyslem ziskat pro produkty
preferen¢ni zachdzen, se ulozi sankce.

0ddil 2

Metody sprdvni spoluprdce platné pro systém REX

Cldnek 39
Sdéleni ndzvis a adres piislusnych orgini ZZU

1. ZZU Komisi ozndmi ndzvy a adresy organt nachazejicich se na jejich tizemi, které jsou:

a) soucdsti vladnich organt dotéené zemé a zmocnény k poskytovani podpory Komisi a celnim organtim ¢lenskych sttt
prostiednictvim spravni spoluprdce, jak je uvedeno v této hlave;

b) souddsti vladnich orgdnti dotéené zemé nebo jednaji z povéfeni vlddy a jsou zmocnény k registraci vyvozcti a k jejich
vynéti z rejstiiku registrovanych vyvozci.

2. ZZU okamzité ozndmi Komisi veskeré zmény informaci ozndmenych podle odstavcii 1 a 2.

3. Komise tyto informace zasle celnim orgdntm clenskych statt.
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Cldnek 40
Préva na pfistup do systému REX a na zvefejiiovini didajii z néj
1. Komise ma piistup, ktery ji umoznuje nahlizet do vSech tdaj.
2. Prisluiné organy ZZU maji pifstup, jenz jim umoziiuje nahlizet do Gdajii o vyvozcich, které registrovaly.
Komise zajist{ pifslusnym organtim ZZU bezpecny piistup do systému REX.

3. Komise zpiistupriuje vefejnosti tyto tidaje:

a) (Cislo registrovaného vyvozce;

b) datum registrace registrovaného vyvozce;

¢) datum, od néhoz je registrace platng;

d) v piislusnych pfipadech datum, k némuz byla registrace zrusena.

4. Jestlize k tomu déd vyvozce podpisem kolonky 6 v tiskopisu stanoveném v dodatku III souhlas, poskytne Komise
vefejnosti nasledujici tidaje:

a) jméno registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

b) adresu mista usazeni registrovaného vyvozce, jak je uvedena v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

¢) kontaktni idaje uvedené v kolonce 1 a kolonce 2 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

d) orientaéni popis zboZi zptisobilého pro preferen¢ni zachdzeni, véetné orienta¢niho seznamu &isel ¢i kapitol, uvedeny
v kolonce 4 formuldfe stanoveného v dodatku III;

e) identifikacni ¢islo registrovaného vyvozce uvedené v kolonce 1 tiskopisu stanoveného v dodatku III;

f) zda je registrovany vyvozce obchodnik, nebo vyrobce, jak je uvedeno v kolonce 3 tiskopisu stanoveného v dodatku IIL

Nepodepsani kolonky 6 neni divodem k tomu, aby byla registrace vyvozce zamitnuta.

Cldnek 41

Ochrana ddaji v systému REX
1. Udaje registrované piislusnymi organy ZZU v systému REX se zpracovavaji pouze pro tcely této piilohy.

2. Registrovanym vyvozcim se pisluiné poskytuji informace stanovené v clancich 14 az 16 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) nebo v ¢lancich 12 aZz 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016679 ().

Registrovanym vyvozclim se informace uvedené v prvnim pododstavci poskytuji v upozornéni piipojeném k Zadosti
o registraci vyvozce, jak je stanoveno v dodatku III této prilohy.

3. Kazdy piislusny organ ZZU, ktery vlozi tdaje do systému REX, se povaZuje za spravce, pokud jde o zpracovavani
téchto tdaji.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zrudeni nafizeni (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gdajty) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Aby byla registrovanym vyvozciim zarudena jejich prava, Komise se v souvislosti se zpracovavanim vSech tdaji povazuje
za spole¢ného sprdvce.

4. Vykon prév registrovanych vyvozch v souvislosti se zpracovanim jejich registra¢nich tdaji uvedenych v dodatku III
této pilohy, jez jsou uloZeny v systému REX a zpracovavény ve vnitrostdtnich systémech, se ¥di nafizenim (EU) 2016/679.

5. Clenské staty, které ve svych vnitrostdtnich systémech duplikuji tidaje ze systému REX, k nimZ maji pfistup, tyto
duplikované tidaje aktualizuji.

6.  Prdva registrovanych vyvozct, pokud jde o zpracovavani jejich registra¢nich tidaji Komisi, se vykondvaji v souladu
s naf{zenim (EU) 2018/1725.

7. Veskeré zadosti registrovanych vyvozct sméfujici k vykonu prdva na pfistup k ddajim nebo prava na jejich Gpravu,
vymaz ¢i zablokovéni v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 se pfedkladaji spravci Gdajt, ktery je vyfizuje.

Jestlize registrovany vyvozce predloZi takovou Zddost Komisi, aniZ by se pokusil domoci se svych prav u spravce tdajt,
Komise pfedmétnou zddost postoupi spravci adaji registrovaného vyvozce.

Pokud registrovany vyvozce pfi doméhdani se svych prav u spravce adaji neuspéje, piedlozi svou zddost Komisi, kterd bude
jednat jako sprévce. Komise ma pravo tidaje opravit, vymazat ¢i zablokovat.

8. Vnitrostatni orgdny dozoru pro ochranu tdajti a evropsky inspektor ochrany tdajd, z nichz kazdy jednd v rozsahu
svych piislusnych pravomoci, podle potteby:

a) spolupracuji a zajistuji koordinovany dozor nad registrovanymi Gdaji;

b) vyménuji si relevantni informace;

¢) vzdjemné si napomahaji pfi auditech a inspekcich;

d) prezkoumavaji potizZe s vykladem ¢i uplatiiovanim této piilohy;

e) zaobiraji se problémy s vykonem nezévislého dozoru nebo s vykonem prav subjektt adajd;
f) vypracovdvaji harmonizované navrhy spole¢nych feseni jakychkoli problémd; a

g) zvysuji povédomi o pravech na ochranu ddajt.

Cldnek 42

Kontrola pavodu

1. Aby zajistily dodrzovan{ pravidel tykajicich se statusu ptivodu produktti, provadéji piislusné organy ZZU:
a) na zddost celnich orgdnt clenskych stdtti ovéfovani statusu ptivodu produktd;

b) ze své vlastni iniciativy pravidelné kontroly vyvozcti.

2. Kontroly uvedené v odst. 1 pism. b) zajisti trvalé plnéni povinnosti vyvozci. Provadgji se v intervalech ur¢enych na
zdkladé vhodnych kritérif analyzy rizik. Za tim acelem pozadaji pFislusné organy ZZU vyvozce o piedloZeni kopii nebo
seznamu deklaraci o ptivodu, jez vyhotovili.

3. Piislusné orginy ZZU maji pravo pozadovat jakékoli dtkazy a provadét jakékoli kontroly Géth vyvozce, popf.
vyrobcetl, ktef{ jsou jeho dodavateli, a to rovnéz v provoznich prostordch, nebo jakékoli jiné kontroly, které povazuji za
vhodné.
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Cldnek 43

Zadost o ovéfeni deklaraci o piivodu

1. Nésledna ovétovani deklaraci o ptavodu se provadéji namdtkové anebo vidy v pfipadech, kdy maji celni orgdny
¢lenskych statt divodné pochybnosti o jejich pravosti, o statusu pivodu dotéenych produktd nebo o splnéni jinych
podminek stanovenych v této piiloze.

Pozadaji-li celni organy clenského stitu pifslusné organy ZZU o spolupraci za celem ovéfent platnosti deklaraci o ptivodu,
statusu puvodu produktti nebo obou, ve své zddosti pfipadné uvedou, pro¢ maji o platnosti deklarace o ptvodu nebo
statusu ptivodu produktd diivodné pochybnosti.

Na podporu zddosti o ovéfeni mize byt pripojena kopie deklarace o ptivodu a jakékoli dalsi informace nebo doklady
nasvédcujici tomu, Ze informace uvedené v této deklaraci nejsou spravné.

Z4dajici clensky stét stanovi pro ozndmen vysledké ovéfeni pocatecni Ihiitu Sesti mésict pocinaje datem zddosti o ovéfent.

2. Jestlize v ptipadé odtivodnénych pochybnosti po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1 neobdrzi celni organy odpovéd
nebo jestlize odpovéd obsahuje ddaje, které nepostacuji k urceni skutecného ptvodu produktts, zasle se piislusnym
organim dot¢ené ZZU druhé sdéleni. Toto sdéleni stanovi dalsi lhiitu v délce nejvyse Sesti mésict.

Cldnek 44

Ovéfovini prohldseni dodavatele

1. Ovéfovani prohldseni dodavateld uvedenych v ¢lanku 27 této p¥ilohy lze provadét nahodile anebo vzdy v ptipadech,
kdy maji celni orgdny zemé dovozu diivodné pochybnosti o pravosti urcitého dokumentu nebo o spravnosti nebo tplnosti
tdaji o skute¢ném ptvodu doty¢nych materidld.

2. Celni organy, kterym je pfedloZeno prohldseni dodavatele, mohou pozidat celni orgdny zemé, kde bylo toto
prohldseni vystaveno, aby vydaly osvédéeni tdajd, jehoz vzor je stanoven v dodatku VI. Pfipadné mohou celni orgdny,
jimz je pfedloZeno prohldseni dodavatele, pozadat vyvozce, aby predlozil osvédéeni Gdaji vydané celnimi orgdny zemé,
kde bylo prohldseni dodavatele vystaveno.

Utad, ktery osvédceni tdajt vystavil, uchova po dobu nejméné ti let jeho kopii.

3. Celni orgdny zddajici o ovéfeni jsou informovany o jeho vysledcich co nejdiive. Z vysledkd musi byt ztejmé, zda je
prohldseni o statusu materidlt spravné.

4. Pro Uclely ovéfeni uchovavaji dodavatelé nejméné po dobu tii let kopii dokladu obsahujictho prohldseni spolu se
viemi nezbytnymi dikazy o skute¢ném statusu materiald.

5. Celni orgny v zemi, kde je vystaveno prohldSeni dodavatele, maji pravo pozadat o jakékoli dikazy nebo provést
jakoukoli kontrolu, kterou povazuji za vhodnou, s cilem kontrolovat spravnost kteréhokoli prohldseni dodavatele.

6.  Kazdd deklarace o piivodu vystavend nebo vyhotovend na zdkladé nespravného prohldseni dodavatele je neplatnd.
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Cldnek 45
Jind ustanoveni

1. Tento oddil a oddil 2 hlavy IV se pouZiji obdobné:
a) uvyvozu z Unie do nékteré ZZU za ticelem dvoustranné kumulace, jak je uvedeno v élanku 7 této piflohy;
b) u vyvozu z jedné ZZU do druhé ZZU za ticelem kumulace ZZU, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 2 této piilohy;

¢) u vyvozu z Unie do nékteré ZZU, jestlize tato ZZU urcitému produktu pochizejicimu z Unie jednostranné poskytne
preferenc¢ni celni zachdzeni v souladu s touto piilohou.

2. 77U miiZe rovnéz stanovit, Ze systém REX uvedeny v ¢ldncich 22, 23, 24, 39, 40 a 41 této pfilohy se pouzije k tomu,
aby tato ZZU poskytla preferencni celni zachdzen{ produktim pochdzejicim z jiné 77U na zakladé deklaraci o ptivodu
vyhotovenych vyvozci registrovanymi v této jiné ZZU.

3.V ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a c) jsou vyvozci registrovani v Unii v souladu s ¢ldnkem 68 provddéciho
nafizeni (EU) 2015/2447.

HLAVA VI

CEUTA A MELILLA

Cldnek 46

Ceuta a Melilla

1. Ustanoveni této prﬂohy, kterd se tykajf vystavovani, pouzivini a ndsledného ovéfovani dokladit o piivodu, se pouziji
obdobné na produkty vyvazené ze ZZU do Ceuty a Melilly a na produkty vyvazené z Ceuty a Melilly do ZZU za téelem
dvoustranné kumulace.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné Gzemi.

3. Zauplatiiovani této ptilohy v Ceuté a Melille nesou odpovédnost $panélské celni organy.

HLAVA VII

ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 47

Postup projedndvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro celni kodex zfizeny clinkem 285 nafizeni (EU) ¢. 952/2013. Tento vybor je
vyborem ve smyslu naf{zeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Ma-li byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem a odkazuje-li se na tento odstavec, ukoncuje se tento
postup bez vysledku, pokud tak ve Ihtité pro vydani stanoviska rozhodne ptedseda vyboru.
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Dodatek 1

Uvodni pozndmky a seznam opracovani nebo zpracovini, kterd udéluji status piivodu

Uvodni pozndmky

Pozndmka 1 — Obecny tvod

Tento dodatek stanovi v souladu s ¢ldnkem 4 této piilohy podminky, podle kterych se produkty povazuji za pochdzejici
z dotéené ZZU. Existuji ¢tyfi razné typy pravidel, které se lisi podle produktu:

a) opracovanim nebo zpracovanim neni pfekrocen maximalni obsah nepiivodnich materidld;

b) opracovanim nebo zpracovanim se ¢tyFmistny kod ¢isla nebo Sestimistny kéd polozky vyrobenych produktd lisi od
¢tyFmistného kddu Eisla, resp. Sestimistného kédu polozky pouzitych materiald;

¢) je provedeno zvlastni opracovani a zpracovéni;

d) na nékterych zcela ziskanych materidlech je provedeno opracovani nebo zpracovéni.

Pozndmka 2 — Struktura seznamu

2.1 Sloupce 1 a 2 popisuji ziskany produkt. Sloupec 1 uvadi ¢islo kapitoly, ¢tyfmistny kéd ¢isla nebo popfipadé
Sestimistny kdd polozky. Sloupec 2 uvadi popis zbozi pouzivany v harmonizovaném systému pro uvedené ¢islo nebo
kapitolu. Ke kazdému adaji ve sloupcich 1 a 2 je podle pozndmky 2.4 ve sloupci 3 stanoveno jedno nebo vice pravidel
(»zptisobilé tkony*). Tyto zptisobilé operace se tykaji pouze neptivodnich materidld. Je-li v nékterych piipadech pred
tdajem v sloupci 1 uvedeno ,ex“, znamend to, Ze se pravidlo ve sloupci 3 tykd pouze té ¢asti Cisla, kterd je uvedena ve
sloupci 2.

2.2 Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo polozek ¢i podpolozZek nebo &islo kapitoly a popis produkti ve
sloupci 2 je tudiz obecny, plati pfislusné pravidlo ve sloupci 3 pro vSechny produkty, které jsou podle
harmonizovaného systému zafazeny v Cislech kapitoly nebo v kterémkoli ¢isle nebo polozce & podpolozee skupiny
ve sloupci 1.

2.3 Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtizné produkty patfici do téhoz ¢isla, obsahuje kazda odrazka popis
té Casti Cisla, které odpovidé piislusné pravidlo ve sloupci 3.

2.4 Jsou-li ve sloupci 3 stanovena dvé alternativni pravidla oddélend slovem ,nebo®, je na vyvozci, které si vybere.

Pozndmka 3 — Pfiklady pouziti pravidel

3.1 Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 této piilohy, které se tykd produktd, jez ziskaly status ptivodu, pouzitych pti vyrobé jinych
produktd, se uplatni bez ohledu na to, zda byl status pvodu ziskdn v rdmci zdvodu, kde jsou tyto produkty
pouzivany, nebo v jiném zdvodé v ZZU nebo v Unii.

3.2 Podle ¢ldnku 5 této prilohy musi provedené opracovéni nebo zpracovéni presahovat seznam tikonti v ném uvedenych.
Pokud tomu tak neni, zboZzi neni zptisobilé pro udéleni vyhod preferenéniho sazebniho zachdzeni, i kdyz jsou splnény
podminky stanovené v nize uvedeném seznamu.

S vyhradou ¢lanku 5 této piilohy stanovi pravidla v seznamu minimdlni opracovdni nebo zpracovani, které je
nezbytné, a vys§i stupefi opracovani nebo zpracovani rovnéz udéluje status ptvodu; naopak pfi niZ$im stupni
opracovani nebo zpracovani nemuze byt produktu status ptivodu udélen. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze neptvodni
materidl lze pouZit na ur¢itém stupni vyroby, je pouZiti takového materidlu pfipustné v dfivéjsim stupni vyroby, nikoli
vak pfi stupni pozdéjsim.
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3.3 AniZ je dotlena pozndmka 3.2, pokud pravidlo pouzivd vyraz ,vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla“, lze pouzit
materidly kteréhokoli ¢isla (¢isel) (i materidly stejného popisu a Cisla jako u produktu), avsak s podminkou splnéni
veskerych zvlastnich omezeni, kterd mohou byt téz obsazena v tomto pravidle.

Vyraz ,vyroba z materidld libovolného ¢isla, véetné dalSich materidlt ¢isla...“ nebo ,vyroba z materidld libovolného
¢isla, véetné dalsich materialt stejného ¢isla jako produkt viak znamend, Ze lze pouzit materidly libovolného &isla
s vyjimkou téch, které maji stejny popis jako produkt, jak je uvedeno ve sloupci 2 seznamu.

3.4 Ur¢uje-li pravidlo v seznamu, Ze pfi vyrobé produktu lze pouZit vice neZ jeden druh materidlu, znamena to, Ze je
mozné pouzit jeden nebo vice materidld. Pravidlo nevyZzaduje, aby byly pouZity vechny.

3.5 Ur¢uje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materialu, nebrani tato podminka pouZiti
rovnéz jinych materiald, které v diisledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu vyhovét.

Pozndmka 4 — Obecnd ustanoven tykajici se nékterych zemédélskych produkti

4.1 Se zemédelskymi produkty spadajicimi do kapitol 6, 7, 8, 9, 10, 12 a ¢isla 2401, které jsou vypéstovany nebo sklizeny
na tzemi ZZU, se zachazi jako s produkty pochdzejicimi z Gzemi této ZZU, i kdyzZ jsou vypéstovany ze semen, cibuli,
podnozi, Fizkd, roubtl, vyhont, pupent nebo jinych zivych ¢asti rostlin dovezenych z jiné zemé.

4.2 V ptipadech, kdy obsah neptvodniho cukru v daném produktu podléhd omezenim, vezme se pro vypocet téchto
omezeni v Gvahu hmotnost cukru ¢&isel 1701 (sacharéza) a 1702 (napf. fruktéza, glukéza, laktéza, maltdza,
isoglukéza nebo invertni cukr) pouzitych pii vyrobé kone¢ného produktu a pfi vyrobé neptvodnich produktd
zapracovanych do kone¢ného produktu.

Pozndmka 5 — Terminologie pouZivand pro nékteré textilni produkty

5.1 Pojmem ,pfirodni vldkna“ se v seznamu rozumi vldkna jind neZz umeéld nebo syntetickd. Tento pojem je omezen na fize
zpracovani pied spfddanim, v¢etné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovand, avSak nespfedend.

5.2 Pojem ,piirodni vlakna“ zahrnuje Ziné ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé zviteci chlupy
Cisel 5101 az 5105, bavinénd vldkna Cisel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna &isel 5301 az 5305.

5.3 Pojmy ,textilni vldknina®, ,chemické materidly” a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouZivaji k oznaceni materialt
nezafazenych v kapitoldch 50 az 63, které lze pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vldken nebo
pfizi.

5.4 Pojem ,chemickd stfiZovd vldkna“ se v seznamu pouZivd k oznaceni kabelt ze syntetickych nebo umélych
nekonecnych vldken, syntetickych nebo umélych stfizovych vlaken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.

Pozndmka 6 — PFipustné odchylky pro produkty vyrobené ze smési textilnich materidlti

6.1 Odkazuje-li se u ur¢itého produktu v seznamu na tuto poznamku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3 pro zddné
zdkladni textilni materidly pouzité pfi vyrobé daného produktu, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové
hmotnosti vSech pouzitych zdkladnich textilnich materidld. (viz téZ pozndmky 6.3 a 6.4)

6.2 Pipustnou odchylku uvedenou v pozndmce 6.1 lze vSak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidld.
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Zékladnimi textilnimi materialy se rozumi:
— hedvabf,

— vina,

— hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zvifeci chlupy,

— papirenské materidly a papir,

— len,

— pravé konopi,

— juta a jind textilni lykovd vlakna,

— sisal a jind textilni vldkna rodu Agave,

— kokosovd, abakova, ramiovd a jind rostlinnd textilni vlakna,

— syntetickd nekone¢nd vldkna,

— uméld nekoneénd vldkna,

— elektricky vodiva vldkna,

— syntetickd stfizové vlakna z polypropylenu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyesteru,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyamidu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyakrylonitrilu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyimidu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polytetrafluoroethylenu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyfenylensulfidu,

— syntetickd stfizovd vlakna z polyvinylchloridu,

— jind syntetickd st¥izovd vldkna,

— viskézovd uméla stiizovd vldkna,

— jind uméld st¥izovd vldkna,

— polyuretanové pfize s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téz opfedend,

— polyuretanovd pfize s pruznymi polyesterovymi sou¢dstmi, téZ opfedend,

— vyrobky ¢isla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoz jadro je z hlinikové f6lie nebo z plastové f6lie, téZ potazené
hlinikovym praskem, o $ifce neptesahujici 5> mm, obloZené z obou stran pfilepenou priisvitnou nebo barevnou
plastovou f6lii,

— ostatn{ produkty ¢isla 5605,

— sklenénd vldkna,

— kovovd vldkna.

Priklad:

Prize ¢isla 5205 vyrobend z vldken bavlny ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd piize.

Proto lze pouzit neptivodni synteticka stfizovd vldkna, kterd nespliuji pravidla pivodu, a to za ptedpokladu, Ze jejich
celkovd hmotnost nepresdhne 10 % hmotnosti pfize.
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Priklad:
VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné pfize Cisla 5107 a syntetické piize ze stfizovych vldken ¢isla 5509 je
smésova textilie. Proto lze pouzit syntetickou pFizi, kterd nespliiuje pravidla ptivodu, nebo vinénou piizi, kterd

nespliiuje pravidla pivodu, nebo kombinaci téchto dvou materidltt za pfedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost
nepfesdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Piiklad:

Vsivand textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavinéné prize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z piizi zafazenych ve dvou riiznych ¢&islech nebo
je-li pouzitd bavinénd piize smésovou piizi.

Piiklad:

Jestlize je dotcend vsivand textilie vyrobena z bavlnéné piize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla 5407, jsou pouZité
piize dvéma riznymi zakladnimi textilnimi materidly, a viivana textilie je proto smésovy produkt.

6.3 V piipadé produkti zahrnujicich ,polyurethanovou piizi s pruznymi polyetherovymi sou¢dstmi, téZ opfedenou” je
piipustnd odchylka pro tuto pfizi 20 %.

6.4 V piipadé produktl ,s pdskem, jejichz jadro je z hlinikové fdlie nebo z plastové folie, téZ potazené hlinikovym
praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou priisvitnou nebo barevnou plastovou f6lii je
piipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Pozndmka 7 — Ostatni pfipustné odchylky pro nékteré textilni produkty

7.1 Odkazuje-li se v seznamu na tuto pozndmku, lze pouZit textilni materidly, které nespliuji pravidlo stanovené
v seznamu ve sloupci 3 pro dané zhotovené produkty, za predpokladu, Ze tyto textilni materidly jsou zafazeny pod
¢islem jinym, nez je ¢islo produktu, a Ze jich hodnota nepfesahuje 8 % ceny produktu ze zdvodu.

7.2 Aniz je dot¢ena pozndmka 7.3, mohou byt materidly nezafazené v kapitoldch 50 aZ 63 volné pouzivany pfi vyrobé
textilnich vyrobki bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.

Priklad:
Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty, musi byt pouzita pfize,

nebrani to pouziti kovovych soucasti, naptiklad knoflik, protoze knofliky nejsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63.
Z téhoz divodu se mohou pouzivat i zdrhovadla, pfestoze zdrhovadla obvykle obsahuji textilie.

7.3 Pii uplatnéni procentniho pravidla se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptvodnich materidla brat v dvahu
hodnota materidl nezafazenych v kapitolach 50 az 63.

Pozndmka 8 — Definice specifickych procest a jednoduchych operaci provedenych u nékterych produkt kapitoly 27

8.1 Pro tcely Cisel ex 2707 a 2713 se vyrazem ,specifické procesy* rozum:
a) vakuovd destilace;
b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei(');
¢) krakovani;
d) reformovani;

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;
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f) proces zahrnujici viechny nésledujici operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem
sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢&isténi piirodni aktivni zeminou, aktivovanou
zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
h) alkylace;

i) izomerace.

8.2 Pro tcely cisel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozumgji:
a) vakuovd destilace;
b) redestilace pii velmi peclivém déleni do frakei (Y);
¢) krakovéni;
d) reformovani;
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) proces zahrnujici vSechny nésledujic{ operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo oxidem
sirovym; neutralizace pomoci alkalickych cinidel; odbarvovani a ¢isténi pfirodn{ aktivni zeminou, aktivovanou
zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
h) alkylace;
i) izomerace;

j)  pouze v piipadé tézkych olejti &isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry ze
zpracovdvaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

k) pouze v piipadé produktt ¢isla 2710: odstranovan{ parafinti jinou metodou nez filtrovanim;

l) pouze v ptipadé tézkych olejii ¢isla ex 2710: zpracovani produktti hydrogenaci (jiné neZ pii odsifovani) pfi tlaku
vys$$im neZ 20 bar( a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzatoru, kde vodik v chemické reakei pfedstavuje
aktivni prvek. Dalsi tiprava mazacich oleji ¢isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci (napt. hydrogenacni derafinace
nebo odbarveni) pro zlepSeni barvy nebo stalosti neni povazovana za specificky proces;

m) pouze v piipadé topnych olejti ¢isla ex 2710: atmosféricka destilace, pfi niz se pti 300 °C piedestiluje méné nez 30
% objemu produkt véetné ztrdt (podle metody ASTM D 86);

n) pouze v piipadé tézkych oleju jinych nez plynovych oleji a topnych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani pomoci
elektrického vysokofrekvenéniho koronového vyboje;

0) pouze v piipadé surovych produkti ¢isla ex 2712 (jinych nez ropnd vazelina, ozokerit, montdnni vosk, raselinny
vosk nebo parafin obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje): odolejovani frakéni krystalizaci.

8.3 Pro Gcely ¢isel ex 2707 a 2713 nejsou pro ziskdni statusu pavodu postacujici jednoduché operace, jako jsou ¢istént,
stdceni, odsolovéani, odvodiovéni, filtrovani, barveni, znac¢kovani, ziskdvani urcitého obsahu siry misenim produktd
s riznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.

(") Viz doplitkovd pozndmka 4 pism. b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.



Seznam produktii a opracovini nebo zpracovini, kterd udéluji status ptivodu

Kéd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status piivodu)

(1) ) 3)
Kapitola 1 Zivé zvitata Vsechna zvifata kapitoly 1 musi byt zcela ziskand
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niz veskeré maso a jedlé droby v produktech této kapitoly musi byt zcela

ziskany

ex kapitola 3

Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli, kromé:

Vsechny ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli musi byt zcela ziskdni

0304

Rybi filé a jiné rybi maso (téz mleté), Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené

Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

0305

Ryby susené, solené nebo ve slaném ndlevu; uzené ryby, téz
vafené pted nebo béhem uzeni; rybi moucky, prasky a pelety,
zptisobilé k lidskému pozivani

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitoly 3 musi byt zcela ziskdny

ex 0306

Korysi, téz bez krunyfd, suent, soleni nebo ve slaném nélevuy;
korysi v krunytich, vafeni ve vodé nebo v péfe, téz chlazeni,
zmrazeni, suSeni, soleni nebo ve slaném nélevu; moucky,

/v o o

prasky a pelety z koryst, zptisobilé k lidskému pozivani

Vyroba, v niz viechny pouzité materialy kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

ex 0307

Mekkysi, téz v lasturdch nebo ulitdch, sueni, soleni nebo ve
slaném ndlevu; vodni bezobratl, jini nez korysi a mékkysi,
suseny, soleni nebo ve slaném nélevu; moucky, prasky a pelety
z koryst, zptsobilé k lidskému pozivani

Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

Kapitola 4

Mléko a mlé¢né vyrobky; ptadi vejce; piirodni med; jedlé
produkty Zivocisného ptvodu, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, v niz:
— vsechny pouzité materidly kapitoly 4 musi byt zcela ziskdny a
— hmotnost pouzitého cukru (') nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 5

Vyrobky Zivo¢isného ptvodu, jinde neuvedené ani
nezahrnuté, kromé:

Vyroba z materidll kteréhokoli ¢isla

ex 051191

Vajicka ryb a jikry nezpusobilé k lidskému pozivani

Vsechny vajicka a jikry musi byt zcela ziskdny
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) G)
Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané | Vyroba, v niZ viechny pouzité materidly kapitoly 6 musi byt zcela ziskany
kvétiny a okrasnd zelen
Kapitola 7 Jedld zelenina a nékteré kofeny a hlizy Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitoly 7 musi byt zcela ziskdny
Kapitola 8 Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych plodt nebo melountt | Vyroba, v niz:
— veskeré pouzité ovoce, ofechy a ktira citrusovych plodti nebo melound kapitoly
8 musi byt zcela ziskdny a
— hmotnost pouzitého cukru (') nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
Kapitola 9 Kdva, ¢aj, maté a kofen{ Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niz viechny pouzité materialy kapitoly 10 musi byt zcela ziskany

ex kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad; $kroby; inulin; pSeni¢ny lepek, kromé:

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitol 10 a 11, ¢isel 0701 a 2303
a polozky 0710 10 musi byt zcela ziskdny

ex 1106

Mouka, krupice a prasek ze susenych loupanych lusténin ¢isla
0713

Suseni a mleti lusténin ¢&isla 0708

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; riiznd zrna, semena
a plody; pramyslové nebo 1é¢ivé rostliny; slima a picniny

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

Kapitola 13

Selak; gumy, pryskyfice a jiné rostlinné $tavy a vytazky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, v niz hmotnost pouzitého cukru (!)
nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materialy; rostlinné produkty, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

ex kapitola 15

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a vyrobky vzniklé jejich
Stépenim; upravené jedlé tuky; Zivocisné nebo rostlinné
vosky, kromé:

Vyroba z materialt kterékoli polozky ¢i podpolozky, kromé materiala stejné
polozky ¢&i podpolozky jako produkt

1501 az 1504

Veptovy a drtibeZi tuk, 1t1j hovézi, ov¢i nebo kozi, tuky z ryb atd.

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

1505,1506 a 1520

Tuk z ov¢i vlny a tukové latky z ného ziskané (véetné
lanolinu). Ostatn{ Zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, téz
rafinované, ale chemicky neupravené. Glycerol surovy;
glycerolové vody a glycerolové louhy

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

1509 a 1510

Olivovy olej a jeho frakce

Vyroba, v niz vSechny pouzité rostlinné materidly musi byt zcela ziskdny

1516 a 1517

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢astecné
nebo zcela hydrogenované, interesterifikované,
reesterifikované nebo elaidinizované, téZ rafinované, ale jinak
neupravené

Margarin; jedlé smési nebo pfipravky Zivocisnych nebo
rostlinnych tukd nebo oleji nebo frakei rtiznych tukt nebo
oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce ¢isla 1516

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

Kapitola 16

Pripravky z masa, ryb nebo korysti, mékkyst nebo jinych
vodnich bezobratlych

Vyroba:

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé masa a jedlych drobi kapitoly 2 a materidla
kapitoly 16 ziskanych z masa a jedlych drobt kapitoly 2, a

— v niZz v8echny pouzité materidly kapitoly 3 a materidly kapitoly 16 ziskané z ryb
a korysti, mékkysa a jinych vodnich bezobratlych kapitoly 3 jsou zcela ziskdny

ex kapitola 17

Cukr a cukrovinky, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté laktozy a glukézy, Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt,
v pevném stavu; cukerné sirupy; umély med, téz smiSeny v niz hmotnost vSech pouzitych materidldi ¢isel 1101 az 1108, 1701 a 1703 nepte-
s pirodnim medem; karamel sahuje 30 % hmotnosti kone¢ného produktu

1704 Cukrovinky (véetné bilé ¢okolddy) neobsahujici kakao Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt, v niz:

— individudlni hmotnost cukru (') a pouzitych materidld kapitoly 4 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkovd kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

Kapitola 18

Kakao a kakaové ptipravky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného cisla jako produkt, v niz:

— individudlni hmotnost cukru () a pouzitych materidla kapitoly 4 neptesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkova kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 19

Pripravky z obilovin, mouky, skrobu nebo mléka; jemné
pecivo

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako produkt, v niz:

— hmotnost pouzitych materidlé kapitol 2, 3 a 16 nepfesahuje 20 % hmotnosti
kone¢ného produktu a

— hmotnost pouzitych materidla ¢isel 1006 a 1101 az 1108 neptesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a

— individudlni hmotnost cukru () a pouzitych materidla kapitoly 4 neptesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkova kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 20 Ptipravky ze zeleniny, ovoce, ofecht nebo jinych ¢asti rostlin, | Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materiala stejného ¢isla jako produkt,
kromé: v niz hmotnost pouzitého cukru (') nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
2002 a 2003 Rajcata, houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak | Vyroba, pfi niz jsou viechny pouzité materidly kapitoly 7 zcela ziskané
nez v octé nebo kyseliné octové
Kapitola 21 Razné jedlé ptipravky, kromé: Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt, v niz:

— individudlni hmotnost cukru () a pouzitych materidla kapitoly 4 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkova kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

Kapitola 22

Népoje, lihoviny a ocet

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt

a Cisel 2207 a 2208, v niz:

— vsechny pouzité materialy polozek 0806 10, 2009 61, 2009 69 musi byt zcela
ziskdny a

— individudlni hmotnost cukru (') a pouzitych materidld kapitoly 4 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkovd kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 23

Zbytky a odpady z potravinaiského pramyslu; pfipravené
krmivo, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

ex 2302
ex 2303

Skrobarenské zbytky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt,
v niz hmotnost pouzitych materidlti kapitoly 10 nepfesahuje 20 % hmotnosti
kone¢ného produktu

2309

Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt, v niz:

— vSechny pouzité materidly kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskdny a

— hmotnost pouzitych materidlt kapitol 10 a 11 a ¢isel 2302 a 2303 nepfesahuje
20 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— individudlni hmotnost cukru () a pouzitych materidld kapitoly 4 neptesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkova kombinovand hmotnost cukru (') a pouzitych materidlt kapitoly 4
nepfesahuje 60 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 24

Tabak a vyrobené tabdkové ndhrazky, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, v niz hmotnost pouzitych materidli kapitoly
24 nepiesahuje 30 % celkové hmotnosti pouzitych materidla kapitoly 24

2401

Nezpracovany tabdk; tabikovy odpad

Veskery nezpracovany tabdk a tabakovy odpad kapitoly 24 musi byt zcela ziskdn
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) G)
2402 Doutniky (téZ s odfiznutymi konci), doutnicky a cigarety Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
z tabdku nebo tabdkovych nahrazek a ¢isla 2403, v niz hmotnost pouzitych materidla ¢isla 2401 nepfesahuje 50 %
celkové hmotnosti pouzitych materidlt ¢isla 2401
ex kapitola 25 Sul; sira; zeminy a kameny; sddrovcové materidly, vapno Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
a cement, kromé: b
nebo
Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 2519 Drceny p¥irodni uhli¢itan hofe¢naty (magnezit), v hermeticky | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
uzavienych kontejnerech, a oxid hoi¢iku, téz ¢isty, jing nez | Lze vSak pouzit pfirodni uhli¢itan hofe¢naty (magnezit)
tavend nebo prepalend (slinutd) magnézie
Kapitola 26 Rudy kovti, strusky a popely Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

ex kapitola 27

Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich destilace;
zivi¢né latky; minerdlni vosky, kromé:

Vyroba z materidl kteréhokoli &isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zédvodu

ex 2707

Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych slozek prevazuje
nad hmotnosti nearomatickych slozek, pficemz se tyto oleje
podobaji mineralnim olejim ziskanym destilaci
vysokoteplotniho uhelného dehtu, z nichz vice nez 65 %
objemu pfedestiluje pfi teploté do 250 °C (véetné smési
lakového benzinu a surového benzenu), k pouziti jako
energetickd nebo topnd paliva

Rafinace nebo jeden nebo vice specifickych procest (?)
nebo

Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité materidly zatazeny v Cisle jiném,
nez je &islo produktu. Lze viak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

2710

Minerélni oleje a oleje ze Zivi¢nych nerostd, jiné nez surové;
pfipravky jinde neuvedené ani nezahrnuté, obsahujici 70 %
hmotnostnich nebo vice mineralnich olejti nebo olejt ze
ziviénych nerostd, jsou-li tyto oleje zdkladni slozkou téchto
piipravkd; odpadni oleje

Rafinace nebo jeden nebo vice specifickych procest (°)
nebo

Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité materidly zafazeny v ¢isle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze vSak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

2711

Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky

Rafinace nebo jeden nebo vice specifickych procest (?)
nebo

Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité materidly zatazeny v Cisle jiném,
nez je &islo produktu. Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

2712

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, parafinovy gac,
ozokerit, montdnni vosk, ragelinovy vosk, ostatni minerdlni
vosky a podobné vyrobky, ziskané synteticky nebo jinym
zpusobem, téz barvené

Rafinace nebo jeden nebo vice specifickych procest (°)
nebo

Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité materidly zatazeny v ¢isle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze viak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovad hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

2713

Ropny koks, ropné Zivice a ostatni zbytky minerdlnich olej
nebo olejti ze Ziviénych nerosta

Rafinace nebo jeden nebo vice specifickych procest (%)
nebo

Ostatni operace, ve kterych jsou vSechny pouzité materidly zatazeny v ¢isle jiném,
nez je ¢islo produktu. Lze viak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovad hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex kapitola 28

Anorganické chemikdlie; anorganické nebo organické
slouceniny drahych kovd, kovii vzacnych zemin,
radioaktivnich prvka nebo izotopt, kromé:

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
Lze viak pouZzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 29

Organické chemikalie, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, kromé materidlii stejného &isla jako produkt
Lze vSak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 2905

Kovové alkoholdty alkoholi tohoto ¢isla a ethanolu, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidlii ¢isla 2905. Lze viak
pouzit kovové alkoholaty tohoto ¢isla za predpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materialti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

2905 43;
2905 44;
2905 45

Mannitol (mannit); D-glucitol (sorbitol, sorbit); glycerol

Vyroba z materidlt kterékoli polozky ¢i podpolozky, kromé materidla stejné
polozky ¢i podpolozky jako produkt. Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejné
polozce ¢ podpolozce za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

Kapitola 30

Farmaceutické vyrobky

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 31

Hnojiva

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
Lze vSak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za pFedpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 32

Ttiselné nebo barviiské vytazky; taniny a jejich derivity;
barviva, pigmenty a jiné barvici latky; ndtérové barvy a laky;
tmely a jiné natérové hmoty; inkousty

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidlds stejného ¢isla jako produkt
Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 33

Vonné silice a pryskyfice; voniavkdiské, kosmetické nebo
toaletni pfipravky, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢&isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt
Lze vSak pouZit materidly zafazené ve stejném ¢isle za predpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 34

Mydlo, organické povrchoveé aktivni prostiedky, praci
prostiedky, mazaci prosttedky, umélé vosky, ptipravené
vosky, lestici a cidici ptipravky, svicky a podobné vyrobky,
modelovaci pasty, ,dentdlni vosky“ a dentdlni p¥ipravky na
bazi sadry, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
Lze vSak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za predpokladu, Ze jejich celkovd
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex 3404

Umélé vosky a ptipravené vosky:
— Na bdzi parafinu, minerdlnich voskd, voskl ze Zivicnych
nerostd, parafinového gace nebo volného vosku

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 35

Albuminoidni latky; modifikované skroby; klihy; enzymy

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt,
v niz hodnota vSech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zévodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky; pyroforické
slitiny; nékteré hotlavé pfipravky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
Lze vSak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 37

Fotografické nebo kinematografické zbozi

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako produkt
Lze viak pouZit materidly zafazené ve stejném ¢isle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 38

Razné chemické vyrobky, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt
Lze vak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

3824 60

Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44

Vyroba z materialt kterékoli polozky ¢i podpolozky, kromé materiala stejné
polozky ¢i podpolozky jako produkt a kromé materidlt polozky 2905 44. Lze vSak
pouzit materidly zafazené ve stejné poloZce ¢i podpoloZce za piedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 39

Plasty a vyrobky z nich, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 3907

— Kopolymery z polykarbonatii a kopolymer akrylonitril-
butadien-styrenu (ABS)

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako produkt
Lze vak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu (¥)

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

— Polyester

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
nebo

Vyroba z polykarbondtu tetrabromo-(bisfenolu A)

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
ex kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z ngj, kromé: Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
4012 Protektorované nebo pouzité pneumatiky z kaucuku;
komorové (plné) obruce nebo nizkotlaké plasté, béhouny
plasté pneumatiky a ochranné vlozky do rafku pneumatiky
z kaucuku:
— Protektorované pneumatiky; komorové (pIné) obruce | Protektorovani pouzitych pneumatik
nebo nizkotlaké plasté, z kaucuku
— Ostatni Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld ¢isel 4011 a 4012
nebo
Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
ex kapitola 41 Surové kiize a kozky (jiné nez kozesiny) a usné, kromé: Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

4101 az 4103

Surové kiize a kozky z hovéziho dobytka (vEetné buvold)
nebo koni a jinych lichokopytnikd (¢erstvé nebo solené,
suSené, vapnéné, piklované nebo jinak konzervované, avsak
nevy¢inéné, nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo $tipané; surové kize ovéi
nebo jehnééi (Cerstvé nebo solené, susené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, aviak nevycinéné, nezpracované na
pergamen ani jinak neupravené), téz odchlupené nebo
§tipané, jiné nez vyloucené pozndmkou 1 pism. c) ke kapitole
41; ostatni surové kiize a kozky (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak konzervované, avsak
nevyc¢inéné, nezpracované na pergamen ani jinak
neupravené), téZ odchlupené nebo tipané, jiné nez vyloucené
pozndmkou 1 pism. b) nebo c) ke kapitole 41

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

4104 az 4106

Kaze a kozky vy¢inéné nebo zpracované na crust,
odchlupené, té7 §tipané, avsak déle neupravené

Pre¢inéni vycinéné nebo pfedcinéné kize a kozek polozek 4104 11, 4104 19,
4105 10,4106 21, 4106 31 nebo 4106 91

nebo

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

4107, 4112, 4113

Usné po vy¢inéni nebo zpracovani na crust déle upravené

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
Lze v3ak pouzit materialy polozek 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22, 4106 32
a 4106 92, pouze pokud dojde k pfecinéni suché vy¢inéné nebo na crust zpracované
ktze a kozek

Kapitola 42 Kozené zbozi; sedldfské a femendfské vyrobky; cestovni Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
potieby, kabelky a podobné schranky; vyrobky ze stfev nebo
(jinych nez z housenek bource morusového)
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli neptesahuje 70 % ceny produktu
ze zédvodu
ex kapitola 43 Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky z nich, kromé: Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
4301 Surové kozesiny (v¢etné hlav, ohonti, noZek a jinych kousktt | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
nebo odfezkt pouzitelnych v koZe$nictvi), jiné nez surové
kize a kozky ¢isel 4101, 4102 nebo 4103
ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené koZesiny, sesité:

— Dily, kiiZe a podobné formy

Béleni nebo barveni a stithdni a sesiti jednotlivych nesesitych vycinénych nebo
upravenych koZzesin

— Ostatni

Vyroba z nesesitych vycinénych nebo upravenych koZesin
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
4303 Odévy, odévni dopliiky a jiné vyrobky z koZesin Vyroba z nesesitych vy¢inénych nebo upravenych kozesin ¢&isla 4302
ex kapitola 44 Drevo a dievéné vyrobky; dfevéné uhli, kromé: Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 4407 Drevo roziezané nebo $tipané podélné, krdjené nebo loupané, | Hoblovdni, brouseni piskem nebo spojovani na koncich
téZ hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované,
o tloustce prevysujici 6 mm
ex 4408 Listy na dyhovéni (véetné listti ziskanych krdjenim na plitky | Podélné fezdni, hoblovéni, brouseni piskem nebo spojovani na koncich

vrstveného dfeva) a na pteklizky o tloustce nepfesahujici
6 mm, sesazované, a ostatni dfevo, rozfezané podélné,
krdjené nebo loupané, o tloustce nepiesahujici 6 mm,
hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované

ex 4410 aZ ex 4413

Listy a tvarované listy, v¢etné dekorativnich list a ostatnich
tvarovanych prkének

Listovani nebo tvarovani

ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné dfevéné obaly | Vyroba z prken nefezanych na miru
ex 4418 — Vyrobky stavebniho truhlafstvi a tesafstvi, ze dfeva Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného &isla jako produkt
Lze vSak pouZit vostinové desky, parketové desky a Sindele
— Listy a tvarované listy Listovani nebo tvarovani
ex 4421 Polotovary na zdpalky; dievéné kolicky (floky) do obuvi Vyroba ze dieva kteréhokoli ¢isla, kromé protahovaného dieva ¢isla 4409
Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky Vyroba z materidlil kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

120C01°L

[S0]

0l

1

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

16/$5¢ 1



Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich materidld; | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
kosikafské a prouténé vyrobky nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
Kapitola 47 Bunicina ze dfeva nebo z jinych celulézovych vldknovin; Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
sbérovy papir, kartén nebo lepenka (odpad a vymét) nebo
Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zédvodu
Kapitola 48 Papir, karton a lepenka; vyrobky z papiroviny, papiru, Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako produkt
karténu nebo lepenky nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
Kapitola 49 Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky polygrafického | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako produkt
prumyslu; rukopisy, strojopisy a plany nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli neptesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
ex kapitola 50 Hedvabi, kromé: Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
ex 5003 Hedvédbny odpad (v¢etné zdmotkd nevhodnych ke smotévéni, | Mykdni nebo ¢esdni hedvdbného odpadu
pifzového odpadu a rozvldknéného materidlu), mykany nebo
Cesany
5004 az ex 5006 Hedvdbné nité a ptize spfedené z hedvdbného odpadu Spiadani piirodnich vlaken nebo vytlatovani chemickych vldken spojené se

spfadddnim nebo kroucenim (°)

76/ss€ 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

1¢0C0T°L



Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

5007

Tkaniny z hedvabi nebo z hedvabného odpadu:

Spradani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekoneénych vlaken nebo kroucent, ve viech ptipadech spojené
s tkanim

nebo

Tkani spojené s barvenim
nebo

Barveni pfize spojené s tkanim
nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovéni, tepelnd Gprava, pocesdvani, kalandrovéni, Gprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovéni, impregnovani, zasivani a nopovéni),
pokud hodnota pouzité nepoti§téné textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu ()

ex kapitola 51

Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy; Zinéné nité a tkaniny,

kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidli: stejného ¢isla jako produkt

5106 az 5110

VInénd piize, pfize z jemnych nebo hrubych zvitecich chlupt

nebo ze zini

Sptadani pfirodnich vldken nebo vytla¢ovani chemickych vldken spojené se
spfadanim ()

5111 az 5113

Tkaniny z viny, jemnych nebo hrubych zvifecich chlupt nebo

ze Zini:

Spradani piirodnich a/nebo chemickych stiizovych vldken nebo vytla¢ovani
chemickych nekoneénych vldken, ve viech ptipadech spojené s tkanim

nebo
Tkani spojené s barvenim

nebo
Barveni piize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je

prani, béleni, mercerovani, tepelnd tiprava, pocesavani, kalandrovéni, Giprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd uprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu (°)
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex kapitola 52

Bavlna, kromé:

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt

5204 az 5207

Bavlnéné ptize a nité

Sptadani piirodnich vldken nebo vytlatovani chemickych vldken spojené se
spfadanim ()

5208 az 5212

Bavinéné tkaniny:

Spradani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekone¢nych vlaken, ve viech pfipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

nebo

Barveni pfize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma pfipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovéni, tepelnd Gprava, pocesdvani, kalandrovéni, Gprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd Gprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu ()

ex kapitola 53

Ostatni rostlinnd textiln{ vldkna; papirové nité a tkaniny
z papirovych niti, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt

5306 az 5308

Nité z jinych rostlinnych textilnich vldken; papirové nité

Sptadani piirodnich vldken nebo vytlatovani chemickych vldken spojené se
spfadanim ()

5309 az 5311

Tkaniny z ostatnich rostlinnych textilnich vldken; tkaniny
z papirovych niti:

Sptadani pfirodnich ajnebo chemickych st¥izovych vlaken nebo vytla¢ovani
chemickych nekone¢nych vldken, ve viech pfipadech spojené s tkanim

nebo
Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni pfize spojené s tkanim

v6/55€ 1

[S0]

ysdoiag yrusaa jupayn

7

aun 9

1¢0C0T°L



Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma p¥ipravnymi nebo dokon¢ovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovéni, tepelnd tiprava, pocesavani, kalandrovéni, Giprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovdni),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu ()

5401 az 5406

Nité, nité z jednoho nekone¢ného vldkna (monofilamentu)
a nité z chemickych nekone¢nych vldken

Vytla¢ovani chemickych vlaken spojené se spfaddnim nebo spiadani pifrodnich
vlaken (°)

5407 a 5408

Tkaniny z niti z chemickych nekone¢nych vlaken:

Sptadani pfirodnich ajnebo chemickych st¥izovych vldken nebo vytla¢ovani
chemickych nekonecnych vldken, ve viech piipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

nebo

Krouceni nebo tvarovéni spojené s tkanim za predpokladu, Ze hodnota pouzitych
nekroucenych/netvarovanych vliken nepfesahuje 47,5 % hodnoty produktu ze
zdvodu,

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma pripravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd tiprava, pocesavani, kalandrovani, tiprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd tiprava, dekatovani, impregnovéni, zasivani a nopovani), pokud hodnota
pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze zdvodu ()

5501 az 5507

Chemickd stfizovd vldkna

Vytla¢ovani chemickych vlaken

5508 az 5511

Nité a $ici nité z chemickych stfizovych vldken

Spiadani piirodnich vlaken nebo vytlatovani chemickych vldken spojené se
spfaddnim (°)

120C01°L
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

5512 az 5516

Tkaniny z niti z chemickych stfizovych vldken:

Sptadani pfirodnich ajnebo chemickych st¥izovych vlaken nebo vytla¢ovani
chemickych nekone¢nych vldken, ve viech pfipadech spojené s tkanim
nebo

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

nebo

Barveni pfize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo dokon¢ovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelnd Giprava, pocesavani, kalandrovani, tprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovani, impregnovani, zasivini a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu ()

ex kapitola 56

)

Vata, plst a netkané textilie; specidlni nité; motouzy, $iiary,
provazy a lana a vyrobky z nich, kromé:

Vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim nebo sp¥adani ptirodnich
vlaken.

nebo

Vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem (°)

5602

Plst, téZ impregnovand, povrstvend, potazend nebo
laminovana:

— Vpichovand plst

Vytlacovéni chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin
Lze viak pouzit:

— polypropylenové nekone¢né vldkno &isla 5402,

— polypropylenova vldkna ¢isel 5503 nebo 5506 nebo

— kabel z polypropylenového nekone¢ného vldkna ¢isla 5501,
jejichz délkova hmotnost je pro kazdé hedvabi nebo vldkno mensi nez 9 decitex,

za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepresahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu,

nebo

Pouhé tvarovani tkanin v pfipad€ plsti vyrobené z piirodnich vldken (%)

96/55¢ 1
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ostatni

Vytlac¢ovani chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin
nebo

Pouhé tvarovani tkanin v pfipadé ostatni plsti vyrobené z ptirodnich vlaken (°)

5603 Netkané textilie, téZ impregnované, povrstvené, potaZené Vytlac¢ovani chemickych vldken nebo pouziti pfirodnich vldken spojené s netkanymi
nebo laminované metodami véetné propichovéani
5604 Kaucukové nité a $iidry pokryté textilem; textilni nité a pasky
a podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405, impregnované,
povrstvené, potazené nebo opldsténé kaucukem nebo plasty:
— Kaucukové nité a $ntry pokryté textilem Vyroba z kauc¢ukovych niti nebo $ndr, nepokrytych textilem
— Ostatni Vytlacovéni chemickych vldken spojené se spraddnim nebo spfadani pfirodnich
vlédken (%)
5605 Metalizované nité, téz ovinuté, predstavujici textilni nité, Vytlacovéni chemickych vldken spojené se spraddnim nebo spfadani pfirodnich
pasky nebo podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405, kombino- | a/nebo chemickych stfizovych vldken (%)
vané s kovem ve formé niti, paskd nebo praski nebo potazené
kovem
5606 Ovinuté nité, pasky a podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405, | Vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim nebo spfddani pfirodnich

ovinuté (jiné nez ¢isla 5605 a jiné nez ovinuté Zinéné nité);
zinylkové nité (véetné povlockované zinylkové nité); Fetiz-
kové nité

a/nebo chemickych stiizovych vldken
nebo

Spfadani spojené s vlockovanim
nebo

Vlo¢koviéni spojené s barvenim (*)

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:

Sptadani pfirodnich a/nebo chemickych st¥izovych vldken nebo vytla¢ovani
chemickych nekoneénych vldken, ve viech pfipadech spojené s tkanim

nebo
Vyroba z kokosovych, sisalovych nebo jutovych niti
nebo

Vlo¢kovéni spojené s barvenim nebo potiskem
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

nebo

Vsivani spojené s barvenim nebo potiskem

Vytlacovani chemickych vldken spojené s netkanymi metodami véetné
propichovani ()

Lze viak pouzit:

— polypropylenové nekone¢né vldkno &isla 5402,

— polypropylenova vldkna ¢&isel 5503 nebo 5506 nebo

— kabel z polypropylenového nekone¢ného vldkna ¢isla 5501,

jejichz délkovd hmotnost je pro kazdé nekonecné vldkno nebo vldkno mensi nez 9
decitex, za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zavodu
Jako podklad Ize pouzit jutovou tkaninu

ex kapitola 58

Specidlni tkaniny; viivané textilie; krajky; tapiserie;
prymkaiské vyrobky; vysivky, kromé:

Spiadani piirodnich a/nebo chemickych stfiZovych vlaken nebo vytlacovani
chemickych nekoneénych vlaken, ve viech pfipadech spojené s tkanim

nebo

Tkani spojené s barvenim nebo vlo¢kovanim nebo povrstvovanim
nebo

Vlo¢kovéni spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

Barveni pfize spojené s tkanim

nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma ptipravnymi nebo dokonc¢ovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovni, tepelnd tiprava, pocesdvani, kalandrovani, iprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu ()

5805

Rucné tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky goblén,
Aubusson, Beauvais a podobné a jehlou vypracované tapiserie
(naptiklad stehem zvanym petit point nebo kiiZovym
stehem), téZ zcela zhotovené

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt

86/S5¢ T

[S0]

0

1

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

1¢0C0T°L



Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

(1) ) (3)
5810 Vysivky v metrdZi, v pasech nebo v motivech Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zévodu
5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo skrobovymi latkami, Tkani spojené s barvenim nebo vloc¢kovanim nebo povrstvovanim
pouzivané pro vnéjsi obaly knih nebo podobné tcely; nebo
kopirovaci nebo priisvitnd platna na vykresy; pfipravené S ) .
malifské pldtno; ztuzené pldtno a podobné ztuzené textilie Vlockovini spojené s barvenim nebo potiskem
pouzivané jako klobou¢nické podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnostnich nit{
z nylonu nebo jinych polyamidd, polyester nebo
viskdzového vldkna:
— Neobsahujici vice nez 90 % hmotnostnich textilnich | Tkani
materidlt
— Ostatni Vytlacovéni chemickych vldken spojené s tkanim
5903 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
laminované plasty, jiné nez ¢isla 5902 nebo
Potisk spolu s nejméné dvéma p¥ipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelnd tiprava, pocesdvani, kalandrovani, iprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tiprava, dekatovéni, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepiesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
5904 Linoleum, téZ pfifiznuté do tvaru; podlahové krytiny Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim (*)
sestavajici z povrstveni nebo povlaku na textilni podloZce, téZ
pfifiznuté do tvaru
5905 Textilni tapety:

— Impregnované, povrstvené, potazené nebo lamiované
kaucukem, plasty nebo jinymi materidly

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim

120C01°L
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ostatni

Spradani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekoneénych vldken, ve viech pfipadech spojené s tkanim

nebo
Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelnd tiprava, pocesavani, kalandrovéni, Giprava proti
srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zévodu (°)

5906

Pogumované textilie, jiné nez ¢isla 5902:

— Pletené nebo hickované textilie

Spiadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekoneénych vlaken, ve viech pfipadech spojené s pletenim

nebo
Pleteni spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni pfize z ptirodnich vldken spojené s pletenim (°)

— Ostatni textilie vyrobené ze syntetické piize, obsahujici
vice nez 90 % hmotnostnich textilnich materidla

Vytlacovani chemickych vldken spojené s tkanim

— Ostatni

Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim
nebo

Barveni pfize z pfirodnich vldken spojené s tkanim

001/55¢€ 1

[S0]

0

1

ysdorag yruisgA Jupd

7

aun 9

1¢0C0T°L



Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
5907 Textilie jinym zptisobem impregnované, povrstvené nebo Tkani spojené s barvenim nebo vloc¢kovanim nebo povrstvovanim
potazené; malg/vane platno pro d,lvade'l'nl scénu, textilie pro | 4
pozadi ve studiich nebo podobné textilie
Vlo¢kovéni spojené s barvenim nebo potiskem
nebo
Potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelnd Giprava, pocesavani, kalandrovéni, tiprava proti
srazlivosti, trvald konec¢nd tiprava, dekatovéni, impregnovani, zasivani a nopovani),
pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze
zdvodu
5908 Textilni knoty, tkané, spletené nebo pletené pro lampy, vafice,

zapalovace, svicky nebo podobné vyrobky; Zdrové puncosky
a duté tplety slouzici k jejich vyrobg, téz impregnované:

— Zarové puncosky, impregnované

Vyroba z dutého tpletu pro zirové puncosky

— Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢&isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt

5909 az 5911

Textiln{ vyrobky a zboZi pro technické tcely:

— Lestici kotouce nebo kruhy jiné nez z plsti ¢isla 5911

Tkani

— Tkaniny pouzivané v papirenstvi pro podobné technické
Ucely, téz plsténé, téZ impregnované nebo potazené, neko-
neéné nebo opatfené spojovacimi ¢astmi, jednoduse nebo
ndsobné tkané nebo nasobné tkané na plocho na osnové
nebo na ttku ¢isla 5911

Vytlacovéni chemickych vldken nebo spfddani piirodnich a/nebo chemickych
stiizovych vlaken, ve vSech ptipadech spojené s tkanim

nebo
Tkani spojené s barvenim nebo provrstvovanim

Sméji byt pouzita pouze tato vlakna:

- - ptize z kokosového vldkna,

- - polytetrafluorethylenové pfize (%),

-- ndsobné polyamidové pfize, povrstvené, impregnované nebo povlecené
fenolickou pryskyfici,
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

- - pfize ze syntetickych textilnich vlaken z aromatickych polyamidd, ziskanych

polykondenzaci m-fenylendiaminu a kyseliny isoftalové,

- - polytetrafluorethylenovy monofil (%),

- - pfize ze syntetickych textilnich vldken z poly(p-fenylen tereftalamiduy),

-- ptize ze sklenénych vldken povrstvend fenolovou pryskyfici a opfedend

akrylovou piizi (),

- - kopolyesterovy monofil z polyesteru a pryskyfice tereftalové kyseliny a 1,4
cyklohexandimethanolu a kyseliny isoftalové

— Ostatni

Vytlac¢ovani chemickych nekone¢nych vlaken nebo spiadani piirodnich nebo
chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim (%)

nebo

Tkani spojené s barvenim nebo provrstvovanim

Kapitola 60

Pletené nebo hackované textilie

Spradani pfirodnich a/nebo chemickych stfizovych vldken nebo vytla¢ovani
chemickych nekonecnych vldken, ve viech ptipadech spojené s pletenim

nebo

Pleteni spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo povrstvovanim
nebo

Vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

Barveni pfize z pfirodnich vldken spojené s pletenim

nebo

Krouceni nebo tvarovani spojené s pletenim za piedpokladu, ze hodnota pouzitych
nekroucenych/netvarovanych vldken nepfesahuje 47,5 % hodnoty produktu ze
zdvodu

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliky, pletené nebo hackované

— Ziskané sesitim nebo jinym spojenim dvou nebo vice
kusti pletené nebo hidckované textilie, které byly bud
nastithdny do tvaru, nebo jejichz tvar byl ziskdn p¥imo

Pleteni a zhotovovéni (véetné stithdni) () ()
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ostatni

Spradani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekone¢nych vlaken, ve viech pfipadech spojené s pletenim (produkty
upletené do tvaru)

nebo

Barveni pfize z pfirodnich vldken spojené s pletenim (produkty upletené do tvaru) (°)

ex kapitola 62

Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo hackované,
kromé:

Tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stifhdni)

nebo

Zhotovoviéni, jemuz predchdzi potisk spolu s nejméné dvéma piipravnymi nebo
dokonc¢ovacimi operacemi (jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd tiprava,
pocesdvani, kalandrovani, dprava proti srdzlivosti, trvald kone¢nd tiprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a nopovani), pokud hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze zdvodu () ()

ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209
aex 6211

Damské, divei a kojenecké odévy a kojenecké odévni dopliiky,
vysivané

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu ()

ex 6210 aex 6216 Ohnivzdorné vybaveni z textilii pokrytych f6lif Tkani spojené se zhotovovanim (vetné stithdni)
z hlinikovaného polyesteru nebo
Povrstvovani, pokud hodnota pouzité nepovrstvené textilie nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu, spojené se zhotovovanim (véetné stithdni) ()
ex 6212 Podprsenky, podvazkové pdsy, korzety, sle, podvazky, kulaté

podvazky a podobné vyrobky a jejich ¢asti, téZ pletené nebo
hackované

—Ziskané sesitim nebo jinym spojenim dvou nebo vice kust
pletené nebo hackované textilie, které byly bud nastithdny do
tvaru, nebo jejichz tvar byl ziskan ptimo

Pleteni a zhotovovéni (véetné stithdni) () ()
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ostatni

Spradani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken nebo vytlacovani
chemickych nekone¢nych vlaken, ve viech pfipadech spojené s pletenim (produkty
upletené do tvaru)

nebo

Barveni pfize z pfirodnich vldken spojené s pletenim (produkty upletené do tvaru) (°)

621326214

Kapesniky, pfehozy, $atky, $ily, mantily, zavoje a podobné
vyrobky:

— Vysivané

Tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stithdni)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu ()

nebo

Zhotovovani, jemuz pfedchdzi potisk spolu s nejméné dvéma p¥ipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd dprava,
pocesavani, kalandrovani, tiprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd Gprava,
dekatovéni, impregnovéni, zasivani a nopovdni), pokud hodnota pouzité
nepotisténé textilie nepfesahuje 47,5 % ceny produktu ze zdvodu () ()

— Ostatni

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni)

nebo

Zhotovovdni, po ném?z nésleduje potisk spolu s nejméné dvéma p¥pravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi (jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd dprava,
pocesdvani, kalandrovéni, Giprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd tprava,
dekatovani, impregnovani, zaivin{ a nopovani), pokud hodnota pouzité
nepotisténé textilie nepresahuje 47,5 % ceny produktu ze zdvodu () ()

6217

Ostatni zhotovené odévni doplriky; ¢asti odévii nebo
odévnich doplnkd, jiné nez ¢isla 6212:

— Vysivané

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni)
nebo

Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu ()

y01/5S¢€ 1
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ohnivzdorné vybaveni z textilii pokrytych f6lif z hliniko-
vaného polyesteru

Tkani spojené se zhotovovanim (vetné stithdni)
nebo

Povrstvovdni, pokud hodnota pouzité nepovrstvené textilie nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu, spojené se zhotovovanim (véetné stithdni) ()

— Podsivky pro limce a manzety, vystfizené

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného &isla jako produkt,
v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zévodu

— Ostatni

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni) ()

ex kapitola 63

Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy; obnosené
odévy a pouzité textilni vyrobky; hadry, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt

6301 aZ 6304

Prikryvky, plédy, lozni prddlo atd.; zdclony atd.; ostatni bytové
textilie:

— Z plsti, z netkanych textilif

Vytlac¢ovani chemickych vldken nebo pouziti piirodnich vldken, v kazdém piipadé
spojené s netkanym procesem vcetné propichovani a zhotovovani (véetné
stithani) ()

— Ostatni

— Vysivané Tkani nebo pleteni spojené se zhotovovanim (v¢etné stithdni) (')
nebo
Vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu ()

— Ostatni Tkani nebo pleteni spojené se zhotovovanim (v¢etné stithani)

6305 Pytle a pytliky k baleni zboZzi Vytlacovani chemickych vldken nebo sptddani ptirodnich a/nebo chemickych
stiizovych vlaken spojené s tkanim nebo pletenim a zhotovovanim (vetné
stithdni) (°)

6306 Nepromokavé plachty, ochranné a stinici plachty: stany;

plachty pro lodé, pro prkna k plachténi na vodé nebo na sousi;
kempinkové vyrobky:

— Z netkanych textilif

Vytlacovani chemickych vldken nebo p#irodnich vldken, ve viech ptipadech spojené
s jakoukoli netkanou metodou v&etné propichovani

120C01°L
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

— Ostatni

Tkani spojené se zhotovovanim (vetné stithani) (°) ()
nebo

Povrstvovani, pokud hodnota pouzité nepovrstvené textilie nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu, spojené se zhotovovanim (véetné stithdni)

6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, véetné stiihovych Sablon | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
6308 Soupravy sestdvajici z tkanin a niti, téZ s dopliiky, pro vyrobu | Kazdd soucdst soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby nebyla
kobereckd, tapiserii, vy$ivanych stolnich ubrust nebo souddsti soupravy. Lze viak pouzit nepiivodni pfedméty za predpokladu, Ze jejich
servitk® nebo podobnych textilnich vyrobkd, v baleni pro celkovd hodnota neptesahuje 15 % ceny soupravy ze zdvodu
drobny prodej
ex kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; ¢asti a soucdsti téchto Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla kromé svrska spojenych se stélkou nebo jinou
vyrobkd, kromé: ¢asti spodku ¢isla 6406
6406 Césti a soucdsti obuvi (veetné svrskd, téZ spojenych Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
s podesvemi, jinymi nez zevnimi); vkladaci stélky, pruzné
podpaténky a podobné vyrobky; kamase, kozené kamase
a podobné vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti
Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
Kapitola 66 Destniky, slunecniky, vychdzkové hole, sedaci hole, bice, Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako produkt
jezdecké biciky a jejich ¢dsti a soudasti: nebo
Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
Kapitola 67 Upravend péra a prachové peif a vyrobky z nich; umélé Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

kvétiny; vyrobky z vlast

ex kapitola 68

Vyrobky z kamene, sddry, cementu, osinku (azbestu), slidy
nebo podobnych materidld, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 6803

Vyrobky z pfirodni nebo aglomerované btidlice

Vyroba z opracované biidlice
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex 6812

Vyrobky z osinku (azbestu); vyrobky ze smési na bazi osinku
(azbestu) nebo ze smési na bdzi osinku (azbestu) a uhli¢itanu
hoie¢natého

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

ex 6814

Vyrobky ze slidy, véetné aglomerované nebo rekonstituované
slidy, téZ na podloZce z papiru, kartonu, lepenky nebo jinych
materidld

Vyroba z opracované slidy (véetné aglomerované nebo rekonstituované slidy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 70

Sklo a sklenéné vyrobky, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

7006 Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané, s opracovanymi
hranami, ryté, vrtané
— Sklenéné podlozky, potazené slabou dielektrickou folif, | Vyroba z nepotazenych sklenénych podlozek ¢isla 7006
polovodi¢ového typu v souladu s normami SEMII (%)
— Ostatni Vyroba z materidla ¢isla 7001
7010 DemiZzony, lahve, sklenice, batiky, kelimky, 1ékovky, lahvicky | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

na tablety, ampule a jiné sklenéné obaly pouzivané pro
pfepravu nebo k balen{ zboZi; zavafovaci sklenice; zatky,
vicka a jiné uzavéry ze skla

nebo

Brouseni sklenénych vyrobku za pfedpokladu, Ze hodnota pouzitych nebrousenych
sklenénych vyrobki nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

7013

Stolni, kuchyniské, toaletni, kanceldiské sklenéné vyrobky,
sklenéné vyrobky pro vnitini vyzdobu nebo pro podobné
ucely (jiné neZ zboZi ¢isel 7010 nebo 7018)

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
nebo

Brouseni sklenénych vyrobku za pfedpokladu, Ze hodnota pouzitych nebrousenych
sklenénych vyrobki nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

Ru¢ni dekorovani (kromé zdobeni sitotiskem) ru¢né foukanych sklenénych vyrobki
za predpokladu, Ze hodnota pouzitych ru¢né foukanych sklenénych vyrobka
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 71

Pi{rodni nebo uméle péstované perly, drahokamy nebo
polodrahokamy, drahé kovy, kovy platované drahymi kovy
a vyrobky z nich; biZuterie; mince, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

7106,7108 a 7110

Drahé kovy:

— Netepané

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé materialt ¢isel 7106, 7108 a 7110
nebo

Elektrolytickd, teplotni nebo chemickd separace drahych kovii ¢isel 7106, 7108
nebo 7110

nebo

Taveni a/nebo slévani drahych kovi ¢isel 7106, 7108 nebo 7110 navzdjem nebo
s obecnymi kovy

— Ve formé polotovarti nebo prachu

Vyroba z neopracovanych drahych kova

ex7107,ex7109aex 7111

Kovy pldtované drahymi kovy, ve formé polotovarti

Vyroba z netepanych kovti pldtovanych drahymi kovy

7115

Ostatni vyrobky z drahych kovii nebo kovti platovanych
drahymi kovy

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

7117

Bizuterie

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba z &sti z obecnych kovi, neplatovanych ani nepovlecenych drahymi kovy, za
pfedpokladu, Ze hodnota viech pouzitych materidl nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 72

Zelezo a ocel, kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt

7207

Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z materidlt ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo 7206

7208 az 7216

Ploché vélcované vyrobky, tyce a pruty, thelniky, tvarovky
a profily ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z ingotti nebo jinych primdrnich forem nebo polotovart ¢isel 7206 nebo
7207

7217

Drity ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z polotovart ¢isla 7207

721891a721899

Polotovary

Vyroba z materidlt ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo polozky 7218 10

7219 az 7222

Ploché valcované vyrobky, tyce a pruty, thelniky, tvarovky
a profily z nerezavéjici oceli

Vyroba z ingott nebo jinych primarnich forem nebo polotovart ¢isla 7218

7223

Drity z nerezavéjici oceli

Vyroba z polotovarti &isla 7218

722490

Polotovary

Vyroba z materidld ¢isel 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 nebo polozky 7224 10

7225a27228

Ploché vélcované vyrobky, tyCe a pruty vélcované za tepla,
v nepravidelné navinutych svitcich; dhelniky, tvarovky

a profily, z ostatni legované oceli; duté vrtné tyce a pruty,
z legované nebo nelegované oceli

Vyroba z ingott nebo jinych primérnich forem nebo polotovart ¢isel 7206, 7207,
7218 nebo 7224

7229

Dréty z ostatni legované oceli

Vyroba z polotovard &isla 7224

ex kapitola 73

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného &isla jako produkt

ex 7301

Stétovnice

Vyroba z materidld ¢isla 7207
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

7302

Konstrukéni material pro stavbu Zelezni¢nich nebo
tramvajovych trati ze Zeleza nebo oceli: kolejnice, piidrzné
kolejnice a ozubnice, hrotovnice, srdcovky, piestavné tyce
vymeény a ostatni prejezdovd zafizeni, prazce (pfi¢né prazce),
kolejnicové spojky, kolejnicové stolicky, kliny kolejnicovych
stoli¢ek, podkladnice (kofenové desky), kolejnicové piidrzky,
tlozné desky vyhybky, klestiny (tdhla) a jiny materidl
specidlné pfizptsobeny pro spojovani nebo upeviiovani
kolejnic

Vyroba z materidld ¢isla 7206

7304, 7305 a 7306

Trouby, trubky a duté profily, ze Zeleza (jiného nez litiny)
nebo z oceli

V)’rroba z materiald ¢isel 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212, 7218, 7219,
7220 nebo 7224

ex 7307

Prislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky, z nerezavéjici
oceli

Soustruzeni, vrtani, vystruzovani, fezdni zdvitd, odstranovani otfept a otryskdvani
(piskovani) kovanych polotovart, jejichz hodnota nepfesahuje 35 % ceny produktu
ze zdvodu

7308

Konstrukce (kromé montovanych staveb ¢isla 9406) a ¢asti
a souddsti konstrukei (napiiklad mosty a ¢dsti mostd, vrata
plavebnich komor a propusti, véZe, pfihradové sloupy, stfe-
chy, stfesni rdmové konstrukce, dvefe a okna a jejich rdmy,
zdrubné a prahy, okenice, sloupkova zdbradli, pilife

a sloupky), ze zeleza nebo oceli; desky, tyce, dhelniky, tvar-
ovky, profily, trubky a podobné vyrobky ze Zeleza nebo oceli,
piipravené pro pouziti v konstrukcich

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt
Nelze viak pouzit svafované thelniky, tvarovky a profily ¢isla 7301

ex 7315

Protismykové fetézy

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materidld ¢isla 7315 nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 74

Méd a vyrobky z ni, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

7403

Rafinovand méd a slitiny médi, netvafené (surové)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 75

Nikl a vyrobky z né¢ho

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z ného, kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt

7601

Netvéfeny (surovy) hlinik

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla

7607

Hlintkové fdlie (téz potisténé nebo na podlozce z papiru,
karténu, lepenky, plastt nebo na podobném podkladovém
materidlu), o tloustce (s vjimkou jakékoliv podlozky)
nepfesahujici 0,2 mm

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
adisla 7606
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

Kapitola 77

Urceno pro pi{padnou budouci potiebu harmonizovaného
systému

ex kapitola 78

Olovo a vyrobky z ného, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidls stejného ¢isla jako produkt

7801 Netvéfené (surové) olovo:
— Rafinované olovo Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla
— Ostatni Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
Nelze viak pouzit odpad a $rot ¢isla 7802
Kapitola 79 Zinek a vyrobky z ného Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
Kapitola 80 Cin a vyrobky z ného Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako produkt

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

ex kapitola 82 Nastroje, nafadi, nacini, nozifské vyrobky a ptibory, Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
z obecnych kovt; jejich ¢sti a souddsti z obecnych kova, nebo
kromé: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
8206 Nastroje a néfad{ dvou nebo vice ¢isel 8202 az 8205, v sou- | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidla ¢isel 8202 az 8205. Souprava
pravich (saddch) pro drobny prodej (sada) v8ak muze obsahovat ndstroje ¢isel 8202 az 8205 za pfedpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota nepfesahuje 15 % ceny produktu ze zdvodu
8211 Noze s feznou Cepeli, téZ zoubkovanou (véetné Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt
zahradnickych Zabek), jiné nez noze ¢isla 8208, ajejich Cepele | Lze viak pouzit epele a rukojeti z obecnych kovi
8214 Ostatni nozifské vyrobky (napiiklad strojky na stiihdni vlasti, | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako produkt
feznické nebo kuchyniské sekacky, Stipaci sekery a kolébaci | Lze vsak pouzit rukojeti z obecnych kovii
noZe, noze na papir); soupravy (sady) a nastroje na manikdru
nebo pedikdru (véetné pilni¢kd na nehty)
8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cukrafské lzice, noze na | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako produkt

ryby, noZe na kréjeni mdsla, klesticky na cukr a podobné
kuchyriské nebo jidelni vyrobky

Lze v3ak pouzit rukojeti z obecnych kov
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex kapitola 83

Razné vyrobky z obecnych kovi, kromé:

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 8302 Ostatni tichytky, kovdni a podobné vyrobky pro budovy Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
a zafizeni pro automatické zavirdni dvef{ Lze v8ak pouzit ostatni materidly ¢isla 8302 za piedpokladu, Ze jejich hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu
ex 8306 Sosky a jiné ozdobné pfedméty z obecnych kovii Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidlds stejného ¢isla jako produkt
Lze vSak pouZit ostatni materidly ¢isla 8306 za piedpokladu, Ze jejich hodnota
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze zdvodu
ex kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanickd zatizent; jejich Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
Casti a soucdsti, kromé: b
nebo
Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
8401 Jaderné reaktory; neozatené palivové ¢clanky (kazety) pro Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 70 % ceny produktu
jaderné reaktory; stroje a piistroje pro oddélovani izotopti ze zdvodu
8407 Vratné nebo rota¢ni zdzehové spalovaci pistové motory Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
s vnitinim spalovanim ze zdvodu
8408 Vznétové pistové motory s vnitfnim spalovanim (dieselové | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
motory nebo motory s Zarovou hlavou) ze zdvodu
8427 Vidlicové stohovaci voziky; ostatni voziky vybavené Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
zdvihacim nebo manipula¢nim zaf{zenim ze zdvodu
8482 Valiva loziska (kulickovd, véleckova, jehlovd apod.) Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materialti nepfesahuje 50 % ceny produktu

ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

ex kapitola 85

Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a jejich ¢dsti a soucdsti;
piistroje pro zdznam a reprodukci zvuku, pfistroje pro
zdznam a reprodukci televizntho obrazu a zvuku a &asti,
soucdsti a prislusenstvi téchto pfistrojd, kromé:

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidl stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

8501, 8502 Elektrické motory a generdtory; elektrickd generdtorova Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
soustroji a rota¢ni ménice a ¢isla 8503
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8513 Prenosnd elektricka svitidla s vlastnim zdrojem elektrické Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt
energie (napfiklad na suché ¢lanky, akumulatory, magneta), | .10
jiné nez osvétlovaci ptistroje a zafizeni ¢isla 8512 ] ; ’ ;
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8519 P¥istroje pro zdznam nebo reprodukci zvuku Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
a ¢isla 8522
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8521 Pristroje pro videofonn{ zdznam nebo jeho reprodukci, téZ | Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
s vestavénym videotunerem a ¢isla 8522
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8523 Hotové nenahrand média pro zdznam zvuku nebo podobny | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu

zdznam, jind neZ vyrobky kapitoly 37

ze zavodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
8525 Vysilaci piistroje pro rozhlasové nebo televizni vysildni, téZ | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného ¢isla jako produkt
obsahujici pfijimaci zafizeni nebo zafizeni pro zdznam nebo | a &isla 8529
rep.roduka zvukuy; t’elev1zm kamery, dlgnalm fotoaparat,y nebo
a videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry) ] ; ’ ;
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zédvodu
8526 Radioloka¢ni a radiosondazni piistroje (radary), Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt
radionaviga¢ni p¥istroje a radiové piistroje pro ddlkové fizeni | a &isla 8529
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materiélt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zédvodu
8527 Prijimaci pfistroje pro rozhlasové vysildni, téz kombinované | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného Cisla jako produkt
v jednom uzavieni s piistrojem pro zdznam nebo reprodukci | a &isla 8529
zvuku nebo s hodinami nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8528 Monitory a projektory, bez vestavéného televizniho Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt

piijimaciho pfistroje; televizni pfijimaci pfistroje, téz
s vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci nebo s pristroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu

a Cisla 8529
nebo

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8535 az 8537

Elektricka zafizeni k vypindni, spindni nebo k ochrané
elektrickych obvodi, nebo k jejich zapojovani, spojovani

a pfipojovani; konektory pro optickd vldkna, pro svazky
optickych vlaken nebo pro kabely z optickych vlaken; tabule,
panely, ovlddaci stoly, pulty, skiiné a jiné zakladny pro
elektrické ovlddani nebo rozvod elektrického proudu

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt
alisla 8538

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

854011 a 854012

Televizni obrazovky (CRT), v¢etné obrazovek pro
videomonitory

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

854231 az 854233 a 8542 39

Monolitické integrované obvody

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

nebo

Operace diftize, pi niZ vznikaji integrované obvody na polovodi¢ovém podkladu
selektivnim zavddénim vhodného prostredku, téZ sestavené a/nebo testované v zemi
jiné nez smluvni

8544 Izolované (téZ s lakovanym povrchem nebo anodickym Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
okysli¢enim) draty, kabely (véetné koaxidlnich kabeld) a jiné | ze zdvodu
izolované elektrické vodice, téZ vybavené pifpojkami; kabely
z optickych vldken vyrobené z jednotlivé oplasténych vldken,
téZ spojené s elektrickymi vodi¢i nebo vybavené ptipojkami
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartacky, osvétlovaci uhliky, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
uhliky pro elektrické baterie a ostatni vyrobky z grafitu nebo | ze zdvodu
z jiného uhliku, téZ spojené s kovem, pro elektrické ticely
8546 Elektrické izolatory z jakéhokoliv materidlu Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8547 Izola¢ni ¢dsti a souddsti pro elektrické stroje, pfistroje nebo | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
zafizenti, vyrobené zcela z izola¢nich materidla nebo jen ze zdvodu
s jednoduchymi, do materialu vlisovanymi drobnymi
kovovymi soucastmi (napiiklad s objimkami se zavitem),
slouzicimi vyhradné k pfipeviiovani, jiné neZ izoldtory
Cisla 8546; elektrické instala¢ni trubky a jejich spojky z obec-
nych kov(, s vnitini izolaci
8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢lankd, baterif a elektrickych | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych materidl: nepfesahuje 50 % ceny produktu

akumuldtort; nepouzitelné galvanické ¢lanky, baterie
a elektrické akumuldtory; elektrické ¢asti a soucdsti stroji
nebo piistrojd, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté

ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

Kapitola 86

Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejova vozidla
ajejich ¢asti a soucdsti; kolejovy svrikovy upeviiovaci materidl
a upevnovaci zafizeni a jejich ¢sti a soucdsti; mechanickd
(véetné elektromechanickych) dopravni signaliza¢ni zafizeni
vieho druhu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 87

Vozidla, jind nez kolejova, jejich ¢dsti, soucdsti a pFislusenstvi,
kromé:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8711

Motocykly (véetné mopedi) a jizdni kola vybavend
pomocnym motorem, téZ s postrannimi voziky; postranni
voziky

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 88

Letadla, kosmické lodé a jejich ¢asti a soucsti, kromé:

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

o v/

ex 8804 Rotujici padaky Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, véetné ostatnich materidld ¢isla 8804
nebo
Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlti neptesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 89 Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt

nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 90

Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni,
piesné, 1ékaiské nebo chirurgické ndstroje a pfistroje; jejich
Casti, souddsti a prislusenstvi, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného &isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1 ) €)
9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické ¢lénky z jakéhokoliv Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 50 % ceny produktu
materidlu, zasazené, které tvori ¢asti a soucdsti nebo ze zdvodu
piisluenstvi pro ndstroje nebo pfistroje, jiné nez ¢lanky
z opticky neopracovaného skla
9033 Césti, soucasti a pislusenstvi (jinde v této kapitole neuvedené | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materialéi nepiesahuje 50 % ceny produktu

ani nezahrnuté) pro stroje, ndstroje, pfistroje nebo zafizeni

kapitoly 90

ze zavodu

Kapitola 91

Hodiny a hodinky a jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidld nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zédvodu

Kapitola 92 Hudebni ndstroje; Casti, soucdsti a pifslusenstvi téchto Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 70 % ceny produktu
nastrojl ze zdvodu
Kapitola 93 Zbrané a sttelivo; jejich ¢asti, soucdsti a piislusenstvi Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu

ze zavodu

Kapitola 94

Nébytek; lazkoviny, matrace, vlozky do posteli, poltre

a podobné vycpavané vyrobky; svitidla a osvétlovaci zafizeni,
jinde neuvedend ani nezahrnutd; svételné znaky, svételné
ukazatele a podobné vyrobky; montované stavby

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlds stejného ¢isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 95

Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti, soucdsti
a piislusenstvi, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla, kromé materidlti stejného ¢&isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 9506

Golfové hole a jejich ¢asti a souddsti

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako produkt
Pro vyrobu hlavic golfovych holi vSak Ize pouzit nahrubo tvarované bloky

ex kapitola 96

Rtizné vyrobky, kromé:

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného &isla jako produkt
nebo

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kdd harmonizovaného systému

Popis produktu

Zpusobild operace (opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)

1

)

€)

9601 a 9602

Slonovina, kost, Zelvovina, rohovina, parohy, koraly, perlet
a jiny Zivocisny fezbafsky materidl, opracovany, a vyrobky
z téchto materidld (véetné vyrobka ziskanych tvarovanim).
Opracované rostlinné nebo nerostné fezbarské materialy

a vyrobky z téchto materidli; vyrobky tvarované nebo
vytezavané z vosku, parafinu, stearinu, pfirodniho kaucuku
nebo piirodnich pryskyfic nebo z modelovacich past a jiné
tvarované nebo vyfezdvané vyrobky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; netvrzend opracovand Zelatina (jind neZ ¢isla
3503) a vyrobky z netvrzené Zelatiny

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

9603

Kostata, smetacky, $tétce, Stétky, kartdce a kartdcky (véetné
téch, které tvoii ¢asti a soucdsti stroj, piistroji nebo vozidel),
ru¢ni mechanickd kostata bez motoru, mopy a oprasovadla;
piipravené kartdcové svazecky k vyrobé karta¢nickych
vyrobkd; malifské podlozky a vélecky, stérky (jiné neZ stiraci
valecky)

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

9605

Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $iti nebo ¢isténi obuvi
nebo odévi

Kazdd souc¢dst soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby nebyla
souddsti soupravy. Lze viak pouzit nepiivodni pfedméty za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 15 % ceny soupravy ze zdvodu

9606

Knofliky, stiskaci knofliky a patentky, formy na knofliky
a ostatni Casti a soucdsti téchto vyrobkd; knoflikové
polotovary

Vyroba:

— z materidl kteréhokoli &isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt, a

— v niz hodnota vsech pouzitych materidlG nepfesahuje 70 % ceny produktu ze
zdvodu

9608

Kuli¢kova pera; popisovace, znackovace a zvyraziiovace

s plsténym nebo jinym pérovitym hrotem; plnici pera s perem
a jind plnici pera; rydla pro rozmnoZzovace; patentni tuzky;
nasadky na pera, drzdtka na tuzky a podobné vyrobky; ¢dsti
a soudasti (véetné ochrannych uzavért a pfichytek) téchto
vyrobkd, jiné nez vyrobky ¢&isla 9609

Vyroba z materiall kteréhokoli ¢isla, kromé materidldi stejného ¢isla jako produkt
Lze vSak pouZit psaci pera a $picky pro pera zafazené do stejného ¢isla

9612

Pasky do psacich strojii a podobné barvici pasky napusténé
tiskafskou Cerni nebo jinak pfipravené k pfedavani otiskd, téz
na civkdch nebo v kazetdch; razitkové polstarky, téz
napusténé, téz v krabickach

Vyroba:

— z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidl: stejného isla jako produkt, a

— v niz hodnota v3ech pouzitych materidlt nepfesahuje 70 % ceny produktu ze
zdvodu
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Kéd harmonizovaného systému Popis produktu Zpusobild operace (opracovani nebo ZI?raFovéni proovédéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptvodu)
1 ) €)
9613 20 Plynové kapesni zapalovace, znovu naplnitelné Vyroba, v niz celkovd hodnota pouzitych materidlti ¢isla 9613 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
9614 Dymky (v¢etné dymkovych hlav) a doutnikové nebo Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla
cigaretové $picky a jejich ¢sti a soucdsti

Kapitola 97 Umélecka dila, sbératelské predméty a starozitnosti Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, kromé materidlis stejného &isla jako produkt

() Viz dvodni pozndmka 4,2.

() Viz Gvodni pozndmky 8.1 a 8.3, které se tykaji ,specifickych procesti“..

(}) Viz tvodni pozndmka 8.2, kterd se tykd ,specifickych procesti“.

() V piipadé produktil sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materidld, jejichz hmotnostni podil v produktu
pievlada.

() Viz tivodni poznamka 6, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkti zhotovenych ze smési textilnich materiald.

(®) Pouziti tohoto materidlu je omezeno na vyrobu tkanin uréenych pro papirensky priimysl.

() Viz tivodni poznamka 7.

(¥) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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L 355/120 Utedni véstnik Evropské unie 7.10.2021

Dodatek Il

Zadost o odchylku

1. OBCHODNI POPIS DOKONCENEHO PRODUKTU

1.1 Celni zafazeni (kéd HS)

2. OBCHODNI POPIS NEPUVODNICH MATERIALU

2.1 Celni zafazeni (kéd HS)

3. OCEKAVANY ROCNi OBJEM VYVOZU DO UNIE (HMOTNOST, POCET KUSU, METRY NEBO JINE
JEDNOTKY)

4. HODNOTA DOKONCENYCH PRODUKTU

5. HODNOTA NEPUVODNICH MATERIALU

6. PUVOD NEPUVODNICH MATERIALU

7. DUVODY, PROC NELZE U DOKONCENEHO PRODUKTU DODRZET PRAVIDLO PUVODU

8. POZADOVANA DOBATRVANi ODCHYLKY

Od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr
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9. MOZNY VYVOJ PRO PREKONANi POTREBY ODCHYLKY

10. UDAJE O SPOLECNOSTI

Kapitalova struktura dotéené firmy / mnozstvi u¢inénych nebo predpokladanych investic / pocet
skute¢nych nebo planovanych zaméstnanci
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Dodatek IIT

Zadost o registraci vyvozce

pro udely registrace vyvozcli v ZZU v rdmci pfidruzeni zamorskych zemi a Gizemi k Evropské unii

1. Jméno/nazey, uplnd adresa a zemé, kontaktni udaje, identifikacni &islo TIN vyvozce

2. Dalsi kontaktni udaje v€etné Cisla telefonu a faxu, pfipadné e-mailova adresa (nepovinné)

3. Uvedte, zda je vasi hlavni ¢innosti vyroba, nebo obchodovani.

4. Orientacni popis zbozi, které je zplsobilé pro preferenéni zachazeni, véetné orientaéniho seznamu
¢iselnych kéda (Eisel) harmonizovaného systému (nebo kapitol, pokud obchodované zbozi spada do vice
nez dvaceti Cisel harmonizovaného systému).

5. Zavazek vyvozce
Nize podepsana osoba:

— prohla8uje, ze jsou vyplnéné udaje spravné,

— potvrzuje, Ze nebyla zruSena zadna dfivéjsi registrace, pokud ano, potvrzuje, ze situace, jez ke zruSeni
vedla, byla napravena,

— se zavazuje, ze bude vyhotovovat deklarace o plvodu pouze pro zbozi, které je zpusobilé pro preferencni
zachazeni a splnuje pravidla plvodu stanovena pro toto zbozi v této pfiloze,

— se zavazuije, Zze povede fadné obchodni Uéetni zaznamy o vyrobé/dodavkach zbozi, které je zpusobilé pro
preferenéni zachazeni, a Ze tyto zdznamy bude uchovavat po dobu alespor tfi let od konce kalendafniho
roku, ve kterém byla deklarace o plvodu vyhotovena,

— se zavazuje okamzité informovat pfislusny organ o zménach, k nimz dojde v jejich registraénich udajich po
ziskani &isla registrovaného vyvozce,

— se zavazuje spolupracovat s pfisluSnym organem,

— se zavazuije, Ze pfijme veskeré kontroly spravnosti jim vyhotovenych deklaraci o piivodu, véetné ovéfovani
Ucetnich zaznama a navstév na misté provadénych organy Evropské komise nebo ¢lenskych statl,

— se zavazuje, Zze pozada o zruSeni své registrace v systému, pokud jiz nebude splfiovat podminky pro vyvoz
zbozi podle tohoto rozhodnuti,

— se zavazuje, ze pozada o zruSeni sveé registrace v systému, pokud jiz nebude mit v umyslu vyvazet zbozi
podle tohoto rozhodnuti.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce (")

6. Predchozi vyslovny a védomy souhlas vyvozce se zvefejnénim jeho udajll na vefejné pfistupnych
internetovych strankach

Nize podepsana osoba bere na védomi, Ze Udaje poskytnuté v tomto prohlaSeni mohou byt zpfistupnény
vefejnosti na verejné pfistupnych internetovych strankach. Se zvefejnénim téchto Udaju na vefejné
pfistupnych internetovych strankach souhlasi. Sv(j souhlas se zvefejnénim téchto udaji na vefejné
pfistupnych internetovych strankach muize odvolat zaslanim zadosti pfislusnym organiim odpovédnym za
registraci.

Misto, datum, podpis osoby zmocnéné k podpisu, jméno a funkce (')




7.10.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 355/123

7. Kolonka pro ufedni zaznamy pfislu§ného organu
Zadatel je registrovan pod timto &islem:

Registraéni &islo:

Datum registrace

Datum pocatku platnosti registrace

Podpis a razitko (")

Upozornéni ohledné
ochrany a zpracovavani osobnich Udaju viozenych do systému

1. V pfipadech, kdy osobni udaje uvedené v této zadosti o registraci vyvozce zpracovava Evropska komise,
pouzije se nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (?). Pokud pfislusné organy ZZU
uplatiuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (%), pouziji se ustanoveni uvedeného
nafizeni v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajl a s volnym pohybem téchto udaju pfi zpracovani
osobnich udajd uvedenych v této Zadosti o registraci vyvozce.

2. Osobni udaje v souvislosti s zadosti o registraci vyvozce se zpracovavaji pro ucely tohoto rozhodnuti.
Narizeni uvedena v bodé 1 jsou pravnim zakladem pro zpracovavani osobnich Udaju v souvislosti
s Zadosti o registraci vyvozce.

3. Spravcem, pokud jde o zpracovavani udajl v systému REX, je pfisluény organ v ZZU, kde byla zadost
podana. )
Seznam pfislusnych organli ZZU je zvefejnén na internetovych strankach Komise.

4. Pfistup k veSkerym udajum uvedenym v této Zadosti se udili prostfednictvim uZivatelského jména/hesla pro
uzivatele v Komisi, pfislusnym organdm ZZU a celnim organdm ¢lenskych statu.

5. Udaje souvisejici se zruSenymi registracemi uchovavaiji pfisludné organy ZZU v systému REX po dobu
deseti kalendarnich let. Toto obdobi béZi od konce roku, béhem néhoz doslo ke zrueni registrace.

6. Subjekt Udaju ma pravo na pfistup k udajum, které se jej tykaji a které budou v systému REX zpracovavany,
a v pfislusnych pfipadech ma rovnéz pravo na opravu, vymazani ¢i zablokovani téchto udaji v souladu
s nafizenimi (EU) 2018/1725 nebo (EU) 2016/679. Zadost o pfistup k udajim nebo Zadost o jejich opravu,
vymazani ¢i zablokovani se podle okolnosti podava pfislusSnym organim ZZU odpovédnym za registraci,
které zadosti vyfizuji. PfedloZi-li registrovany vyvozce zadost o vykon svych prav Komisi, Komise ji
postoupi pfislusnym organim dotéené ZZU. Nedovola-li se registrovany vyvozce svych prav u spravce
udaju, predlozi svou zadost Komisi, ktera bude jednat jako spravce. Komise ma pravo udaje opravit,
vymazat €i zablokovat.

7. Stiznosti Ize adresovat pfislusnému vnitrostatnimu organu odpovédnému za ochranu udaji. Pokud se
stiznost tyka zpracovavani udaju Evropskou komisi, méla by byt adresovana evropskému inspektorovi
ochrany udajt (http://www.edps.europa.eu).

() Jsou-li Zadosti o registraci vyvozce nebo jiné vymény informaci mezi registrovanymi vyvozci a pfislugnymi organy zZU
podavany za pouziti elektronického zpracovani dat, nahradi se podpis a razitko uvedené v kolonkéch 5, 6 a 7
elektronickym ovéfovanim pravosti.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto Udaji a o zruseni
nafizeni (ES) €. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich Udajd a o volném pohybu téchto Udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni
o ochrané osobnich udaju) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Dodatek IV

Deklarace o plvodu

Vyhotovuje se na kterémkoli obchodnim dokladu, ktery uvadi jméno a uUplnou adresu vyvozce a pfijemce,
popis zbozi a datum vystaveni.

Francouzské znéni

Lexportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits originaires contenus
dans I'envoi est inférieure a EUR 10000 (') des produits couverts par le présent document déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...... (%) au sens des regles d’origine de la
Décision d’association des pays et territoires d’outre-mer et que le critére d’origine satisfaitest ...... ....... (®

Anglické znéni

The exporter (number of registered exporter — unless the value of the consigned originating products does not
exceed EUR 10000 ™) of the products covered by this document declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of ........ preferential origin @ according to rules of origin of the Decision
on the association of the overseas countries and territories and that the origin criterion metis ....... ...... @

(') Pokud deklarace o puvodu nahrazuje jinou deklaraci, uvede nasledny drzitel zboZi vyhotovuijici tuto deklaraci své jméno

a plnou adresu a poznamku ,acting on the basis of the statement on origin made out by [name and full address of the

exporter in the OCT], registered under the following number [Number of Registered Exporter of the exporter in the

OCT]“

Uvede se zemé puvodu produkti. Tyka-li se deklarace o pivodu zcela ¢i z&asti produktl pochazejicich z Ceuty a Melilly

ve smyslu ¢lanku 46 této pfilohy, musi je vyvozce zietelné vyznacit v dokladu, na némz je deklarace vyhotovena, pomoci

zkratky ,CM“.

Zcela ziskané produkty: uvedte pismeno ,P“; produkty dostate¢né opracované nebo zpracované: uvedte pismeno ,W*

spolu s ¢islem harmonizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (harmonizovaného systému) ve forme

Styfmistného kddu vyvazeného produktu (napfiklad ,W9618"); v pfipadé potfeby se vySe uvedené znéni nahradi jednim

z téchto oznaceni:

a) v pfipadé kumulace podle ¢l. 2 odst. 2 této pfilohy nebo dvoustranné kumulace podle ¢lanku 7 této pfilohy: ,EU
cumulation“ nebo ,cumul UE*; ,OCT cumulation“ nebo ,cumul PTOM®,

b) v pfipadé kumulace z nékteré zemé EPA podle ¢lanku 8 této pfilohy: ,cumulation with EPA country [name of the
country]“ nebo ,cumul avec le pays APE [nom du pays]*;

c) v pfipadé kumulace z nékteré zemé GSP podle ¢lanku 9 této pfilohy: ,cumulation with GSP country [name of the
country]“ nebo ,cumul avec le pays SPG [nom du pays]*;

d) v pfipadé kumulace ze zemé, s nizZ ma Unie dohodu o volném obchodu podle ¢lanku 10 této pfilohy: ,extended
cumulation with country [name of the country]” nebo ,cumul étendu avec le pays [nom du pays]“.

S
~=

~
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Dodatek V

Prohldseni dodavatele k produktim bez statusu preferen¢niho ptivodu
J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze zboZi uvedené na této faktufe .............. ..o, ™
DYIO VYIODENO V . . @

a obsahuje nize uvedené soucasti nebo materialy, které pro ucely preferencniho obchodu nepochazeji ze
statu EPA, ZZU nebo Evropskeé unie:

3) 4) (5)

.................................................... (7)....-..-.................-..-....................-.. (8)

VySe uvedeny text, fadné vypinény v souladu s niZze uvedenymi poznadmkami pod E&arou, pfedstavuje
prohlaSeni dodavatele. Text poznamek pod ¢arou v§ak neni tfeba uvadét.

™ - pokud se jedna pouze o nékteré zbozi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaceno nebo oznaceno
a toto oznadeni musi byt uvedeno v prohlaseni takto: ,, ....... uvedené na faktufe a oznacené ........
DYIO VYIODENO . .. “

— Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo pfiloha k fakture (viz ¢l. 27 odst. 1 této pfilohy), uvadi se
misto slova ,faktura“ nazev tohoto dokladu.

@  Evropska unie, élensky stat, zemé EPA nebo ZZU.

® Ve v8ech pfipadech musi byt uveden popis. Popis musi byt pfiméfeny a dostatecné podrobny, aby
umoznil sazebni zafazeni daného zbozi.

@ Celni hodnoty se uvadeéji pouze na vyzadani.

®  Zemé plvodu se uvadi pouze na vyzadani. Uvadény plivod musi byt preferenénim ptvodem, veskeré
ostatni pivody se uvadéji jako ,treti zemé*.

®  Pokud se tato informace vyzaduje, spolecné s poplsem provedeného zpracovani se uvede ,a bylo [v EU]
[v 8lenském stat&] [ve statd EPA] [v ZZU] zpracovAnOo takto . ............eeeereeeeiee i,

™M Misto a datum. V pfipadé dlouhodobého prohlaSeni dodavatele, jez je uvedeno v €l. 27 odst. 2 této pfilohy,
se uvede rovnéz tato véta: , Toto prohlaseni je platné pro vSechny zasilky tohoto zbozi odeslanéod .......
D0 Lt e e e
®  Jméno a postaveni ve spole¢nosti.

©®  Podpis.
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Dodatek VI
Osvédceni adajt

1. Osvédc&eni udaji stanovené v tomto dodatku je pouzivano a vytisténo v jednom nebo vice z ufednich
jazyku, v nichz je vypracovano toto rozhodnuti, a v souladu s vnitrostatnim pravem vyvazejici zemé nebo
vyvazejiciho uzemi. Osvéd&eni udaju se vyplfuji v jednom z téchto jazykd; jsou-li vyplfiovana rukou, musi
byt vyplnéna inkoustem a hilkovym pismem. Nesou pofadové &islo, predtisténé nebo nepredtisténé, pro
ucely identifikace.

2. Osvédceni udaji ma rozméry 210 x 297 mm s maximalni pfipustnou odchylkou do -5 mm nebo do +8 mm
na délku. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bez dfevoviny a 0 hmotnosti nejméné 25 g/mz.

3. Vnitrostatni spravni organy si mohou vyhradit pravo tisknout osvédéeni samy nebo je nechat tisknout
schvalenymi tiskarnami. Ve druhém pfipadé musi kazdé osvédcéeni obsahovat odkaz na pfislusné
schvaleni. Kazdé osvéd&eni musi nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz Ize tiskarnu
identifikovat.
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1. Dodavatel ® OSVEDCENI UDAJU
k pouziti pro preferenéni obchod mezi
2. Prijemce® EVROPSKOU UNIi
a
zzu
3. Zpracovatel 4. Stat, ve kterém bylo provedeno opracovani nebo
zpracovani

6. Celni Gfad dovozu 5. Vyhrazeno pro ufedni zaznamy
7. Dovozni doklad @

Formular ......... o

Série ...

Série ...

ZBOZi

8. Znacky, €isla, 9. Cislo/polozka harmonizovaného sy- | 10. Mnozstvi

mnozstvi a druh stému popisu a Ciselného oznaco-

baleni vani zbozi (kéd HS)

11. Hodnota @
POUZITE DOVEZENE MATERIALY

12.  Cislo/polozka harmonizovaného 13. Zemé plivodu 14. Mnozstvi® | 15. Hodnota @

systému popisu a ¢iselného ®

oznacovani zbozi (kéd HS)
16. Povaha provedeného opracovani nebo zpracovani
17. Poznamky
18. CELNIi POTVRZENI 19. PROHLASENI DODAVATELE

Prohlaseni J4, nize podepsany, prohladuji, Ze udaje

ovéreno:

v tomto osvédéeni Udajl jsou spravné.

Doklad ..........cccoiiiiiiiiiit,

Formular ......... o

Celnidfad ...

Datum .. | |

(misto) (datum)
Ufedni razitko

...... (Podp|s) (Podpls)

(1(2)3)4)(5)

Viz pozndmky na druhé strané.
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ZADOST O OVERENI VYSLEDEK OVEREN(

Nize podepsany celni Gfednik pozaduje kontrolu pravosti Z provedené kontroly vyplyva, zZe toto osvédéeni tidaji:
a spravnosti tohoto osvédéeni tdaji.

a) bylo vydano uvedenym celnim tGfadem a Ze tidaje v ném
uvedené jsou spravné ©

b) nespliiuje pozadavky kladené na pravost a spravnost (viz
pfipojené pozndmky) ©

(Misto a datum) (Misto a datum)

Ufedni razitko Ufedni razitko

(Podpis utednika) (Podpis urednika)

®  Nehodici se skrtnéte

KRIZOVE ODKAZY
@ Jméno fyzické osoby nebo nazev podniku a Giplnd adresa.
@ Nepovinné tdaje.
® Kg, hl, m’ nebo jind mira.

#  Obaly se povazuji za soucdst zboZi, které je v nich ulozeno. Toto ustanoveni se v§ak nevztahuje na obaly, které nejsou
obvyklé pro zboZi v nich zabalené a které maji nezdvisle na svém pouziti jako obaly vlastni uZitnou hodnotu a jsou
trvanlivého charakteru.

® Hodnota musi byt uvedena v souladu s pravidly pavodu.
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PRILOHA III

DOCASNE ODNIMAN{ PREFERENCI

Cldnek 1
Zésady tykajici se odnimdni preferenci

1. Ndrok na uplatiiovan{ preferen¢niho rezimu podle cldnku 44 tohoto rozhodnuti Ize docasné odejmout ve vztahu ke
vSem nebo nékterym produktim pochdzejicim ze ZZU v piipadé:

a) podvodi;

b) nesrovnalosti nebo soustavného nedodrzovani pravidel a postupt tykajicich se pivodu produkt nebo soustavnych
nedostatkt, pokud jde o zajisténi jejich dodrzovani; nebo

¢) neposkytnuti spravni spoluprice uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku a v hlavé V piilohy II, jak se poZaduje pro
provadéni a kontroly dodrzovani ujedndn{ uvedenych v ¢ldncich 44 az 50 tohoto rozhodnuti.
2. Sprévni spoluprice uvedend v odstavci 1 vyzaduje mimo jiné, aby ZZU:

a) sdélovaly Komisi informace potfebné k provadéni pravidel pavodu a ke kontrole jejich dodrzovani a aby tyto informace
aktualizovaly;

b) byly ndpomocny Unii tim, Ze budou na Zddost celnich orgdnt ¢lenskych stitdi ndsledné ovérovat pivod zbozi
a oznamovat vysledky téchto ovéfeni ve stanovené lhiité;

¢) provadély vhodnd $etfeni nebo je nechaly provést s cilem odhalovat porusovani pravidel ptivodu a pfedchdzet mu;

d) byly ndpomocny Unii tim, Ze umozni Komisi v koordinaci a v izké spolupraci s pfislusnymi orgdny ¢lenskych statt
provadét unijni $etfeni na jejich dzemi za Gcelem ovéfovani pravosti dokladii nebo sprdvnosti informaci, které jsou
rozhodujici pro pfizndni vyhod rezimu uvedeného v ¢linku 44 tohoto rozhodnutf;

e) dodrzovaly pravidla ptivodu, pokud jde o kumulaci ve smyslu ¢linkt 7 az 10 piilohy II, nebo jejich dodrzovani zajistily;

f) byly ndpomocny Unii pfi ovéfovéni ¢innosti, pokud existuje podezfeni na podvod v souvislosti s pavodem produktu.

Existenci podvodu lze pfedpoklddat, pokud dovoz produktl zahrnutych do preferencnich rezimt podle tohoto
rozhodnuti vyrazné piekro¢i obvyklou troven vyvozu ze zvyhodnéné ZZU.

Cldnek 2
Vyjiméni z preferencnich reZimi

1.  Komise miZe docasné odejmout ndrok na uplatiovani preferencnich rezZimd stanovenych timto rozhodnutim
u v8ech nebo nékterych produktti pochdzejicich ze zvyhodnéné zemé, jestlize se domnivd, Ze existuji dostate¢né dikazy
o tom, Ze docasné vyjmuti z rezimu by bylo opodstatnéno divody uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 a 2 této piilohy, pokud
nejprve:

a) konzultuje vybor uvedeny v clanku 90 tohoto rozhodnuti v souladu s postupem podle jeho odstavce 4;

b) vyzve clenské staty k pfijeti nezbytnych preventivnich opatfeni, aby byly chranény finan¢ni zdjmy Unie a/nebo aby se
zarutilo dodrzovani zdvazka ze strany zvyhodnéné zemé, a

c) zvefejni v Uednim véstniku Evropské unie ozndment, Ze existuji divodné pochybnosti o uplatiiovani preferen¢nich rezimi
nebo o dodrzovani zdvazkl ze strany zvyhodnéné zemé, jez mohou zpochybnit jeji pravo na dal$i vyuzivani vyhod
pfiznanych timto rozhodnutim.

Komise uvédomi dotcené ZZU o veskerych rozhodnutich pfijatych v souladu s timto odstavcem, a to dfive, nez nabudou
ucinku. Komise rovnéZ informuje vybor uvedeny v ¢ldnku 88 tohoto rozhodnuti.
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2. Docasné vynéti z rezimu nepfesdhne Sest mésici. Na konci této lhity Komise rozhodne, zda docasné vynéti po
informovani vyboru uvedeného v ¢ldnku 88 tohoto rozhodnuti ukonéi, nebo lhitu docasného odnéti v souladu

s postupem podle odstavce 1 tohoto ¢lanku prodlouZi.

3. Clenské staty sdéli Komisi vSechny nélezité informace, které mohou vynéti z preferenéntho rezimu, prodlouzeni
takového vynéti nebo jeho ukonéen{ odivodnit.
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PRILOHA IV

OCHRANNE A KONTROLNI POSTUPY

Cldnek 1
Definice tykajici se ochrannych a kontrolnich opatfeni

Pro tcely ¢lankd 2 az 10 této ptilohy se ve vztahu k opatfenim na ochranu a kontrolu rozumi:

a) ,obdobnym produktem* produkt, ktery je shodny, tedy podobny ve vSech ohledech, posuzovanému produktu, nebo —
pokud takovy produkt neexistuje — jiny produkt, ktery, ackoli neni podobny ve vSech ohledech, ma vlastnosti, jeZ se
tizce podobaji vlastnostem posuzovaného produktu;

b) ,zG¢astnénymi stranami® strany, které se podileji na vyrobé, distribuci nebo prodeji dovdzenych produktti podle ¢l. 2
odst. 1 této ptilohy a obdobnych nebo piimo konkurujicich produktd;

¢) ,zdvaznymi potizemi* situace, kdy dojde k zhorsen{ hospodaiské nebo finan¢ni situace vyrobcti v Unii.

Cldnek 2
Zisady ochrannych opatfeni

1. Pokud se produkt pochazejici ze ZZU uvedenych v ¢lanku 44 tohoto rozhodnuti dovazi v mnozstvich nebo za ceny,
které zptisobuji nebo by mohly zptisobit zdvazné potize vyrobciim v Unii, kteff vyrdbé&ji obdobné nebo pf¥imo konkurujici
produkty, mohou byt v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi zavedena potiebnd ochrannd opatien.

2. Pro ucely provadéni odstavce 1 se upfednostiiuji opatfeni, kterd co nejméné narusi fungovani pfidruzeni. Tato
opatfeni nesm{ pfekracovat hranice toho, co je nezbytné nutné k ndpravé vzniklych obtizi. Nepfesdhnou vyjmuti
z preferen¢niho rezimu podle tohoto rozhodnuti.

3. Pii piijimani & dpravé ochrannych opatienf se vénuje zvlastni pozornost zdjméim dotéenych ZZU.

Cldnek 3

7 v z

Zahajovani fizeni

1. Jestlize existuji dostatené diikazy prima facie, Ze jsou splnény podminky ¢lanku 2 této ptilohy, Komise prosetti, zda
by méla byt pfijata ochrannd opatfen.

2. Setfeni se zahajuje na zddost ¢clenského statu, jakékoli pravnické osoby nebo sdruzeni bez prévni subjektivity, jez
jednaji jménem vyrobct Unie, nebo z podnétu Komise, pokud je Komisi zfejmé, Ze existuji dostate¢né dikazy prima facie
zjisténé na zdkladé faktordi uvedenych v €lanku 2 této piilohy, které zahijenf etfenf odfivodiuji. Zadost o zahijeni Setient
musi obsahovat dikazy o tom, Ze jsou splnény podminky pro zavedeni ochranného opatfeni stanovené v ¢lanku 2 této
piilohy. Zadost se piedklddd Komisi. U ditkazii poskytnutych v zadosti piezkoumd Komise v mozné mife sprévnost
a vhodnost, aby mohla rozhodnout, zda existuji dostate¢né dikazy prima facie odtvodnujici zahdjen{ Setfeni.

3. Jeli zfejmé, Ze existuji dostatecné dikazy prima facie odivodujici zahdjeni Fizeni, zvefejni Komise ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. K zahdjenf Setfeni dojde do jednoho mésice od obdrzeni zddosti podle odstavce 2. Je-li
zahdjeno Setfeni, uvedou se v ozndmeni veskeré potiebné tdaje o postupu a lhitdch véetné moznosti vyuzit Gfednika pro
slySeni Generdlniho Feditelstvi pro obchod Komise.
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4. Pravidla a postupy pro provadéni Seteni jsou stanoveny v ¢lanku 4 této piilohy.

5. Pokud o to orgdny ZZU pozddaji, uspoiddd se tifstrannd konzultace uvedend v ¢linku 14 tohoto rozhodnuti, aniz by
byly dotéeny lhiity stanovené v tomto ¢lanku. Vysledky tiistranné konzultace se pfedavaji vyboru ZZU.

Clének 4
Setfeni

1.V ndvaznosti na zahdjeni fizeni zapo¢ne Komise Setfeni. Lhiita stanovend v odstavci 3 zacne béZzet v den zvefejnéni
rozhodnuti o zahdjeni Setfeni v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Komise mize pozadat clenské stity, aby ji predaly informace, a ¢lenské stity ucini veskerd nezbytnd opatfeni, aby
kazdé takové zadosti vyhovély. Pokud jsou tyto informace v obecném zdjmu a nejsou divérné ve smyslu clinku 9 této
piilohy, pfipoji se k soubortim, které nejsou divérné, jak stanovi odstavec 6 tohoto ¢lanku.

3. Setieni musi byt ukonéeno do dvandcti mésicii od zahdjent.

4. Komise vyhledd vSechny informace, které povazuje za nezbytné pro posouzeni splnéni podminek uvedenych
v ¢lanku 2 této pilohy, a pokud to uznd za vhodné, snazi se tyto informace ovéfit.

5. Pfi Setfen{ zhodnoti Komise vSechny piislusné faktory objektivni a vycislitelné povahy, které maji dopad na vyrobni
odvétvi Unie, zejména pak podil na trhu, zaméstnanost a zmény v objemu prodeje a vyroby, jakoz i zmény v produktivité,
ve vyuziti kapacity a ve vysi ziskil a ztrdt. Tento seznam neni vycerpdvajici, Komise tudiz maze vzit v tvahu i dalsi
relevantni faktory.

6.  Ztcastnéné strany, které se vyjddfily ve Ihiité stanovené v ozndmenf zvefejnéném v Utednim véstniku Evropské unie,
a zdstupci dotéené ZZU mohou na zdkladé pisemné zddosti nahliZzet do vSech informaci poskytnutych Komisi v souvislosti
s Setfenim, krom¢ internich dokumentd orgdnii Unie nebo jejich ¢lenskych statl, pokud jsou uvedené informace relevantni
pro uplatnéni jejich argumentt, nejsou divérné ve smyslu ¢lanku 9 této p¥ilohy a Komise je pouZivé pii Setfeni. Zicastnéné
strany, které se vyjadrily, mohou Komisi sdélit stanovisko k témto informacim. Uvedend stanoviska jsou brdna v Gvahu,
pokud se opiraji o dostate¢né dtikazy prima facie.

7. Komise zajisti, aby vSechny tidaje a statistiky pouZivané k Setfeni byly dostupné, srozumitelné, transparentni
a ovéfitelné.

8. Komise zicastnéné strany vyslechne, zejména pokud o to pisemné pozddaji ve lhité stanovené ozndmenim
zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské unie a prokazi, ze budou vysledkem Setieni pravdépodobné dotceny a Ze existuji
zvlastni divody pro jejich slySeni. Komise vyslechne zacastnéné strany znovu, pokud existuji zvldstni davody pro jejich
opétovné slySeni.

9.  Nejsou-li informace poskytnuty ve lhité stanovené Komisi nebo je-li vySetfovani vyznamné zdrzovéno, lze zjisténi
ucinit na zakladé dostupnych udaja. Jestlize Komise zjisti, Ze ji nékterd zicastnénd strana nebo tieti osoba sdélily
nespravné nebo zavadéjici informace, nebere tyto informace v Gvahu a maze vyuzit ddaje, které jsou k dispozici.

10.  Komise pisemné informuje dotéenou ZZU o zahdjen{ Setfen.

Cldnek 5
Opatfeni pfedchozi kontroly
1. Produkty pochdzejici ze ZZU uvedené v élanku 44 tohoto rozhodnuti mohou podléhat zvldstni kontrole.

2. Opatieni predchozi kontroly pfijimd Komise poradnim postupem podle ¢l. 90 odst. 4 tohoto rozhodnuti.
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3. Doba platnosti opatieni pfedchozi kontroly je omezena. Pokud neni stanoveno jinak, kondi jejich platnost na konci
druhého Sestimési¢niho obdobi, které nésleduje po prvnim Sestimési¢nim obdob{ poté, co byla opatfeni zavedena.

4. Komise a pfislusné organy ZZU zajisti Gi¢inny vykon dohledu zavedenim zptisobti spravni spoluprace stanovenych
v piilohdch IT a IIL

Cldnek 6
Zavidéni prozatimnich ochrannych opatfeni

1.V faddné odivodnénych naléhavych piipadech souvisejicich se zhorSovanim hospodaiské nebo finanéni situace
vyrobct v Unii, kdy by ndprava byla obtizna, lze zavést doc¢asnd prozatimni opatieni. Prozatimni opatfeni plati nanejvyse
200 dni. Prozatimn{ opatfeni pfijimd Komise poradnim postupem podle ¢l. 90 odst. 4 tohoto rozhodnuti. V piipadé velmi
naléhavych divodi pfijme Komise okamzité pouzitelnd prozatimni ochrannd opatieni v souladu s postupem uvedenym
v ¢l. 90 odst. 6 tohoto rozhodnuti.

2. Pokud jsou prozatimni ochrannd opatfeni zruSena, protoZe Setfeni prokdze, Ze nebyly splnény podminky stanovené
v ¢lanku 2 této piilohy, vSechna cla vybrand v diisledku téchto prozatimnich opatfeni se automaticky vraceji.

Cldnek 7
Zavadéni definitivnich opatfeni

1. Pokud se prokaze, Ze podminky stanovené v ¢lanku 2 nejsou splnény, Komise pfijme rozhodnuti o zastaveni Setfeni
a fizeni pfezkumnym postupem podle ¢lanku 4. Komise zvefejni zprdvu, v niz uvede svd zji§téni a odivodnéné zdvéry
tykajici se viech podstatnych vécnych a pravnich otdzek a vezme pfitom nélezity ohled na ochranu divérnych informaci
ve smyslu ¢lanku 9.

2. Pokud se prokéze, ze podminky stanovené v ¢linku 2 této p¥ilohy splnény jsou, Komise ptijme rozhodnuti o ulozeni
definitivnich ochrannych opatieni pfezkumnym postupem podle ¢lanku 4 této piflohy. Komise zvefejni zpravu, v niZ shrne
podstatné skutecnosti a tivahy relevantni pro dané zjisténi, pficemz vezme nélezity ohled na ochranu davérnych informaci
ve smyslu ¢lanku 9 této piflohy. Komise ozndmf neprodlené organtim ZZU rozhodnuti o piijeti potiebnych ochrannych
opatfeni.

Cldnek 8

Doba trvéni a pfezkum ochrannych opatfeni

1. Ochranné opatieni zistdvd v platnosti pouze po takovou dobu, kterd je nezbytnd k prevenci nebo ndpravé vazné
Gjmy a k usnadnéni Gprav. Tato doba nepfesdhne tii roky, neni-li prodlouzena podle odstavce 2.

2. Pavodni doba trvani ochranného opatfeni muize byt vyjimecné prodlouZena az o dva roky, pokud se zjisti, Ze
ochranné opatfeni je nadale nezbytné k prevenci nebo ndpravé zdvaznych potizi.

3. Kazdému prodlouzeni podle odstavce 2 pfedchdzi Setfeni na zddost clenského stdtu, jakékoli pravnické osoby nebo
sdruzeni bez prdvni subjektivity, jeZ jednaji jménem vyrobniho odvétvi Unie, nebo z podnétu Komise, pokud existuji
dostate¢né dakazy prima facie o tom, Ze dané ochranné opatfeni je i naddle nezbytné.

4. Zahdjeni Setfeni se zvefejni v souladu s ¢ldnkem 4 a ochranné opatfeni zistane v platnosti az do chvile, kdy budou

zndmy vysledky Setieni. Setfen a veskerd rozhodnuti tykajici se prodlouzeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se provadéji
v souladu s ¢lanky 6 a 7.

Clanek 9

Davérnost

1.  Informace ziskané podle tohoto rozhodnuti se pouziji pouze pro tcely, pro jaké byly vyzadany. Zddné informace
davérné povahy ani informace, které jsou davérné sdéleny na zakladé tohoto rozhodnuti, nesmi byt zvefejnény bez
zvlastniho povoleni od poskytovatele téchto informaci
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2.V kazdé zadosti o duvérné zachdzeni se uvedou diivody, pro¢ je informace davérnd. Pokud vsak ten, kdo informaci
poskytl, nechce povolit jeji zvefejnéni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé a pokud se Zadost o divérné
zachdzeni jevi jako neopodstatnénd, nemusi byt takova informace brana v dvahu.

3. Informace se v kazdém piipadé povazuje za divérnou, pokud by jeji zpistupnéni mohlo mit zdvazny nepiiznivy
tcinek na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

4. Odstavce 1 az 4 nevylucuji, aby se organy Unie odvoldvaly na obecné informace a zejména na divody, na kterych je
zalozeno rozhodnuti pfijaté na zdkladé tohoto rozhodnuti. Uvedené orgdny vsak musi pfihliZet k opravnénému zdjmu
dot¢enych fyzickych a pravnickych osob na zachovani jejich obchodniho tajemstvi.
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